- EMERESA NACIONAL PORTUAD A
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MEMORANDO
UADQ-12-2020

PARA: ABOG. INGRID VANESSA MOLINA
JEFA DEPARTAMENTO DE TRANSPARENCIA

DE: LIC. DAVID RICARDO NASSER P.
DIRECTOR UNIDAD DE ADQUISICIONES

ASUNTO: INFORMACION PUBLICA

FECHA: 15 de enero de 2020

A solicitud en Memorando D-TR-158-2019, y para la difusion mensual de la informacion a través del Portal de
Transparencia, por este medio se detallan las actividades ejecutadas por el Departamento de Licitaciones durante el
mes de diciembre 2019.

1. Se inicio el siguiente proceso:

7 Licitacion Privada Nacional LPRIV-ENP-02/2019 “REHABILITACION DE LAS
EMBARCACIONES MARINAS TIPO REMOLCADDOR DR. HARRY BRAUTIGAM Y DR.
GENERAL TIBURCIO CARIAS ANDINO”, se adjunta copias de las invitaciones de la empresas
participantes En lo referente al Pliego de Condiciones puede presentarse a esta Unidad para
entregarselos en digital, o los mismos los puede examinar en el Portal de Honducompras.

2. Licitaciones:
No se iniciaron Licitaciones Piiblicas y Privadas (Nacionales) en el mes de diciembre de 2019 (se adjunta
constancia).

3. Concursos:
No se iniciaron Concursos Piblicos y Privadas (Nacionales e Internacionales) en el mes de
diciembre de 2019 (se adjunta constancia).

4. Contrataciéon Directa:
No se iniciaron Contrataciones Directas en el mes de diciembre de 2019 (se adjunta constancia).

5. Contratos de Licitaciones:

» Contrato No.06/2019, Referente a “Arrendamiento de maquinas multifuncionales para diferente dependencias

ENP en Puerto Cortés.

» Contrato No.08/2019, Referente a “Suministro e instalacién e equipos airee acondicionados para la Empresa

Nacional Portuaria

Nota: De requernir cualquier otra documentacion de los procesos, presentarse a esta Unidad para entregarselos.



Sefiores:

DISTRUIBUIDORA CUMMINS CENTROAMERICA HONDURAS, S.DE R.L.
Barrio La Guardia 33 calle, contiguo puente:desnivel La Toyota,

San Pedro Sula,

La Empresa Nacional Portuaria (ENP) le invita a participar en la Licitacién Privada Nacional LPriv-ENP-
02/2019 ‘referénte & la “REHABILITACION DE LAS EMBARCACIONES TIPO REMOLCADOR
DR. BARRY BRAUTIGAM YDR. Y GENERAL TIBURCIO CARIAS ANDINO”. El financiamiento
pgra__la realizacibén del presente proceso proviene exclusivamente de fondos propios de la ENP.

La licitacién se efectuard conforme a los procedimientos de Licitacién Privada Nacional (LPRIV)
establecidos en la Ley de. Contratacién del Estado y. su Reglamenio. En caso de estar interesados en el
presente proceso, podran adquirir los documentos de 1a presente licitacién, mediante solicitud escrita en la
Unidad de Adquisiciénes, ubicada en el Edificio Administrativo de la Empresa Nacional Portuaria en
Puerto Cortés o en la Oficina de Enlace en el Tercer Piso del Edificio El Faro, una cuadra antes de Hospital
Mediedl Center Colonia Las Minitas, Tegucigalpa, M.D.C., previo pago de 1..500.00 Quinientos lempiras
exactos), no reembolsables de 7:00 am. a 4.00 pm. de lunes a jueves ¥ viernes de-7.a.m. 3.00 p.m. Los
documentos de la licitacién también podran ser ademéas examinados en el Sistema Nacional de Compras y
Confrataciones “HonduCompras”, (www.honducompras.gob.hn).

La oferta debera presentarse en la siguiente direccion: -Sala de Licitaciones de la Empresa Nacional
Portuaria, ubicadas €n el tercer piso edificio Tainec, en Puerto Cortés, Departamento de Cortés a més tardar
el 27 de diciembre de 2019 a las 10:60 a.m., las ofertas que se reciban fuera del plazo serdn rechiazadas,
Seguldamente las ofertas se abrirdn en presencia de los representantes de los oferentes que desean asistir en
la direccién, fecha y hora arriba indicada. Todas las ofertas deberan estar acompafiadas de una garantia de
mantenimiento por un porcentaje igual o'mayor al 2% de la ofeita econdmica preseritada..

'I:Tnicamente se aceptaran las ofertas de las Empresas que hayan adquirido el documento base de la presente
licitacitm, . i}

Puerto Cortés, Departagpento de Cortés, 11 de diciembre de 2019.




Sefiores:

SERVICIOS MARITIMOS INTERNACIONALES, S.A. DE C.V. (SMI)
Barrio El Porvenir, Base Naval, Edificio C.R.N. primera posta a playa Coca Cola
Ciudad.

La Empresa Nacional Portuaria (ENP) le invita a participar en la: Licitacién Privada Nacional LPriv-ENP-
02/2019 referente ‘a la “REHABILITACION DE LAS EMBARCACIONES TIPO REMOLCABOR
DR. HARRY BRAUTIGAM Y DR. Y GENERAL TIBURCIO CARIAS ANDINO™. El financiamiento
para larealizacién del presente proceso proviene éxclusivamente de fondos propios de la ENP.

establecldos en la Ley de Contratacmn del Bstado y siv Realamento En caso de estar interesaios en el
presente proceso, podran adquirir los documentos de la preserite licitacién, mediante solicited escritd én la
Unidad de: Adguisiciones, ubicada en el Edificio Administrativo de la Empresa Nacional Pertuaria en
Puerto Cortés o en la Oficing de Enlace en ¢l Tercer Piso del Edificio El Faro, una-cuadra antes.de Hospital
Medical Center, Colonia Las Minitas, Tegucigalpa, M.D.C., previa pago: de L.500.00 Quinientos lempiras
exactos), no Teembolsables de 7:00 am. a 4.00 pm. de lunes a jueves y viernes de 7.am. 3.00 pmn. Los
decumentos de Ia licitacién tambidn podran ser ademas examinados en el Sistema Nacional de Compras y

Contrataciones “HonduCompras (www honducompras.gob hm).

La oferta debers presentarse en la siguiente direccién; Sala de Licitdciones de 13 Empresa Naciogial
Portuaria, ubicadasen el texcer piso edificio Tamec, en Puerto Cortés, Departamento de Cortés a mas tardar
&1 27 de diciembre de 2019 a Ias 10:00 a.m., Ias ofertas que se reciban fuera del plazo seran rechazadas.
Seguidamente las ofertas sé abriran en presencia de los representantes de fos oferentes que desean asistir en
la direccitn, fecha y hora arriba indicada. Todas las ofertas deberan estar acompafiadas de una garantia de
mantenimiento por un porcentaje igual 0 mayor al 2% de la oferta econémica presentada.

ﬁni&:a_mcnte se aceptaran las ofeértas de las Empresas que hayan adquindo ‘el documeiito. base de la presente
licitacion. '

Puerto Cortés, Departgjuento de Cortés, 17 de diciembre de 2019.




Sefiores: » o
CEMCOL COMERCIAL, S.A. DE C.V.
San Pedro Sula.

L& Empresa Nacional Portuaria (ENP) e mv1ta a participar en la Licitacidn Privada Nacional LPriv-ENP-
02/2019 ‘referente 2 la “REHABILITACION DE LAS EMBARCACIONES TIPO REMOLCADOR
DR. HARRY BRAUTIGAM Y DR.'Y GENERAL TIBURCIO CARIAS ANDING™. El financiamiento
para la realizaci6n del presente proceso proviene éxclusivamente de fondos propios dela ENP.

La licitacién s¢. efectuars conforme a los procedimientos de 'Licitacién Privada Nacional (LPRIV)
establécidos en la Ley de Confatacidn del Estado ysu Reglamento. En caso de estar interesados en el
presente proceso, podrén adquirr los documentos de Ja présente licitacidn, Hiediante solicitud eserita en la
Unidad de Adquisiciones, ubicada en el Edificio Administrativo de'la Empresa Nacional Portuaria en
Puerto Cortés o en la Oficina de Enlace en el Tercer Piso del Edificio El Faro, una cuadra antes de Hospitat
Medical Center, Colonia Las Minitas, Tegicigalpa, M.D.C. pI'GVIO pago de L.500:00 Quinientos. Jempiras
exacios), no reembolsables de 7:00 am. a 4.00 pm. de lunes a jueves y viernes de 7.a.m. 3.00 p.m. Los
documentos ds la licitacion también podrén ser ademés examinados en ef Sistema Nacional de Compras'y
Contrataciones “HonduCompras”, (www. hondncompras £obh).

La oferta debera presentarse-en la siguiente direccién: Sala de Licitaciones de la Empresa Nacional

Portuaria; ubicadas en el tercer piso edificio Tameo, et Puerto Cortés; Departamento de Cortés a més tardar
&1 27 de diciembre de 2019 a las 10:00 a.m., las ofertas que se reciban fuera del plazo serdn rechazadss.
Seguidamente las ofertas se abritdn en presencia de los representantes de los oferentes. que desean asistir en
la direccion, fecha y hora arriba indicada. Tedas las ofertas deberan estar acompafiadas de-una garantia-de
mantenimiento por un porcentaje igual o mayor al 2% de la oferta econémica presentada

Tjnic_ament'c se aceptardn las ofertas de las:Empresas gue hayan adquirido el documento base de la presente
licitacion. -

Puerto Cortés, Deplrtamento de COr‘iés_,_ 11 de-diciembre de 2019,




‘Beiiores: _ _
CAMIONES Y MOTORES, S.A. (_CAMO_SA)
Carrefera Vigja a la Lima. '

La Empresa Nagional Portuaria (ENP) le- invita a participar en la Licitacion Privada Nacional LPriv-ENP-
02/2019 referente a la “REHABILITACION DE LAS EMBARCACIONES TIPO REMOLCADOR.
DR. HARRY BRAUTIGAM Y DR. Y GENERAL TIBURCIO CARIAS ANDING”. El financistiento
parala realizacidn del presente proceso proviene exclusivamente de fondos propios de la ENP.

La licitacién se efectuard conforme a los procedimientos de Licitacidn Privada Nacional (LPRIV)
establecidos en Ia Ley de Contratacién del Estado y su Reglamento. En caso de estar interesados en el
presente proceso, podran adquirir los documentos de la presente licitacion, mediante solicitud escrita en Ja
Unidad de Adguisiciones, ubicada en el Edificio Administrativo de la Empresa Nacional Portuaria. en
‘Puerto Cortés o en la-Oficina de Enlace en el Tercer Piso del Edificio El Faro, una cuadia antes de. Hospital
Medical Center, Colonia Las Minitas; Tegucigalpa, M.D.C., previo pago de 1..500.00 Quinientos lempirds
exactos), no reembolsables de 7:00 am. a 4.00 p.m. de 1unes a jueves y viemes de 7.am. 3.00 pm. Los
documentos de Ia Ticitacion tamibiéh podran ser ademés examinados en el Sisteina. Nacional de Compras y-
Contrataciones “HonduCompras™, (www.hotiducompras. gob.hn).

La oferta debéra presentarse en la siguiente -direccion: Sala de Licitaciones de la Empresa Nacional
Pottuarig, ubicadas en el tercer piso edificio Tarec, en-Puerto Cortés, Départamento de Cortés a mas tardar
€127 de diciembre de 2019'a las 10;00 a.m., las ofertds que se reciban fuera del plazo seran rechazadss.
Seguidamente Jas ofertas se gbririn en. presenma de Tos representantes de los oferentes que desean asistir en-
la diréccion, fecha y hora arriba indicada. Todas las ofertas deberdn estar acompafiadas de una garantia de
mantenimiente por ue porcentaje igual o mayor al: 2% de la oferta econdmica presentada.

Uicamente se aceptaran las ofértas de las Empresas que hayan adquirido.el documento base de la presente
heitacion.

Puerto Cortés, Iigpartamento.de Cortés, 11 de diciembre de 2019:




DOCUMENTO DE LICITACION

EMPRESA NACIONAL PORTUARIA
LICITACION PRIVADA NACIONAL
LPRIV-ENP-02-2019

“REHABILITACION DE LAS
EMBARCACIONES MARINAS TIPO
REMOLCADOR DR. HARRY BRAUTIGAM Y
DR. Y GENERAL TIBURCIO CARIAS ANDING”

Fuente de Financiamiento:
EMPRESA NACIONAL PORTUARIA.

PUERTO CORTES, NOVIEMBRE DE 2019
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PARTE No. 1 — Procedimientos de Licitacion
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Seccidn I, Instrucciones a lbs_Oferje_ntes 5

Secciéon I. Instrucciones a los Oferentes

A. Generalidades

1. Alcance de la [ 1.1 El Comprador indicado en los Datos de la Licitacion (DDL)
licitacién emite estos Documentos de Licitacién para la adquisicion de
Ios bienes v servicios conexos especificados en. Seccién VI,
Lista de Requisitos. El nhombre y nimero de i'de_nt'iﬁcacién ‘de
esta Licitacion Privada Nacional (LP:ivN) para adquisicion
de bienes estan especificados en los DDL. El nombre,

identificacién y ntimero de lotes estan indicados en los DDL.

1.2 Paratodos los efectos de estos Documentos de Licitacion:

(a) el término “por escrito” significa comunicacion en
forma escrita (por ejemplo, por correo electronico) con

prueba.de recibido;

(b) “dia” significa dia calendario.

2. Fuente de fondos 2.1 La contratacion a que se refiere esta Licitacién se financiard.
con recursos provenientes de la(s) fuente(s) de
financiarniento especificada(s) en los DDL.

3. Fraudey corrupecién | 3.1 El Estado Hondurefio exige a todos los organismos
ejecutores y organismos contratantes, al igual que a todas las
firmas, entidades o personas oferentes por participar o
participando en procedimientos de contratacion,. incluyendo,
entre otros, solicitantes, oferentes, corifratistas, consultores y
concesionarios (incluyendo sus -respectivos funcionarios,
empleados y representantes), observar los méas altos nivéles.
éticos durante €l proceso de seleccién y las negociaciones-o
la ejecucién de un contrato. Los actos de fraude y corrupcién
estan prohibidos.

3.2 Si se comprobare que ha habido entendimiento malicioso
entie’ dos o mas oferenies, las respectivas ofertas no serdn
consideradas, sin perjuicio de la responsabilidad legal en que
éstos hubieren incurrido.

Séu?risc?cfu e, 3.3 Los actos de fraude y corrupcion son sancionados por la-Ley

S de Contratacién del FEstado, sin perjuicio de la
responsabilidad en que se pudiera incuirir conforme al
Codigo Penal.

4. Oferentes elegibles 4.1  Podrén participar en esta Licitacion todas las empresas que.
teniendo plena capacidad de ejercicio, no se hallen




Secei6n 1. Instrucciones a los Oférentes

comprendidas en alguna de las circunstancias siguientes:

(a) Haber sido condenados mediante sentencia firme por
delitos contra la ptopiedad, delitos contra la fe
publlca cohecho, enriquecimiento. ;11101'[0,
negociaciones incompatibles con el ejercicio de
funciones puUblicas, malversacién de caudales
piblicos o contrabando y defraudacion fiscal,
mienfras subsista la condena. Esta prohibicion
también es aplicable a las sociedades mercantiles u
otras personas juridicas cuyos administradores o
Tepresentantes se encuentran en situaciones similares
por actuaciones a nombre o en beneficio de las
mismas;

(b) Haber sido declarado en quiebra o en concurso de
acreéedores, mientras no fueren rehabilitados;

(c) Ser funcionaries o empleados, con o sih
remuneracion, al servicio de los Poderes del Estado
o de cualquier instifucién descentralizada,
municipalidad u o‘rg‘ar‘ﬁsmo que se financie con.
fondos puiblicos, sin perjuicio de lo previsto en el
Articulo 258 de la Constitucién de Ja Reptiblica;

(d) Habér dado lugar, por causa de la que hubiere sido
declarado. culpable, -a la resolucién firme de
cualquier contrato celebrade con la Administracién o
a la suspension temporal en el Registro de
Proveedores vy Contratistas en tanto dure la sancién.
‘En ¢l primer. caso, la prohibicién de contratar tendrd.
una duracién de dos (2) afios , excepto en aquelios
casos.en que haya sido objeto de resolucién en sus
contratos en dos ocasiones, en cuyo caso la
prohibicién de contratar sera definitiva;

(¢) Ser cényuge, persona vinculada por unién de hecho
o parientes dentro del cuarto grado de
consanguinidad e segundc de afinidad de cualquieta
de: los funcionarios o empleados bajo cuya
responsabilidad esté la precalificacion  de las.
empresas, la evaluaciéon de las propuestas, la
adjudicacién o la firma del contrato;

() Tratarse de sociedades mercantiles en cuyo ca_p_ita]
- -social participen funcionarios o empleados publicos
que tuvieren influencia por razén de ‘sus cargos o
participaren directa o indirectamente en cualquier




Seccidn 1. Jnstrucciones a los Oferentes 7

etapa de los procedimientos de seleccion de
contratistas. Esta prohibicion se aplica también a las
compafiias. que cuenten con $ocios que sean
conyuges, personas vinculadas por union de hecho o
patientes dentro del cuarto grado de consanguinidad
o segundo de afinidad de los furicionarios o
empleados a que se refiere el literal anterior, o
aquellas en las que desempeiien, puestos de
direccién o de representacion personas con esos
mismos grados de.relacion o de parentesco;.

(g) Haber intervenido directaniente o como asesores en
cualquier etapa de los procedimientos de
contratacién;

(h) Estar suspendido del Registro de Proveedores y.
Confratistas o tener vigente sancién de suspensién
para participar -en procedimientos de contratacion
admiinistrativa.

4.2 Las Ofertas presentadas por un Consorcio constituido por
dos o mas empresas. deberan cumiplir con los siguientes:
requisilos, a menos'que se indique otra cosaen los DDL:

(a) la Oferta deberd ser firmada de manera que
~ constituya una obligacion legal para todos los
s0cios;

(b) todos los socios seran responsables mancomunada y
solidariamente por ¢l cumplimiento del Contrato de
acuerdo con las condiciones del mismo;.

(c) uno de los socips debera ser designado como
representante 'y  -autorizado  para  contraer
-responsabilidades y para recibir instrucciones por y
en-nombre de cualquier o todos los miembros de del
Consorcio;

(d) la ejecucion de la totatidad del Contrato, incluyendo
los pagos, se¢ hardn ‘exclusivamente con el socio

designado;
BASESDE . () con la Oferta se deberd presentar el Acuerdo de
NHCITACION /o Consorcio firmado por todas 1as partes.

4.3 Los Oferentes deberdn proporcionar al Contratante evidencia
satisfactoria de su.continua elegibilidad, en los términos-de la




Secci6n 1. Instrucciones a los Oférentes &3

clausula 16.1 de las IAQ, cuando el Contratante
razonablemente la solicite,

5. Elegibilidad de los
Bienes y Servicios
Conexos

5.1 Todos los Bienes y Servicios Conexos que hayan de
suministrarse de conformidad con el contrato pueden téner:su
origen-en cualquier pafs

B. Contenido de los Documentos de Licitacién

6. Secciones de los
Doecumerntos de
Licitacion

6.1 Los Documentos de Licitacién estdn compuestos por las Partes
1, 2, vy 3 incluidas sus respectivas secciones que a continuacion
se indican y deben ser leidas en conjunto con cualquier
enmienda emitida en virtud de la Clausula 8 de las TAO.

PARTE 1 - Procedimientos de Licitacion
»  Seccitn L. Instrucciones a los Oferentes (IAO)

o  SeccionIl.  Datos de la Licitacion (DDL)
e SecciénIll.  Criterios de Evaluacion y Calificacion
o SeccionlV. Founularios déla Oferta

o Seccion V.  Paises Elegibles

PARTE 2 —Requisitos de los Bienes y Servicios

e Seccién VL. Lista de Requerimientos

PARTE 3 - Contrato

o Seccién VII Condiciones Generales del Contrato

(CGC)

. .-_s_eccion VIIL.. Condiciones Especiales del Contrato
(CEC).

o Seccidn IX. Formularios del Contrato

6.2 El Llamado a Licitacién emitido por el Comprador no forma :
patte de los Documentos de Licitacion.

6.3 El Compjra'do'lj no 'se responsabiliza por la integridad de los
Documentos de Licitacion y sus enmiendas, de no haber sido
obtenidos directamente del Comprador.
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6.4 [Es responsabilidad del Oferente examinar todas las
instrucciones, formularios, términos y especificaciones de los
Documentos de Licitacion. La presentacién incompleta de la
informacién o documentacion requerida en los Documentos
de Licitacién puede constituir causal de rechazo de la oferta.

7. Aclaracion de los 7.1 Todo aquel que haya obtenido de manera oficial los
Documentos de documentos de licitaciébn que requiera alguna aclaracién
Licitacion sobre los Documentos de Licitacién deberd comunicarse con

el Comprador por escrito a la direccién del Comprador que se
suministra en los DDL. El Comprador respondera por escrito
a todas las solicitudes de aclaracion, siempre que dichas
solicitudes las reciba el Comprador por lo menos el nimero
de dias antes de la fecha limite para la presentacion de ofertas
indicado en los DDL. El Comprador enviard copia de las
respuestas, incluyendo una descripcion de las consultas
realizadas, sin identificar su fuente, a todos los que hubiesen
adquirido los Documentos de Licitacion directamente del
Comprador.

7.2 Las respuestas a solicitudes de aclaracién se publicarin
ademas en el Sistema de Informacion de Contratacion y
Adquisiciones del Estado de Honduras, “HonduCompras”,
(www.honducompras.gob.hn).

7.3 Si como resultado de las aclaraciones, el Comprador
considera necesario enmendar los Documentos de Licitacidn,
debera hacerlo siguiendo el procedimiento indicado en la
Clausula 8 y Sub clausula 24.2, de las IAO.

8. Enmienda a los 8.1 El Comprador podrd, en cualquier momento antes del
Documentos de vencimiento del plazo para presentacion de ofertas, enmendar
Licitacién los Documentos de Licitacion mediante la emision de una

enmienda.

8.2 Toda enmienda emitida formard parte integral de los
Documentos de Licitacion y deberda ser comunicada por
escrito a todos los que hayan obtenido los documentos de
Licitacion directamente del Comprador.

8.3 Las enmiendas a documentos de licitacién se publicaran
ademas en el Sistema de Informacion de Contratacién y
Adquisiciones del Estado de Honduras, “HonduCompras”,
(www.honducompras.gob.hn).

8.4 El Comprador podrd, a su discrecion, prorrogar el plazo de
presentacion de ofertas a fin de dar a los posibles Oferentes
un plazo razonable para que puedan tomar en cuenta las
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enmiendas en la preparacion de sus ofertas, de conformidad
con la‘Sub cldusula 24.2 de las TAO.

C. Preparacion de las Ofertas

9. Costo de Ia Oferta 9.1 El Oferente financiard todos los costos relacionados con la
preparacion y presentacion de su oferta, y el Comprador no
estard sujeto ni serd respoisable en ningln caso por dichog
costos,. Independlentemente de la‘modalidad o del resultado del
proceso de licitacién.

10. Idioma de la Oferta | 10.1 La Oferta, asi como toda la correspondencia y documentos.
relativos a la oferta intercambiados. entre el Oferente y el
Comprador deberan ser escritos en espafiol. Los documentos
de soporte y material impreso que formen parte de la Oferta,
pueden estar en otro idioma con la condiciéon de que los
'-ap_art_es. pertinentes estén acompafiados de una. traduccion
fidedigna al espafiol. Para efectos de interprétacitn de la
oferta,__. dicha traduccion prevalecera.

11.1 La Oferta estard compuesta por los siguiéntes documentos:

I1. Docamentos que ) _
componen la Oferta (@) Formularioc de Oferta y Lista de Precios, de

conformidad con las-Clausulas 12, 14 y 15 de las IAQ;

(b) Garantia de Mantemimiento de la Oferta, de
conformidad con la Clausula 21 de las IAO;

(c) confirmacion escrita que autorice al signatario de la-
oferta a comprometer al Oferente, de. conformidad ‘con
la Clausula 22 de las IAQ;

(d) evidencia documentada, de conformidad con la ¢lausula
16 de las IAQO, que establezca que ¢l Oferente es
elegible para presentar una oferta;

(e) “evidencia docuientada, de conformidad con la

' Clausula 17 de las IAO, que certifique que los Bienes y
Servicios Conexos que. proporcionard ¢l Oferente :son
de origen elegible;

(f) evidencia documentada, de conformidad con Ilas
: Clausulas 18 y 30 de las TAQ, que establezca que los
2\ L?élsri?:%ﬁu & Bienes y Servicios Coriexos se ajustan sustancialmente
' a.los Documentos de Licitacién;

(g) evidencia documentada, de conformidad con la
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Clausula 19 de las IAO, que establezca que el
Oferente estd calificado para ejecutar el contrato en
caso que-su ofertd sea aceptada;

(h) cualquier otro documento requerido enlos DDL..

12. Formulario de
Oferta y Lista de-
Precios

12.1 El Oferente presentara el Formulario de Oferta utilizando el
formulario suministrado en la Seccién IV, Formularios de la
Oferta. Este formulario debera ser debidamente llenado sin
alterar su forma y no se aceptardn sustitutos. Todos los
espacios en blanco deberan ser llenados con la informacion,
solicitada.

12.2 El Ofetente presentard la Lista de Precids de los Bienes 'y
Servicios Conexos, segin corresponda a su origen y
utilizando Ios formularios suministrados en la Seccidn IV,
Forimularios de la Oferta.

13. Ofertas Alternativas

13.1 A menos que se indique lo confrario en los DDL, ne se
considerardn ofertas alternativas.

14. Precios de la Oferta
y Descuentos

14.1 Los precios y descnentos cotizados por el Oferente en el |
Formulario de Presentacién de la Oferta y en la Lista de
Precios deberédn ajustarse 4 los requerimientos que se indican
a-confinuacion.,

14.2 Todos los lotes y articules deberan enumerarse y cotizarse pot
separado en el Formulario de Lista de Precios. Siuna Lista de
Precios detalla articulos, pero no los cotiza, se asitmird que
16s precios estdn incluides. en los precios de otros articilos.
Asimismo, cuando algin lote o -articulo no. aparezca en la
Lista de Precios se asumird que no estd incluido en la oferta,
y de considerarse que la oferta cumple sustancialmente; se
aplicaran los ajustes correspondientes, de conformidad con la
Clausula 31 de Ias IAO.

14:3 El precio cotizado en el formulatio de Presertacion de la
Oferta deberd ser el precio. total de la oferta, excluyendo
cualquier descuento que se ofrezca.

144 El Oferente cotizard cualquier descuento incondicional e |

indicara su método. de aplicacion en el formulario de
Presentacién de la Oferta.
14.5 Las expresiones DDP (Delivered Duty Paid: Entregado

Detechos Pagados, lugar de destino convemdo) DAP
(Deliveied At Place: Entrepa en lugar, de destino convenido) _
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y otros términos afines se regirdn por las normas prescritas.en
la edicién vigente de Incoterms publicada por la Cdmara de
Comercio Internacional (www.icewbo:org), segun se indique
en los DDL. Los precios deberan cotizarse como se indica en
cada formulario de Lista de Precios incluidos en la Seccion
IV, Formularios de la Oferta. El desglose de los componentes
de log precios se requiere con el Unico propésito de facilitar al
Comprador la comparacién de las ofertas. Esto no limitara de
ninguna manera ¢l derechio del Comprador para contratar bajo-
cualquiera de los términos ofrecidos. Al cotizar los precios, el
Oferente podrd incluir ‘costos de transporte cotizados por
empresas transportadoras registradas en cualquier pais
e__IegibI'e', de conformidad ¢on la Seccién V, Paises Elegibles.
Asimismo, el Oferente podra adquirir setvicios de seguros de
cualquier pafs elegible de conformidad con la Seccién V,
Paises Elegibles. Los precios: deberdn registrarse de la
siguiente manera:

(i) el precio de los bienes cotizados entregados en el

~ lugar de destino converido ¢én Honduras
especificado en los DDL; incluyendo todos los
derechos de aduana y los impuestos a la venta o
de otro tipo ya pagados o por pagar sobre los.
componentes y ‘materia prima utilizada en la-
fabricacién o ensamblaje de los bienes;

(1) todo impuesto a las ventas u otro tipo de impuesto
que obligue Honduras a pagar sobre los Bienes en
caso de-ser adjudicado el Contrato al Oferente.

14.6 Los precios cotizades por el Oferente seran fijos durante la
gjecucion del Contrato y no estardn sujetos 4 finguna
variacion por ningun motivo.

14.7 Si asf se indica enla sub cldusula 1.1 de las TAO, el Llamado
a Licitacion serd por ofertas para contratos individuales
(lotes) o para combinacién de contratos (grupos). A menos
que se indique lo contrario en los DDL, los precios cotizados
deberan cotresponder al 100% de los ar_tlcul_o_s indicados en
cada lote y al 100% de las cantidades indicadas para cada
articulo de uyn lote. Los Oferentes que deseen ofrecer
reduccién de precios. (descuentos) por la adjudicacion de mds
de un contrato deberan indicar en su oferta los descuentos
aplicables de conforimidad con la Sub cldusula 14.4 de las
IAQ, siempre y cuando las ofertas por todos los lotes sean
presentadas y abiertas al mismo tiempo.

15. Moneda de la 15.1 El Oferente cotizard en Lempiras sialvo que en los DDL se |
Oferta indique que los Oferentes podrén expresar el precio -de su
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oferta en cualquier moneda plenamente -convertible. En fal
caso, los Oferentes que deseen que se les pague en varias
monedas, debetdn cotizar su oferta en esas monedas, pero no
podran emplear mas de tres monedas ademas del Lempira.

16. Documentos que
establecen la

16.1 Para -establecer su elegibilidad, de conformidad con la
Clausula 4 de las TAQ, los Oferentes deberdn completar el

elegibilidad del Formulario de Oferta, incluido en la Seccién IV, Formularios de
Oferente la Oferta.
17. Do¢umentos que 17.1 No se requiere presentar documentos para establecer

establecen la
elegibilidad de los.
Bienes y Servicios
Conexos

elegibilidad de los Bienes y Servicios Conexos.

18. Documentos gue
establecen la
conformidad de los
Bienes y Servicios
Conexos

18.1

18.2

18.3

18.4

Con el fin de establecer la conformidad de. los Bienes y
Servicios Conexos, los Oferentes deberan proporcionar como
parte de la Oferta evidencia documentada acreditando que los
Bienes cumplen con las especificaciones técnicas y los
estandares especificados en la Seccién VI, Lista de
Requerimientos.

La evidencia documentada puede ser en forma de literatura

impresa, planos o datos, y deberd incluir una descripeion

detallada de las caracteristicas esencialés técnicas 'y de

funcionamiento de cada articulo demostrande conformidad
sustancial de los Bienes y Servicios Conexo$ con las
especificaciones técnicas. De ser procedente el Oferente
incluird una declaracién de variaciones y excepciones a las
provisiones.en los Requisitos de los Bienes y Servicios.

Los Oferentes también  deberdn proporcionar una listd
detallada que incluya disponibifidad y precios actuales de
repuestos, herramientas especiales, -efc. necesarias para el
adecuado 'y continuo funcionamiento de los biehes durante el
petiodo .indicado. en los DDL, a partir del inicio de la
utilizacién de los bienes por el Comprador.

Las normas de fabricacion, procesamiento, material y equipo
asi como las referencias a matcas o numeros de catalogos que
haya incluido el Comprador en los Requisitos de los Bienes y
Servicios son solamente descriptivas y no restrictivas. Los
Oferentes pueden ofrecer otras normas -de calidad, marcas,
y/o numeros de catdlogos siempre y cuando demuestren a
satisfaccion del Comprador; que ldas substituciones son
sustancialmente equivalentes o -superiores a las especificadas
en los Requisitos de los Bienes y Servicios.
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19. Docimentos que 19.1 La evidencia documentada de lag calificaciones del Oferente
establecen las para ejecutar el contrato si su oferta es aceptada, deberd.
Calificaciones del establecer a completa satisfaccién del Comprador:

Oferente

(a) que, si se requiere en los DDL, el oferente que no
fabrique o produzca los bienes a ser suministrados. en.
Honduras deberd presentar una Auitorizacién del
Fabricante ‘mediante el formulario inclrido en la
Seccién IV, Formularios de la Oferta.

(b) que, st se requiere en los DDL, en el caso de un
Oferente que no esta establecido comercialmente en
Honduras, el Oferente estd o-estard (51 se le adjudica el
contrato) representado por un Agente en Honduras
equipado y con capacidad para -cumplic con las
obligaciones de mantenitiento, reparaciones Yy
almacenamiento de repuestos, estlpuladas en las
Condiciones del Contrato y/o las Especificaciones
Técnicas;

(©) que el Oferente cumple con cada uno de los criterios de
calificacion estipulados en la Seccion III, Criterios de
Evaluacién y Calificacién.

20. Periodo de Validez | 20.1 Las ofertas se deberan mantener validas por el periodo

de las Ofertas determinado en los DDL a partir de la fecha limite para la
presentacion de ofertas -establecida. por €l .Comprador. Toda
oferta con un periodo de validez ménor sera rechazada por el
Comprador por incumplimiento.

20.2. En circunstancias excepcionales y antes de que expire el
periodo de validez de la oferta, el Comprado_r_ podra solicitarle
a los Oferentes que extiendan ¢l periode de la validez de sus
ofertas. Las solicitudes v las respuestas serdn por escrito. La
Garantia de Mantenimjento de Oferta también ésta debera
prorfogarse por el periodo correspondiente. Un Ofetrente
puede rehusar a tal solicitud sin que se le haga efectiva su
Garantia de Mantenimiento de la Oferta. A los Oferentes que
acepten la solicitud de prérroga no se les pedird ni permitira
que modifiquen sus ofertas, con excepcidn de lo dispuesto en
la Sub clausula 20.3 de las TAO.

_ 20.3 En el caso de contratos con precio fijo, si la adjudicacion se

‘BASESDE /2 retrasase por un perfodo mayor a cincuenta y seis (56) dias a
N LlClTAC“’N i/ partir del vencimiento del plazo inicial de validez de la oferta,
' ' el precio del Contrato serd ajustado mediante la aplicacién de
un factor que sera especificado en Ja solicitud de prérroga.
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La evaluacion de la oferta debera basarse en ¢l precio
cotizado sin tomar en cuenta-el ajuste mencionado.

21. Garantia de 21.1 El Oferente deberd presentar como parte de su Oferta, una
Mantenimiento de Garantia de Mantenimiento de la Oferta.
Oferta

212 La QGarantia de Mantenimiento de la Oferta serd por el
porcentaje estipulado en los DDL y denominada. en
Lempiras. En caso de que la oférta se presenté en moneda
diferente, a los fines del célculo de la Garantia de
Mantenimiento de la Oferta, estas. se convertirdn en Lempiras
a la tasa de cambio aplicable segiin la clausula 34.1 de las
[AO.

21.3 La Garantia de Mantenimiento de la Oferta deberd:
(a) serpresentada en original (no se aceptardn copias);

(b) permanecer valida por un perfodo que expire 30 dias
después de la fecha limite de la validez de las Ofertas, o
del periodo.prorrogado, si corresponde.

21.4 La Garantia de Mantenimierito de Ia Oferta podra ser:

(a) ga_r_antia bancaria emitida por una ins_{_itu(_:ién
debidamente autorizada por la Comision Nacional de
Bancos y Seguros;

(b) fianza emitida por wuna insfitucion de seguros
debidamente autorizada por la Comisién Nacional de
Banecos y Seguros;

(c) Cheque certificado; Bonos del Estado representativos de
obligaciones de la deuda piblica, que fueren emitidos de
conformidad con la Ley de Crédito Piblico,

215 Todas las Ofertas que no estén acompafiadas por una
Garantia de Mantenimiento de la oferta que sustancialmente
responda a lo requerido en la cldusula mencionada, serén
rechazadas por el Comprador por incumplimiento,

21.6 La Garantia de Mantenimiento de Oferta de los Oferentes
cuyas Ofertas no fiueron seéleccionadas serdn devueltas
‘inmediatamente después de que el Oferente seleccibnado
suministre su Garantia de Cumplimiento.

21.7 La Garantia de Mantenimiento de la Oferta se podra hacer
efectiva si:

(a) el Oferente retira su Oferta durante el perio_'do de
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validéz de la Oferta especificado por el Oferente-en la
Oferta; o

(b) el Oferente seleccionado no acepta las correcciones al
Precio de su ‘Oferta, de conformidad con la Sub
cldusula 31 de las IAO;

(c) si-el Oferente seleccionado no cumple dentro del plazo
estipulado con:
(i) firmar el Contrato; o

(ii) suministrar la Garantia de Cumplimiento
solicitada.
21.8 La Garantia de Mantenimiento de la Oferta de un Consorcio
deberd ‘ser emitida en nombre del Consorcio que presenta la
Oferta, 0 segin se indique en los DDL

22, Formato y firma'de |22.1 El Oferente preparard un original de los documentos que
la Oferta comprenden [a oferta. segin se describe en la.Cldusula 11 de
las TAQO y lo marcard claramente como “ORIGINAL”.
Ademis, el Ofererite debera presentar el niimero de copias de
la oferta que se indica en los DDL y marcar claramente cada
ejemplar como “COPIA”. En -caso de discrepancia, el texto
del original prevalecera sobre el de las copias.

222 FEl original y todas las copias de la oferta deberan estar
firmadas por la persona debidamente autorizada: para firmar
en fiombre del Oferente.

22.3 Los textos entre lineas, tachaduras o palabras superpuestas
seran validos solamente si llevan la firma o las iniciales de la
persona que firma la Oferta.

D. Presentacion y Apertura de las Ofertas

23. Presentacién, Sello e | 23.1 Los Oferentes siempre podran enviar sus ofertas por correo o

Identificacion d¢ las enfregarlas personalmente. Los. Oferentes tendrdn la -opcion
Ofertas de presentar sus ofertas electronicamente cuando asi se
indigue en los DDL.

(a) Los Oferentes que presenten sus ofertas por correo o las
~ entreguen personalmente incluirdn el original vy cada
copia de la oferta, inclusive ofertas alternativas si
fueran permitidas en virtud de la Cléusula 13 de las
TAO, en sobres separados, cerrados én forma inviolable

fixd
,. LtLiiﬁc:on 6&-
% 4! (.- .

ATeBE uﬁ-\‘
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y debidamente identificados como “ORIGINAL” y
“COPIA”. Los sobres conteniendo el original y las.
copias setdn incluidos a su vez en-un solo sobre. El
resto del procedimiento serd de acuerdo con la Sub
clausula 23.2 de las TAQ.

232 'L'_os;sobre_s.inte_r-i_ores_-_y el sobre exterior deberan:
(a) llevar el nombre y la direccion del Oferente;

(b) estar dirigidos al Comprador y llevar la direccién que se
indica en la Sub cldusula 24.1 de las JAQ;

(c) llevar la identificacion especifica de este proceso de
licitacién indicado en la Clausula 1.1 de las JAO y
cualquier otra identificacién que se indique en los
DDL; y | |

(d) levar una advertencia de no abrir antes de la hora y
fecha de apertura de ofertas, especificadas de
conformidad con la Sub cldusula 27.1 de las IAO.

Si. los sobres no estin sellados e identificados como se.

requiere, el Comprador no se responsabilizard en caso de que
la oferta se extravié o sea abierta prematuramente.

24. Plazo para 24.1 Las ofertas deberin ser .recibidas_ por el Comprador en la
presentar las Ofertas. direccién y no maés tarde que la fecha.y hora que se indican en
los DDL.

24.2 El Comprador podra a-su discrecion, extender el plazo pata la

presentacién de ofertas mediante una enmienda. a los

‘Documentos de Licitacién, de conformidad con la Clausula 8

de las IAO. En este caso todos los detechos y obligaciones

del Comprador y de los Oferentes previamente sujetos a la

fecha limite original para presemntar las ofertas -quedardn
sujetos a la nueva fecha p_rorroga_da. '

25. Ofertas tardias 25.1 El Comprador no considerara nitiguna oferta que llegue con
postenoridad al plazo limite para la presentacion de ofertas,
en virtud de la Clausula 24 de las IAO. Toda oferta que reciba
el Comprador despugés del plazo limite para la ‘presentacion de
las ofertas serd declarada tardia y seré rechazada. y-devuelta al
Oferente remitente sin abrir.

. Retlro, sustitucién y | 26.1 Un. Oferente podrd retirar, sustituir o modificar su oferta
\ "‘“"d'ﬁcaclé“ delas después de presentada mediante el envio de una
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Ofertas

26.2.

26.3

comunicacion por escrito, de conformidad con la Clausula 23
de las TAO, debidamente firmada por un represeéntante
autorizado, y deberd incluir una copia de dicha autorizacién
de acuerdoe a lo estipulado en la Sub cldusula 22.2 (con
excepcion de la comunicacién de retiro que no requiere
copias). La sustitucién o modificacion correspondlente de la
oferta deberd acompafiat dicha corhunicacién por escrito.
Todas las comunicaciones deberin ser:

(@) presentadas de conformidad con las Clausulas 22 y 23
de las TAO (con excepeidn de la comunicacién de retiro
que no requiere copias) y los respectivos sobres
deberan estar claramente¢ marcados “RETIRQ”,
“SUSTITUCION” 0 “MODIFICACION™y

(b) recibidas por el Comprador antes del plazo limite
establecido para la presentacion de las ofertas, de
coriformidad con la Clausula 24 de las JAQO.

Las ofertas cuyo retiro fue solicitado de conformidad con la.
Sub cldusula 26.1 de las IAO seran devueltas sin abrir a los
Oferentes remitentes.

Ninguna oferta podra ser retitada, sustituida o miodificada

durante e] intervalo comprendido- entre la fecha limite para
presentar ofertas y la expiracion del periodo de validez de las

ofertas-indicado por el Oferente en el Formulario de Oferta, o
cualquier extension si la hubiese,

27. Apertura de las
Ofertas

aasssaz
T\ HCITACION /¢

27.1

27.2

El Comprador llevard a cabo el Acto de Apertura de las
ofértas en publico en la direccidn, fecha y hora establecidas
en los DDL. El procedimiento para apertura de ofeitas
presentadas electronicamente si fueron permitidas, es el
indicado en la Clausula 23.1 de las IAO.

Primero se abriran los sobres:marcados como “RETIRO” y se
leeranen voz alta y el sobré con la oférta coirespondiente no
sera abierto sino devuelto al Oferente remitente. No se
perml‘ura el retito de ninguna oferta a menos que la
comunicacion de retiro pertinente' contenga la -autorizacién
valida para solicitar el retiro y sea leida en voz alta en el acto
de apertura de las ofertas. Seguidamente; se abriran los sobres
marcados como “SUSTITUCION” se leerdn en voz alta 'y se.
infercambiaré con la oferta correspondiente que -estd siendo
sustituida; la oferta sustituida no se abrird v se devolverd al
Oferente’ remitente. No- se permitirda ninguna sustitucion. a
menos que la coimunicacién de sustitucidn correspondiente
contenga una-autorizacion. vilida para solicitar la sustitucion




Seccién I, Instrucciones a los Oferentes 19

y sea leida en voz alta en el acto de apertura de las’ ofertas.
Los sobres marcados como “MODIFICACION” s¢ abrirdn y
leeran en voz alta con la oferta correspondiente. No. se
permitird ninguna modificacidn a las ofettas a menos que la
comunicacion de modificacién correspondiente contenga la
autorizacion valida para solicitar la. modificacion y sea lefda
en voz alta en-el acto de apertura de las ofertas. Solamente se
consideraran en la evaluacién los sobres que se abren y leen
en voz alta durante el Acto'de Apertura de las Ofertas.

27.3 Todos los demds sobres se abrirdn de uno en uno, leyerido ‘en
voz alta: el nombre del Oferente y si contiene modificaciones;
los precios de la oferta; incluyerido cualguier descuento u
ofertas alternativas; la existencia de la Garantia de
Mantenimiento de la Oferta; y cualquier otro detalle que el
‘Comprador considere pertinente. Solamente los descuénitos y
ofertas alternativas leidas en voz alta se considerardn en la
evaluacién. Ninguna oferta sera rechazada durante el Acto de
Apertura, excepto: las ofertas tardlas de conformidad con la
Sub cldusula 25.1 de las TAO.

27.4. El Comprador preparard un acta del acto de apertura de las
ofertas que incluird como minimo: él nombre del Oferente ¥ si
hay retiro, sustifucién o modificacién; el precio de 1a Oferta, por
lote si corresponde, incluyendo cualquier descuento y ofertas:
alternativas si estaban permitidas; y la existencia ¢ no-de la
Garantia de Mantenimiento de la Oferta. Se le solicitara a; los.
representantes de los Oferentes presentes que firmen 1a hoja.de
asistencia. Una copia del -acta sera distribuida a los Oferentes
que presentaron sus ofertas a tiempo, y serd publicado-en linea
‘stfue permitido ofertar electrénicamente. Una copia del acta de
-apertura de ofertas serd publicada-en el sistema HonduCompras.

E. Evaluaci6n y Comparacion de las Ofertas

28. Confidencialidad 28.1 No se.divulgara a los Oferentes ni a ninguna persona que no
esté oficialmente involucrada con el proceso de la licitacion,
informacién relacionada. con la revision, evaluacion,
comparacion y poscalificacién de las ofértas, ni sobte la
recomendacién de adjudicacién del contrato hasta que se haya
publicado la adjudicacién del Contrato.

28.2 Cualquier intento per parte de un Oferente para influenciar al

Comprador en la revision, evaludacion, comparacién y
poscalificacion de las ofertas o en la adjudicacidn de] contrato

BASE o, . \ . .
7, _ucgmi,% : podra resultar en el rechazo de su oferta.

28.3 No obstante lo dispuesto en la. Sub clausula 28.2 de las IAO,
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si durante &l plazo transcurrido entre el Acto dé Apertura 'y la
fecha de ad3ud1cacmn del contrato, un Oferente  desea
comuricarse con el Comprador sobre cualquier asunto
relacionado conel proceso de la IICItacmn_,.debera hacerlo por
escrito.

[29. Adlaracién de las
Ofertas

29.1

Para facilitar el proceso de revision, evaluacion, comparacion
y poscalificacion de las ofertas, el Comprador podra, a su

discrecién, solicitar a cualquier Oferente aclaraciones sobre

su Oferta. No se consideraran aclaraciones a wuna oferta.

presentadas por Oferentes cuando no ‘sean en respuesta.a una,

solicitud del Comprador. La solicitud de aclaracién ‘por el
Comprador y la respuesta deberan ser hechas por escrito. No
se solicitara, ofrecerd o permitira cambios en. los precios ¢ a.
la esencia de la oferta, excepto para confirmar correcciones
de ettores aritméticos. descubiertos por el Comprador en la
evaluacion de las ofertas, de conformidad con la Clausula 31

de las IAO.

30. Cumplimiento de
las Ofertas

BASES D
LICITACION ,

30.1

302

30.3

Para determinar si la oferta se ajusta sustancialmeénte a los

Documentos de Licitacién, el Comprador se basard en el

contenido de la propia oferta.

Una oferta que se djusta sustancialmente a los Documentos de

Licitacién es la que satisface todos los términos, condiciones
y especificaciones: estipuladas en dichos ‘documentos. sin
desviaciones, téservas u omisiones significativas. Una
desviacién, reserva u omisién significativa es aquella-que:

(a) afecta de una:manera sustancial el alcance, la -(_:ali'd'ad"-o
el funcionamiento de los Bienes y Servicios Conexos
‘gspecificados en el Contrato; o

(b) limita de una manera sustancial, contraria a los
Documentos-de Licitacion, los derechos del Comprador
o las obligaciones del Oferente en virtud del Contrato; o

(c) de rectificarse; afectaria injustamente la posicién

- competitiva de los otros Oferentes que presentan ofertas

que se ajustan sustancialmente 2 los Documentos de
Licitacién.

Si una oferta no se ajusta sustancialmente a los Documentos
de Licitacion, deberd ser rechazada por el Comprador v el
Ofefente no podra ajustarla posteriormente. meédiante
correcciones. de las desviaciones, reservas u omisiones
significativas.
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31. Diferencias, errores | 31.1 Si una-oferta se ajusta sustancialmente a los Documentos de

y omisiones Licitacion, el Compra‘dor podra dispensar alguna diferencia u
omjsion cuando. ésta no constituya una desviacidn
significativa.

31.2 Cuando uha oferta se .ajuste sustancialmente a los
Documentos de Licitacidn, el Comprador podrd solicitarle-al
‘Oferente que presente dentroc de un plazo razonable,
informacién o documentacién necesaria para rectificar
diferencias u omisiones relacionadas con requisitos no
significativos de documentacion. Dichas omisiones no podran
estar relacionadas con ningiin aspecto del precio de'la Oferta.
Siel Oferente no cumple ¢on la peticidn, si oferta podra ser
rechazada.

31.3 A condicién de que la oferta cumpla sustancialmente con los
Documentos de Licitacidn, el Comprador corregird errores
aritméticos de la siguiente manera:

(a) sl hay una discrepancia entre un precio unitario y el
precio total obtenido al multiplicar ese precio unitario
por las cantidades correspondientes, prevalecera el
precio unitario y el precio total sera corregido, a menos
que hubiere un error obvio en la colocacion del punto
decimal, entonces el precio total cotizado prevalecera y
se corregiré el precio unitario;

(b) i hay un error-en un total que corresponde a la suma o
resta de subtotales, los subtotales prevalecerdn y se
corregira el total;

(¢) si hay una discrepancia entre palabras y cifras,
' prevalecerd ¢l morito expresado en palabras a menos
que la cantidad expresada en palabras corresponda a un
error aritmético, en cuyo ‘caso prévalecerdn las
caiitidades en cifras de conformidad ¢on los parrafos
{a) v (b) mencionados.
31.4 Si el Oferente que presentd la oferta evaluada como la més

baja no acepta la correccién de los errores, su ofeifa serd
rechazada.

‘32, Examen preliminar | 32.1 El Comprador examinard todas las ofertas para confirmar que
de las Ofertas todos los documentos y la documentacion técnica solicitada

en la Clausula 11 de las TAO han sido suministrados y

determinara si cada documento entregado estd complefo.

_ ADQU"% . 32.2 El Comprador confirmard que los siguientes documentos e
/\K;’ﬂ\ informacién ‘han sido proporcionados con la oferta. Si
3 N

TERRAET

BASESDE /2
LICITACION /S/
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cualquiera de. estos documentos o informacién faltara, la

oferta sera rechazada.

(a) Formulario de Ofeita, de conformidad con la Sub
clausula 12.1 de las JAO;

(b) Lista de Precios, de conformidad con la Sub cléusula
12.2 de las TAQ; y

(¢) Garantia de Mantenimiento de Ia Oferta, de
conformidad con la-Sub ¢lausula 21 delas TAO.

33. Examen de los 33.1 El Comprador examinara todas las ofertas para confirmar que
Términos y todas las estipulaciones y condiciones de las CGC y de las
Condiciones; CEC han sido aceptadas por el Oferente sin desviaciones,

. Evaluacién Técnica reservas 1 omisiones sighificativas.

33.2 El Comprador evaluard los aspectos técnicos de la oferta
presentada en virtud de la Clausula 18 de las IAQ, para
confirmar que todos los requisitos es'tipulad(_)s__ ent la Seccidén.
VI, Requisitos de los Bienes y Sefvicios de los Documentos
de. Licitacién, han sido cumplidos sin ninguna desviacidén o
reserva significativa,

33.3 Si después de haber examinado los términos y condiciones y-
efectuada la evaluacion téenica, el Comprador establece que
la oferta no se ajusta sustancialinente a los Documentos de:
Licitacién de ¢onformidad con la Clausula 30 de las IAQ, la.

oferta serd rechazada.
34. Conversién a una 34.1 Para efcctos de evaluagién y comparacion, el Comprador
sola moneda conveitird todos los precios de las ofertas expresados en

diferentes monedas a Lempiras utilizando el tipo de cambio
vendedor establecido por ¢l Banco Central de Honduras para
transacciones semejantes, vigente 28 dias antes de la fecha de

apertura de Ofertas;
35, Preferencia 35.1 En caso de que en esta Licitacién se presenten ofertas de
nacional empresas exiranjeras, se aplicard un margen de preferencia

nacional en los términos establ"ecido_'s' en los articulos 53 de la
Ley de Contratacién del Estado y 128 de su Reglamento..

35.2 El margen de preferencia nacional no serd aplicable cuando
convenios bilaterales o multilaterales de libre comercio
dispusiereri que los oferentes extranjeros tendran trato
nacional.

36.1 El Comprador evaluard todas las ofertas que se determine que
hasta esta etapa de la evaluacion se ajustan sustancialmente a

BASES DE
N\ LICITACION
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36.2

36.3

364

36.5

los Documentos de Licitacion.

Para evaluar las ofertas, el Comprador utilizard tinicameénte
los factores, metodologias y criterios definidos en la Clansula
36 de las TAO. No se permitird ninglin otro criterio ni
metodologia.

Al evaluvar las Ofertas, el Comprador considerard lo siguiente:.

{a) el precio cotizado de conformidad con la Cléusula 14
de las TAO;

by el ajuste del precio por correcciones de errores
aritméticos de conformidad con la Sub clausula 31.3 de
las TAO;

(c) el ajuste del precio debido a descuentos oftecidos de
conformidad con la Sub cliusula 14.4 de las IAO;

(d) ajustes: debidos 4 la aplicacién de criterios de
evaluacién especificados en los DDL de enire los
indicados en la. Seccidn III, Criterios de Evaluacién y
Calificacion, "

(e} ajustes debidos a la -a_pl_icaci_én de_ un margen de
preferencia, si corresponde, de -conformidad con ld: |
cldusula 35 de las JAO;

Al evaluar una oferta el Comprador excluird y no tendrd en
cuenta:

(a) los impuestos sobre las ventas y otros impuestos
similarés pagaderos en Honduras sobre los bienes si el
contrato es adjudicado al Oferente;

b) ninguna disposicién por ajuste de precios dutante el
\ p por g P _
periodo de ejecuc__ién del conirato, si estuviese
estipulado ‘en la oferta.

La evaluaciéon de una oferta requerird que el Comprador
considere ofros factores, ademds del precio cotizado, de
conformidad con la Cldusula 14 de las 1AO. Estos factores
estar_an relaclpna_do_s con las caracteristicas, rend_lm_mnto,
términos y condiciones de la compra de los Bienes y
Servicios Conexos. El efecto de los factores seleccionados, si
los. hubiere, se expresaran en términos monetarios para
facilitar la comparacion de las ofertas, a menos que se indique
lo contrafio en la Secci6n I, Criterios de Evaluacion y
Calificacion. Los factores, metodologias y criterios que se
apliquen serdn aquellos espec1ﬁ_cados_ de conformidad con la
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36.6

Sub cléusula 36.3(d) de las IAO,

Si asi se indica.en los DDL, estos Documentos de Licitacién
permitirdn que les Oferentes cotiéen precios separados por
uno o mas lotes, y permitirdn que €l Comprador adjudique
uno o varios lotes a més de un Oferente. La metodologia de
evaluacién para determinar la combinacién de lotes evaluada
como la mds baja, estéd detallada en la Seccién 111, Criterios
de Evaluacién y Calificacion:

37. Comparacién de las
Ofertas

[37.1

El Comprador comparard todas las ofertas que cumplen
sustancialmente para determinar la oferta evaluada como la-
mas baja, de conformidad con la Clausula 36 de las TAQ.

38. Poscalificacion del
Oferente

38.1

38.2

38.3

El Comprador determinard, a su entera satisfaccion, si el
Oferente. seleccionado como el que ha presentado la oferta
evaluada como la més baja y ha cumplido sustancialmente
con la oferta, esta calificado para ejecutar el Contrato
satisfactoriamente.

Dicha determinacion se basard en el examen de la evidencia
documentada de las. calificaciones del Oferente que éste ha
presentado, de conformidad con la Clausula 19 de las TAO:

Una determinacion afirmativa serd un requisito previo para la
adjudicacion del Contrato al Oferente. Una determinacidn
negativa resultara en el rechazo de la oferta: del Oferente; en
cuyo caso el Comprador procederd a determinar si el Oferente
que presento la siguiente oferta evaluada como la mas baja
esta calificado para ejecutar el contrato satisfactoriamente.

39. Derecho del
comprador a aceptar:
cualguier ofertay a
rechazar cualquiera.
o todas las ofertas

39.1

El Comprador se reserva el derecho a aceptar o rechazar
cualquier oferta, de anular el proceso licitatorio y de rechazar
todas las ofertas en cualquier momento antes de Ia
adjudicacién del contrato, sin gque pot ello adquiera
responsabilidad alguna ante los Oferentes.

40. Declaracién de
Licitacion Desierta. o
Eracasada

BASES DE
LICITACIOP-

401

La Licitacién podra declararse desierta cuando no se hubieren
presentado ofertas o ho se hubiese satisfecho el minimo de
oferentes previsto en los DDL. Se declarara desierto el lote en
el cual no se hubieren presertado ofertas o no se hubiese
satisfecho el minimo de oferentes previsto en los DDL.

402 La Licitacién deberd declararse fracasada cuando:

a) Se hubiere omitido en el procedimiento alguno de- los
Tequisitos esenciales establecidos en la Ley de Coniratacién del
Estado y su Reglamento;
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'b) Lias ofertas recibidas no se ajustan a los requisitos esenciales.

establecidos en ¢l Reglamento de la Ley de Contratacién del
Estado o el Pliegos de Condiciones;

¢) Se comprueba la existencia de colusion,

d) Cuando todas las ofertas se reciban por prec1os superiores al
diez' porciento (10%) del presupuesto estimado por la
administracion;

e} Motivos de fuerza mayor debidamente comprobados que
determinaren la no conclusion del contrato, entendiéndose
como tal entre otras: Catastrofes provocadas per fenémenos
naturales; accidentes, huelgas, guerra, révoluciones, mofines,
desorden social, naufragio e incendio.

F. Adjudicacion del Contrato

41. Criterios de
Adjudicacién

41.1 El Comprador adjudicara el Contrato al Oferente cuya oferta

haya sido determinada la oferta evaluada como la mas baja y
cumple sustancialmente con los requisitos de fos Documentos
de Licitacion, siempre y cuando el Comprador determine que
el Oferente estd calificado pard ejecutar el Contrato
satisfactoriamente.

42. Derecho.del
Comprador a variar
las cantidades en el
momento de la

42.1 Al momento de adjudicar ¢l Contrato, el Comprador se

reserva el derecho 4 aumentar o disminuiila cantidad de los
Bienes y Servicios Conexos especificados originalmente en la
Sececidn VI, Lista de: Requerimientos, siemipré y cuando esta

adjudicacién variacién no exceda los porcentajes indicados en los DDL, y
no altere los précios unitarios u otros término$ y condiciones
de la Oferta y de los Documentos de Licitacion.

43, Notificacién de 43,1 Anteés de la expiracion del periodo de validez de las ofertas, el

Adjudicacién del ‘Comprador notificaré por escrito a todos los Oferentes.

Contrato

BASESDE )
o LICITACION /3

43.2 El Comprador publicars en - ¢l Sistema de Informacién de

Contratacién y Adqulslclones del Estado de Honduras,
“HonduCompras” (www.honducompras.gob.hn), los
resultados de la licitacién, identificando la oferta ¥y namere de
lotes y la siguiente informacion: (i) nombre de todos los
Ofefentes que presentaron ofertas; (i) los precios que se
leyeron en voz alta en <l acto de apertura de las ofertas; (111)
nombre de los Oferentes cuyas ofertas fueron evalua_cl_as_ y
precios evalnados de cada oferta evaluada; (iv) nombre de los
Oferentes cuyas ofertas fueron rechazadas y las razones de su
rechazo; y (v) nombre del Oferente seleccionado y el precio
cotizado, asi como la duracién yun resumen del alcance del
contrato. adjudicado. Después de la publicacion de la
‘adjudicacion del contrato, los Oferentes no favorecidos
-poﬂrén solicitar por eserito al Comprador explicaciones de-las
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razones por las cuales. sus ofertas no fueron seleccionadas. El
Comprador, después de la adjudicacion del Contrato,
responderd prontamente y por escrito a cualquier Oferente no
favorecido que solicite dichas explicaciones.

43.3 El adjudicatario deberd presentar, previo a su contratacion,
entre otros, lo siguiente:

a) Constancia de Servicio de Administracién dé Rentas de
Honduras (antes DEI) de no haber sido objeto de sancidén
administrativa firme en dos o més expédientes por
‘infracciones tributarias durante los tiltimos cinco afios;

b) Constancia de la Procuraduria General de la Repl’ibl'ica de no
haber sido objeto c__i'e resolucién firme de cualquier contrato
celebrado con [a Administracion;

¢) Constancia. del Instituto Hondurefio de Seguridad Social,
IHSS, encontrarse al dia en €l pago de sus cotizaciones o
contribuciones a dicho instituto, de conformidad con lo
previsto en el articulo 65 parrafo segundo, literal b)
reformado de la Ley del Seguro Social.

d) Constancia de la ONCAE, de estar inscrito en el Registro de
Proveedores y' Contratistas del Estado.

e) Constancia de cumplir con el pago del salatio minimo 'y
demas derechos laborales extendida por la Secretaria de
Trabajo y Seguridad Social, en caso de que la contratacion
haga uso intensive de personal sujeto a pagos de salario
minimd como por ejemplo servicios de seguridad y limpieza.

44. Firma del Contrato

44.1 Inmediatamente después de la notificacién de adjudicacion, el
Comprador enviara al Oferente seleccionado el Contrato'y las
Condiciones Especiales:del Contrato.

44.2 Bl Oferente seleccionado tendra un plazo de 30 dias después
de la fecha de recibo del Contrato para firmarlo, fecharlo y
devolverlo al Comprador.

443 Cuando el Oferente seleccionado suministre el Contrato
firmado y la garantia d¢ cumplimiento de conformidad con la
Clausula. 44 de las TAO, el Comprador informara
inmediatamerite a4 cada uno de los Ofererites no séleccionados
y les devolvera su garantia de Mantenimiento de la oferta, de
conformidad con.la Clausula 21.6 de las JAQ.

45 Garantla de

45.1 Dentro de los treinta (30) dias siguientes al recibo de la
notificacion de adjudicacion de parte del Comprador, el
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Contrato

45.2

Contrato satisfactoriamente.

Oferente seleccionado deberd presentar la Garantia de
Cumphrmento del Contrato, de conformidad con las CGC,
utilizando para dicho propdsito ¢l formulario de Garantia de
Cumplimiento incluido en la Seccion IX, Formularios del
Contrato, u oiro formulario aceptable para el Compra'clc_;‘r.. El
Comprador notificard inmediatamente el nombre-del Oferente
seleccionado a todos los Oferentes .no favorecidos y les
devolvera las Garantias de Mantenimiento de la Oferta de
conformidad con la Clausula 21.4 de las IAO.

Si el Oferente: seleccionado no eumple con la presentacion de
la Garantia de Cumplimiento mencionada anteriormente o no
firma el Contrato, esto constituira bases suficientes para
anular la adjudicacién del contrato y hacer efectiva la
Garantia de Mantenimiento de la Oferta. En tal caso, el
Comprador podra adjudicar el Contrato al Oferente ‘cuya
oferta sea evaluada como la siguiente mas baja y que se ajuste
sustancialmente a los Documentos de Licitacién, y que ¢l
Comprador determine que esta calificado para ejecutar el

BASESDE /o
LiciTacion /&
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Seccion II. Datos de la Licitacion (DDL)

Los datos especificos que se presentan a continuacién sobre los bienes y servicios conexos
que hayan de adquirirse, complementaran, suplementaran o enmendaran las disposiciones en
las Instrucciones a los Oferentes (IAO). En caso de conflicto, las disposiciones contenidas
aqui prevaleceran sobre las disposiciones en las IAO.

Clausula en las
IAO

A. Disposiciones Generales

IAO 1.1

El Comprador es: EMPRESA NACIONAL PORTUARIA

IAO 1.1

El nombre y namero de identificacion de la LPN son:
“REHABILITACION DE LAS EMBARCACIONES MARINAS
TIPO REMOLCADOR DR. HARRY BRAUTIGAM Y DR. Y
GENERAL TIBURCIO CARIAS ANDINO”

Agrupados en dos (2) lotes, los lotes son los siguientes:

LOTE No.1: Reparacion y Mantenimiento de los motores y generadores
de la sala de maquinas del remolcador Dr. Harry Brautigam.

LOTE No.2: Suministro de Repuestos, Reparacion y mantenimiento de la
sala de maquinas del remolcador Dr. y General Tiburcio
Carias Andino.

El namero, identificacion: LPriv-ENP-02-2019

TIAO 2.1

La contratacién a que se refiere esta Licitacion se financiard con recursos
provenientes de la: Empresa Nacional Portuaria

B. Contenido de los Documentos de Licitacion

TIAO 7.1

Para aclaraciones de los pliegos, solamente, la direccion del Comprador
es:

Atencion: Lic. David Ricardo Nasser Pefia, Director Unidad de
Adquisiciones

Direccion: Primera calle, Primera Avenida, Barrio El Centro,
Tercer piso Edificio administrativo

Ciudad: Puerto Cortés, Cortés

Codigo postal: 18

Pais: Honduras, C.A.

Teléfono: (504) 2665-0210

Direccion de correo electronico: licitaciones/@enp.hn
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1AG 7.1 Las solicitudes de aclaracion, si las hubiere, deberdn ser presentadas al
Comprador por lo menos 5 dias calendario antes de la fecha limite para la
presentacion de ofertas.
C. Preparacién de las Ofertas
IAO 11.1(h) Los Oferentes deberan presentar los siguientes documentos adicionales

con su oferia:

Documentacién legal:

T.

)

Declaracion Jurada del oferente o su Representante Legal, cuya

firma debera estar debidamente autenticada por Notario Publice, enj
la que el oferente se responsabiliza de la veracidad y autenticidad}

de todas los compromisos adguiridos y de la informacion
proporcionada en su oferta, indicando estar enterado y aceptar
todas y cada una de las condiciones, especificaciones, requisitos,
sanciones establecidas en este pliego de condiciones y sus
suplementos si los hubiera, '

Fotocopia -autenticada del Poder General de Administracion
otorgado ‘al Representante Legal de la Empresa, debidamente
registrado.

Fotocopia autenticada de la Escritura Pablica de Constitucion deTa
Sociedad o la Empresa, y de sus Modificaciones efectuadas.

Copias autenticadas de las constancias vigentes extendidas por la
Procuraduria General de la Repiblica (PGR) a favor de Ia Emipresa
y su Representante Legal indicando, no tener juicios pendientes
con ¢l Estado de Honduras, durante los tiltimos cinco (3) afios.

Fotocopia autenficada de la Tarjeta de Identidad, Pasaporte oj

Carné de Residencia si es extranjero, del Representante Legal de Ta
empreésa oferente.

Fotocopia autenticada del Registro Tributaric Nacional del
Representante Legal y de la Empresa oferente.

Copia Autenticada de la Constancia extendida por ‘ONCAE de
encoritrarse en frimite la Inseripeidn o Certificacién de Inseripeidn
en la Oficina Normativa de Contratacién y Adquisiciones del Estado
(ONCAE).

Fotocopia aufenticada del permiso de operacidn vigente emitido por. £

la Municipalidad de su domicilio.

G/ X
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10.

1L

12,

13.

14,

15,

Lista de socios o dccionistas al 31 de agosto de 2019, certificada
por -el Secretario del Consejo de Administracién o Gerente
General segin el tipo de Sociedad, cuya firma deberd ser
autenticada por Notario Piablico.

Con_stancia'. de estar inscrito en la Camara de Comercio de su
Localidad.

Copia autenticada de Ia Constancia de Solvencia vigente de la
empresa extendida, por el Instituto Nacional de Formacidon
Profesional (INFOP)

Copia Autenticada de la Constancia de Solvencia vigente de la
empresa extendida, por el Instituto Hondurefio de Seguridad Social
(IHSS).

Copias autenticadas vigentes, del comprobante de Solvencia del}

Servicio de Administracion de Rentas (SAR), de la Empresa y de su
Representante Legal.

Declaracion Jurada sobre prohibiciones e inhabilidades, segin

formato establecido en la Seceion IV formularios de la Oferta, cuya

firma debera ser autenticada por Notario Piiblice,

Adjuntar copia del Pliego de Condiciones, de este proceso

(_iébi'd_ame_nte foliados, firmados y sellados por Ia persona que firma
la oferta. (no necesita auténtica de copias).

16. Declaracion Jurada del representante Legal de Ja institucion bancaria

17

o compaitia de seguros que emita la garantia/Fianza baricaria, cuya
firma debera estar autenticada por Notario Piiblico, mediante la cual
el emisor hara constar que su representada cumple con los requisitos
establecidos ‘en los literales &), b) y ¢ del articulo 241 del
Reglamento de la Ley de Contratacién del Estado, y que acepta Ta
obligacion estipulada en el literal d) del articulo antes mencionado.

. Declardcion Jurada de la empresa v de su Representante Legal

debidamente autenticada de no estar comprendido en ninguno de los

casos sefialados de los articulos 3 y 4 de Ta Ley Conira ¢l Lavada de

Activos (no aplica)

Documentacién Técnica

1.

2.

Declaracion Jurada de buena calidad del servicio de reparacién y
mantenimiento, y de los materiales y ¢l equipo a utilizar, cuya
fitina debe estar autenticada por Notario Publico.

Descripcion de las especificaciones técnicas que se defallan en la

Seccion VI de este Pliego de Condiciones, las cuales deberdn ser

BASES DE

SA\LICITACION /¢
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iguales o superiores a las requeridas por la ENP.

3. Presentar tres (3) Cartas de Referencias de haber, durante los
ultimos cinco (5) afios, en trabajos iguales o similares al ofertado,
las referencia deberdn incluir: nombre dél clienfe, direccitn,
persona contacto (Nombre y carge que desemipefia), namero
telefonico; descripeién del suministro y deberd acompaiiar
documentos acreditafivos de fo mismo: (ejem. Facturas, Actas de
Recepcion, Contratos), Las cartas deben especificar ¢l tamafio de
las embarcaciones, (er caso de haber rehabilitado alguna).

4. Indicar si cuentan con Software necesario para la reparacion del

motores del Lote No.1

5. Especificar el plazo de la enirega de la rehabilitacion de los
remolcadores y dél suministe6 ‘de repuestos, ¢l cual debe sér igual o
menor a: 120 dias calendario para el Lote No.1y 90 dias-calendario
para.el Lote 2.

6. Lista de los profesionales que formaran el equipo de trabajo con su

respectiva Hoja de Vida, donde se consignen los dfios de
-experiencia; el personal minimo requerido pero no limitado sera:
Para el Lote No.l (Un ingeniero mecanico o eleciromecanico, un

técnico en mecanica, asistentes mecanicos que considere oportuno:

etc. personal administrativo (Gerente Supervisor, Supervisor en
trabajos mecanicos, un jefe de bodega). '

Para el Lote No.2 (Un ingeniero mecanico o electromecanico y los
técnicos mecdnicos y eléetricos requeridos adjuntando Hoja de
Vida.

7. Organigrama de la empresa, donde refleje el cargo y los nombres
del persornal,

8. Declaracion Jurada del oferente o su Representante Legal cuya
firma debers estar debidamente autegticada por Notario Piblico, en

la que compromete a garantizar el servicio de reparacion por un

minimo de 120 dias 0.200 horas, lo que suceda primero.

9. Certificacién de la Resolucién emitida por la Secretaria de

Desarrolo  Econémico donde 10 ‘acredite en Cahdad de

Representante o Distribuidor de los repuestos. a suministrar.

10.No se exigira-el cumplimiento del sumeral (9) a la personal natural
o juridica que oferte bienes de origen exfranjero, y que actué por sf.

misma, si no existiese representante o distribuidor de los bienes a
unportarse.

BASES pE
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Previo a la firma del Contrato el Adjudicado debera presentar los
documentos que se detallan, en caso de estar vencidos:

a. Constancia de Solvencia Electrdnica, extendida por el Servicio de
Administracién de Rentas de la Empresa.

b. Original 0 Copia de Constancia vigente de no haber sido objeto

Administracion extendida por la Procuraduria General de la
Repiiblica (PGR) de'la empresa.

¢. Constancia del Instituto Hondurefio de Seguridad Social (IHSS)
contribuciones.

d. Certificacién de Inscripcion en el Registro de Proveedorgs y
Contratistas de O.NCAE_,- en caso de haber preseéntado constancia
de inscripcidn en su oferta..

e. Plan de trabajo en formate “Diagrama Gantt™ el cual deberd ser
~-autorizado por el Supervisor de la Empresa Nacional Portuaria.

Nota 1. Todo documente en fotocopia debera esfar debidamente

presentarsé medianfe una sola dutentica, cunipliendo con lo
establecido en el Articulo #40 de la Ley del Notariado, de igual

fotocopias y firma de documentos,

apostillada 0 legalizada para surtir efectos legales en
Heonduras; La oferta deberd presentarse en espaiol, incluso la
informacién complementaria que se encuentre escrita en

traduccién de la Secretaria de Relaciones Exteriores y de
‘Gobernacion y Justicia.

DOCUMENTACION FINANCIERA:

1. Estados Financieros (Balance General y Estado de Resultados).del
Oferente, correspondiente al afio 2018, firmiados por el
Representante Legal de la empresa, y debidamente timbrados,
firmados y sellados por el Contador Pablico de la empresa,

de vesolucién firme de cualquier confraio celebrado por Iaf

de encontrarse al dia en el pago de ‘sus aportaciones o}

autenticado  por Notario Piblico y las mismas podrin|
manera se réguiere que se presenten aufenficas separadas para]

Nota 2. Toda docamentacion precedente del exterior deberd venir

idioma diferente al espaiiol, deberd acompafiarse de Ia debidal

colegiado en Honduras.
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2. Las empresas con capitales mayores a L.5,000,000.00, deber4n
presentar los Estados Financieros auditados.

3. Presentar Constancia de Solvencia vigente del Colegio en el que se
encuentra. inscrito, el Contador Publico de 1a empresa, que firma
los Estados Finaticieros v del que firma los Estados Financieros
auditados.

4. Presentar como minimo una (1) constancia bancaria que demuestre
evidencias del acceso inmediato del efectivo v de las lineas de
crédito bancarias que ampara al ofertante (especificar monte).

5. Presentar como minimo uwma (1) constancia comercial, que
demuestre las lineas de crédito abiertos que marntiene el ofertante
con ellog (especificar monto),.

IAOQ 13.1 “No se consideraran” ofertas alternativas

TAQ 14.5 La edicidn de Incoterms-es “la vigente”
TAO 14.5 (i)

|En el caso de bienes a ser suministrados desde Honduras (nacionales o
importados que ya $e encuentren en el pais), los biches deberan ser
cotizados para su entrega en el lugar de destino convenido.

En el caso de bienes a ser suministrados desde el extranjero, los bienes
deberdn ser cotizados utilizando el INCOTERM | “DDP (Entregada
Impuestos Pagados) en el lugar de destino convenido™: El términe DDP.
significa el mdximo de obligaciones para el vendedor y no debe utilizarse
si el vendedor no puede obtener la licencia de importacion. El vendedor
puagd todos los gastos hasta dejar la mercancia en el punto convenido. en
|el pais de destino. El comprador no realiza ningin tipo de. trdmite. Los

¥
1

gasios de aduana de importacion son asumidos por el vendedor |

Los INCOTERM pueden ser obtenidos de la Camara de Comercio
[Internacional (www.iccwbo.org).

1A0 145 () El lugar de desting convenido para la: Rebabilitacion de los Remolcadores

¢s las instalaciones de la Empresa Nacional Portuaria (ENP) de- Puerto
Cortés, departamento. de Cortés, Honduras, el o los oferentes adjudicados
de wno o ambos lotes podrin realizar la reparacién, mantenimiento y
suministro de tepuestos en las mismas instalaciones previo aprobacion y
‘supervigion por la ENP.

o\ gases oF
uc:mcson /
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JAO 14.7

Los precios cotizados para cada lote deberan corresponder por lo.menos-ai
100% de los articulos hstados para cada lote.

Los precios cotizados para cada articulo de un lote deberan corresponder
por lo nenos al 100 % de las cantidades especificadas de este articulo
dentro de este lote.

A0 15.1

El Oferente cotizara el precio de su oferta en Lempiras moneda oficial de
la Repuiblica de Honduras.

TAO 19.1 (a)

“Se requiere” documentacién que acredite que todos los materiales y
equipo 'a-uf_i]'izar_, en la reparacién y mantenimiento de los remolcadores,
son de procedencia legitima del fabricante. No se aceptara ninguna clase
de material o equipo genérico para la reparacion y mantenimiento de los
mofores y generadores de cada uno de los remolcadores, referenciados en
la presente licitaci6n.

JAO 19.1 (b)

“No se requieren” Servicios posteriores a la venta.

TIAO 20.1

El plazo de validez de 1 oferta sera de ciento veinte (120) dias calendario
contados- a partir del 27 de diciembre de 2019, en caso de haber
Adenddum el plazo indicado sera a partir de la fecha indicado en el
Adenddum.
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TAO:21.2

La oferta debera incluir una Garantia Bancaria, Fianza (¢mitida por un
Banco o- Compaiias Aseguradoras, reconocida por la Comisién de Banca
y Seguros (CNBS) de Ia Republica de Honduras) o cheque certificado,
para el mantenimiento de Ia Oferta equivalente a por 1o menos un 2% del
monto de- la oferta (incluyendo Impuestos), utilizando el formulario
incluido en la seccion IV “Formularios de la Oferta™, 1a cual debera
permanecer valida por un periodo que expire 30 dias después de la fecha
timite de validez de las ofertas”. Siendo por lo tanto 150 dias calendario el

plazo de vig’_encia dé la Garantfa de Mantefiniento de Oferta.

Nota: El Representante Legal de la institucion bancaria o compaiiia de
seguros que emita la garantia bancaria o fianza, deberd eniregar una
declaracion jurada, cuya firma. debérd estar autenticada por Notario
Puablico, mediante la cual el emisor hard constar que su representada
cummple con los requisitos establecidos en los literales a), b) y ¢) del

articulo 241 del Reglamento de la Ley de Contratacion del Estado y que

acepta la obligacion estipulada en el literal d) del articulo 241 antes|

indicado.

IAO21.8

La garantia de Mantenimiento de la Oferta de un Consorcio debera ser
emitida en nombre del Consorcio ¢ue preserita la Oferta.

TAQ 22,1

| Ademas de Ia oferta original, €l nitmero de copias es: una (1)

D, Presentacion y Apertura de Qfertas

fAO 231

Los Oferentes “NO PODRAN” presentar Ofertas electronicamente,
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IAO23.2(c)  |{Los sobres interiores y exteriores deberdn levar las siguientes leyendas
' adicionales de identificacidn:
PARTE CENTRAL: EMPRESA NACIONAL PORTUARIA
PUERTO CORTES, DEPTO. DE
CORTES, HONDURAS, C. A.
ESQUINA SUPERIOR
IZQUIERDA: Nombre de la empresa oferente, direccion
completa, niimero de teléfono, ntmero de
fax y correo electronico
ESQUINA SUPERIOR
DERECHA: Identificar si el contenide es ORIGINAL,
0 PRIMERA COPIA,
ESQUINA INFERIOR _
DERECHA: OFERTA PARA LA LPriv-ENP-02-2019
referente a la “REHABILITACION DE
LAS EMBARCACIONES MARINAS
TIPO REMOLCADOR DR. HARRY
BRAUTIGAM Y DR. Y GENERAIL
TIBURCIO CARIAS ANDINO”.
ESQUINA INFERIOR
IZQUIERDA: Abrir hasta el 27 de diciembre del 2019 af
las 10:00 am., en presencia de
representantes de la ENP.
IAQ 24.1 Para propésites de la presentacion de Ias ofertas, 1a direccion del
Comprador es:
Atencion: Gerencia General de la ENP en Puerto Cortés
Direccion: Primera Calle, Primera avenida, Barrio el Centro
Nimeroe del Piso/Oficina: Tercer piso del Fdificio Administrativo
Ciudad: Puerto Cortés, Cortes.
‘Codigo postal:. 18
Pais: Honduras, C.A.
La fecha limite para presentar las ofertas ¢s: 27 de diciembre del 2019
Hora; 10:00. a.m
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1A0 27.1

La apertura de las ofertas tendra lugar en:
Direccion: Sala de Juntas de Licitaciones

Nimero de Piso/Oficina: Tercer Piso Edificio TAMEX
Ciudad: Puerio Cortés, Cortés.

Pais; Honduras, C.A.

Fecha: 27 de diciembre-del 2019

Hora: 10:00 a.m.

El acto de recepeion y apertura de ofertas estard presidida por el Gerente
General o el:Subgerente de Iz ENP o el Representante autorizado de una
de estos, con la asistencia de persenal asignado por la ENP, y también por
los oferentes o sus Representantes Legales. El acta la levantara tm
miembro de la Unidad de Gestién de Riesgos.

Previo a la recepcién de ofertas, se pasard lista de los oferentes que asistan
en orden dé Ilegada, anotando el nombre del oferente, el de la persena
autorizada para presentar la oferta y en el extremo derecho de la lista firma
de esta ltima.

La audiencia de recepcion de los sobres sellados conteniendo las ofertas s¢
realizard con la presencia de los oferentes que asistan al acto, el cual se

llevard & cabo ain cuando solo se presente un oferente a la apertura de

ofertas; las ofertas que se presenten. después de la hora de apertura no

seran recibidas.

La persona natural que asista a la ENP. a presentar la oferta, deberd
identificarse por medio de su Tarjeta de Identidad o Camé de Residente y
en el caso que esta persona no sea el oferente o su representante legal,
también deberd entregar una nota de presentacion refrendada por el
oferente o su Representante Legal, mediante la cual se le autoriza a
presentar la oferta.

Los asistentes al acto pablico de licitacion que no presenten ofertas y que

hayan retirado €l Pliego de Condiciones, deberdn identificarse y podran|

permanecer en dicho acto en calidad de observadores.

E. Evaluacién y Comparacion de las Qfertas

1A0 36.3 (d)

1. Valor de la oferta

Los djustes se determinaran utilizando los siguientes criterios de entre los.
ertumerados en la Seccion 111, Criterios de Evaluacion y Calificacion:
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2. Cumplimiento en las especificaciones Técnicas
3. Experiencia en Servicios.o trabajos similares

4. Capacidad Financiera del Oferente.

1A036.6 Los Oferentes “no podrin™ cofizar precios separados por uno o mis
(véase la Seccion I Criterios de Evaluacién y Calificacion, para la |
metodologia de evaluacién corréspondiente)
TAO 40.1 El numero minimeo de Ofertas para no declarar desiertos los lotes serd de
una (1) oferta, por cada lote.
F. Adjudieacion del Contrato
1AO 42.1 El méaximo porcentaje en que las cantidades podran ser aumentadas es:

10% por ciento,

El miximo porcentaje en que. las cantidades podran ser disminuidas es:
10% por ciento.
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9\  BASES DE
S\ LICITACION

1. Criterios de Evaluacion (JAO 36.3(d) (NO APLICA)

Al evaluar el costo de una oferta, el Comprador deberd considerar, ademas del precio
cotizado, de conformidad con la Cldusula 14.6 de Ias IAQ, uno o mds de los stguientes
factores estipulados en la Sub cldusula 36.3 (d) de las TAQ y en los DDL en referencia a la
Clausula 1AO 363 (d), aplicando los métodos y criterios indicados a contimuacion.

(a)

(b

(¢}

Plan de entregas (segim el codigo de Incoterms indicado en los DDL)
Los Bienes detallados en la Lista de bienes deberdan ser entregados dentro del
plazo aceptable estipulado en la Seccién VI, Plan de Entregas {después de la

Jecha mds temprana y antes de la fecha final, incluyendo ambas fechas). No

se olorgard crédito por entregas anteriores a la fecha mds temprana, y las

afertas con propuestas de entrega posteriores a la fecha final se considerardn.

que no-cumplen con lo solicitado. Solamente pard propdsitos de evaluacion. y

segiin se especifica en los DDL, Sub cldusula 36.3(d), se adicionard un gjuste

al precio de las ofertas que ofrezcan entregas después de la “Primera Fecha
de Entrega” dentro. de este plazo aceptable indicado en la Seccion VI, Plan de

Entregas. )

Variaciones en el Plan de Pagos. [insertar uno de los siguientes pdrrafos};

(i) Los QOferentes cotizardn el precio de su oferia de acuerdo al plan de
pagos establecido en las CEC, Las ofertas serdn evaluadas sobre la
base de este precio. Sin em'bargo los Oferentes podran ofrecer un plar’
de pagoes alterno e indicar qué reduccién de precios desean ofvecer por
dicho plan de pagos. diferente. El Comprador podrd considerar el plan
de pagos alterno y el precio reducido de la oferta ofvecido por el
Oferente selecciondado en fiincion del precio base correspondiente al
plan de pagos estipulado en las CEC.

(it} Las CEC estipulan el plan de pages establecido por el Comprador, Si
una oferta se desvia de ese plan y dicha desviacion es consideradc
aceptable por el Compradoer, la oferta se evaluard calculando los
infereses  devengados  por  cualesquiera  pagos  anterioves
correspondientes a las condiciones de la oferta compardades con los
estipulados en las CEC, a la tasa anual estipulada en los DDL, Sub
cldusula 36.3(d).

Costo del reemplazo de principales componentes de reemplazo, repuestos

obligatorios y servicios. finsertar uno de los siguientes parrajos ]

(i) La lista de los articulos y las cantidades de piczas ensambladas,
componentes y repuesios seleccionados principales que posiblemente
se necesiten durante ef periodo inicial de_funcionamiento especificado
en los DDL, Sub cldusula 18.3, se presentaen la Lista de Bienes. Para
Jines de evaluacion solamente, se agregard ol precio de la oferta un
ajuste equivalenite al costo total de estos articulos, caleulado sobre la
base de los precios unitarios cotizados en cada oferta.

ot} El Comprador preparard una lista de componenies y repuestos de alfo
valor y frecuencia de wso v estimard las cantidades de éstos que
uiilizard durante el periodo inicial de fimcionamiento de los Bienes
que se especifica en los DDL, Sub cldusula 18.3. Farg fines de
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evaluacion solamente, el costo total de estos articulos y cantidades
serd calculudo sobre la base de los precms unitarios de los repuestos
_ cotizados por el Oferente y se agregard al precio de la oferta.

(&)  Disponibilidad en. Honduras de repuestos v servicios para los equipos
ofrecidos. en la licitacion después de Ia venta. "
Para fines de evaluacion solamente, se sumara al precio-de la oferta una suma
equivalente a lo que le costaria al Comprador el establecimiento de
instalaciones de servicio y existencias de repuestos minimas, como se detalla
en la Sub clausula 36.3 (d) y (¢) de los DDL, si la misma fuéra cotizada por
separado. _ '

{e) Costos estimados de opéracion'y mantenimiento.

' Costos de operacion y mantenimiento. Para propésitos de evaluacion
solamente, se sumara al precio de la oferta un ajuste equivalente al costo de
operacién y mantenimiento durante la vida @il de los Bienes, si asi se
establece en la Sub cliusula 36.3(d) de los DDL. El ajuste sera evaluado de
conformidad con Ta metodologia establecida en la Sub clausula 36.3(d) y (e)
de los DDL.

(f) Desempefio y productividad del equipo. {finserlar uno de los siguientes
parrafos] '

(i) Desempefio y productividad del equipo. Para fines de evaluacion
solamente, se agregara al precio cotizado un ajuste representativo del valor
capitalizado de costos de operacion adicionales aplicables durante la vida
util del equipo, si-asi se dispone én la Sub clausula 36.3(d) y (f) de los
DDL. El ajuste sera evaluado sobre la base de la disminucion de la
garantia de productividad o eficiencia oftecida en la oferta que se
encuentre por debajo de la norma- de 100, utilizando la metodologia
establecida en los DDL Sub cldusula 36.3(d)y ().

(i) Se agregard un ajuste al precio de la oferta para tomar en cuenta la
productmdad de los bienes cotizados en la oferta, solamente para fines de
evaluacién, si asi se dispone en la Sub cléusila 36, 3(d) de los DDL. El
ajuste se¢ evaluard sobre la base del costo por unidad de la preductividad
real de los biengs cotizados en la oferta con relacién a los valores minimos
requeridos, utilizando la metodologia establecida en la Sub clausula
36.3(d) de los DDL.”

(g)  Criterios especificos adicionales.

{Otros criterios especificos que se fengan en cuenta en la evaluacion, v el

método de evaluacion serdn detallados en los DDL, Sub cldusula 36.3(d). ]

2. Contratos Muiltiples (1A0 36.6)

El Comprador adjudicara contratos multiples al Qferente que ofrezea la combinacion de ofertas que
sea evaluada como la mas baja (un contrato por oferta)y que cumpla con los criterios de Calificacién
Posterior {en esta Seccién I, Sub clausula 38.2 de las [AO, Requisitos de Calificacién Posterior):

BASES DE
LICIT&CIDH
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El Comprador:.
(@)  evaluara solamente los lotes o contratos que contengan por lo menos el
' porcentaje de los articulos por lote y de cantidades por articulo que se

establece en la Sub clausula 14.8 de las IAO.

(b) tendra en cuenta: _
(i)  la ofertaevaluada como la més baja para cada lote: y
(1) la reduccion de precio por lote y la metodologia de aplicacion que

ofrece ¢l Oferente en su oferta.

3. Requisitos para Calificacién Posterior (JAQ 38.2)
Después de determinar la oférta evaluada como la més baja segiin lo establecido en la Sub.
cldusula 37.1 de-las TAO, el Comprador efectuard la calificacion posterior del Oferente de
conformidad con lo establecido en la Clausula 38 de las 1AO, empleando tinicamente os
requisitos aqui estipulados. Los fequisitos que no estén incluidos en el siguiente texto no
podrén ser utilizados para evaluar las calificaciones del Ofeérente.

(a)  Capacidad financiera del oferente
El Oferente debera proporcionar evidéncia docuinentada que demuesire su

solvencia econdmica y financiera, cumpliendo con los siguientes requisitos
financieros para el afio 2018:

ASPECTOQO VERIFICABLE CUMPLE NO CUMPLE
Demuestra acceso inmediato en efectivo de por al
menos el valor total de su oferta, que puede ser
evidencia de montos-depositados en caja'y bancos,
Constancia de crédito abiérto, otorgado por
stituciones bancarias naclonales o exiranjeras,
créditos comerciales, efc,
Demuestra endeudamiiento menor o igual al 85%
(indice de endeudamiento) !

(b)  Experiencia y Capacidad Técnica en el suministro y rehabilitacién ofertado.
El Oferente deberd proporcionar evidencia documentada que demuéstre st
cumplimiento con los requisitos solicitados en la clausula TAQ 11-1 (h}
Documentacion téeitica de los Datos de la Licitacion.

HASED DE

NG\ LICITACION / c)  El Oferente debera proporcionar evidencia documentada que demuestre el

cumplimiento de los Bienes que ofrece con los siguientes requisitos de
utilizactén: (NO APLICA)

3. Margen de Preferencia Nacional (IAO 35.1)

El.margen de preferencia nacional se aplicara en los términos establecidos en los articulos 53
de la Ley de Contratacién del Estado y 128 de su Reglamento, que disponen:
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(a) Articulo 53 de la Ley de Contratacion del Estado: _
“ARTICULO 53.- Margen de preferencia nacional. Cuando hubieren
oferentes nacionales y extranjeros, para fines exclusivos de comparacién y
evaluacién, y consecuentemente coir la .escogencia de la mejor oferta,
rratandose de ‘suministres, se sumard a la mejor oferta extranjera un_ valor
equivalente al de los impuestos de importacion correspondientes, 5i el bien o
suininistro -estuviera gravado con dicho impuesto, de no ser asi, una suma
equivalente 2l quince por ciento (15%) del valor de dicha oferta, si se trata de.
obra piblica y servicios bésicos, siempre para efectos de evaluacin y
escogencia de 1a mejor oferta, se sumara a la oferta de compafiias extranjeras
hasta un-siete y medio por ciento { 7 1/2%) del morito de 14 oferta. Si de esta
operacién resulta. que. la mejor oferta extranjera €s superior en monto a la
nacional se escogerd esta dltima como la mejor oferta de la licitacién
procerhendo entonces a la adjudicacion del contrato.
Este dltimo mecanismo no se aplicard a los participatites exiranjeros a los
cuales deba darse trato nacional en virtud de acuerdos bilaterales o
multilaterales de comercio de los ¢unales el Estado sea parte y cuando se frate
de la ejecucién de empréstitos otorgados por organisios financieros
mternacionales, e cuyo caso se aplicardn los margenes depreferencia en los
términos que o ‘permitan los instructivos o politicas de adquisiciones de
dichos erganismos.”

(b)  Articulo 128 del Reglamento de la Ley de Contratacion del Estado:
“Articulo 128: Margen de preferencia nacional. Cuande se frate de syministros
de bienes o servicios, para establecer el precio de comparacion a que se
refiere el literal a) del articulo 126 que antecede; y Gnicamente con fines de
evaluacion, al precio CIF ofrecido por proveedores extranjeros se agregara,.
siempre que no estuviere incluido, el valor de impuestos de importacién
previstos en el Arancel de Aduanas o en normas legales especiales o, de
resultar exentos, una suma eqinvalente al quince por ciento del valor de la.
oferta que corresponda. La comparaci6n se producird entre ofertas de bienes o
-servicios producidos en el terriforio nacional y ofertas de bienes o servicios
mmportados; un bien se considerard de origen nacional cuando ¢l costo de los
materiales, mano de obra y servicios locales empleados en su fabricacién no
sea inferior al cuarenta por ciento (40%) del precio oferiado.
5i se tratare de obra pablica, a las ofertas de contratistas extranjeros se
agregard, para efectos de comparacion, una cantidad equivalente al siete punto
cinco por ciento (7.5%) de su respectivo valor.,
Si de la comparacion sobre las bases anteriores resulta que la mejor oferta
extranjera es superior a la de la mejor oferta nacional se adjudicard el contrato
a esta niltima, de acuerdo con lo previsto en ¢l articulo 53 de la Ley.”

BASES DE
I.ICITACIOH _
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Formulario de Inforimacién sobre el Oferente

JEI Oﬁ’renre deberd complezar este formulario de acuerdo con las instrucciones siguientes.

aceplaid ninguna alteracion a este formulario ni se aceptardn substitutos. ]
Fecha: findicar Ia fecha (dia, mes y ano) de'la presentacion de la

No se

Oferta]

LPriv-ENP-02-2019

Pagina’  de!

1 KoL .
: paginas

1. Nombre juridico del Oferente [ indicar el nombre juridico del Oferente]

2. Sise trata de un Consorcio, nombre juridico de cada miembro: findicar el nombre juridico
de cada miembro del Conso ‘cio}

3. Pais-donde esta constituido o incorporado el Oférente en la actnalidad o Pais donde intenta
constituirse o incorporarse ifindicar el pais de ciudadania del Oferente en la actualidad o
pais donde intenta constituirse o incorporarse]

4. Aflo de constifucion o incorporacion del Ofetente: {findicar el afio de constitucidn o
incorporacién del Oferente],

5. Direccién juridica-del Oferente en ¢l pais donde estd constituido o mcorporado: [indicar la
Direccidn juridica del Qferente en el pais donde estd constituido o incorporado ﬁ

6. Informacion del Representante auterizado del Oferente:;
Nombre: Y indicar el nombre del representante autorizado j
Direccién: ?[indféar la direccion del representante. autorizado ]

Nimeros de teléfono y facsimile: findicar los mimeros de teléfono y facsimile del
representaiite autorizado] |

Direccion de cotreo electrénico: ?_["indr.’car Ia direccion de correo electrdnico del
representante autorizadoy:

7. Se adjuntan copias de los documentos originales de: [ marcar la(s) easillafs) de los
documentos originales adjuntos] |

—

Estatutos de la Seciedad de la empresa indicada en el parrafol anterior, y de conformidad
con las Sub clausulas 4.1 y 4.2 de las JAQ.

el

Si se trata de un Consorcio, carta de intencion de formar el Consorcio, o el Convenio de.
Consorcio, de conformidad con la Sub clausula 4.1 de las TAQ.

j——

Si se trata de un ente gubermamental Hondureiio, documentacion que acredite su aufonomia
juridica y financiera y el cumplimierito con las leyes comerciales,

BasEs DE
LlC!TACiOH




Seccion TV. Formularios de la Oferta 46

Formulario de Informacion sobre los Miembros del Consorcio

JEl Ojerente ¥ cada uno de sus miembros deberd complelar este formulario de acuerdo con las
nsirucciones indicadas a continuacion]

Fecha: [Indicar la fecha (dia, mes y afio).dé la presentacion de la Ofer la]
LPriv-ENP-02-2019

Pigina! idel  Ipdginas

1, Nombre juridico del Oferente ifindicar el Hombre juridico del Oféreniej}

2. Nombre: Jufidlco del miembro del Consorciofindicar el Nombre juridico del miembio del
Consorcio],

3. Nombre del Pais de constitucion o-incorporacion del miembro del Consorcio [findicar el
nombre del Puals de constitucion o incorporacion del miembro del Consorcio}

4. Afio de constitucion o incorporacién del miembro del Consorcio: ifindicar el afio.de
constitucion o incorporacion del miembro del Consorcio}

5. Direceién juridica del miembro del Consorcio en el Pais donde esta constituido o
incorporado: f Direccion juridica del miembro del Consorcio en el pals donde esid
constituido-o incorporado]

6. Informacion sobre el Representante Autorizado del miembro del Consoreio:
Nombre: [ indicar el nombre del representante autorizado del miembro del Consorcio}
Direceidn: findicar la direccion del representante autorizado del miewthro del Consorcioj
Nuameros de teléfono y facsimile: lf{indicar los mimeros de teléfono y facsimile dél
representante autovizado del miembro del--.ConsorciQ}E
Direccién de correo electrénico: ffindicar la direccidn de-correo electrdnico del
representante dutorizado del miembro del Consorcio]

7. Copias a_'c}juntas de documentos-originales de: ?[marcar la(s) casillas(s) de los documentos
adjw:‘ros 7

J—

Estatutos de fa Sociedad de la empresa indicada en el parrafo 2 anterior, y de conformidad
con fas Sub clausulas4.1 v 4.2-de las IAO.

—

'Si se trata de-un ente gubernamental Hondurefio, documentacién que acredite su aufonomia
juridica y financiera y el cumplimiento con las leyes comerciales.
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Formulario de Presentacion de la Oferta

YEI Oferente completard este formulario de acuerdo con las instrucciones indicadas. No se
permitiran alferaciones a este forntulario ni se aceptardn substituciones. ]

Fecha: [Indicar la focha (dia, mes y aiio) de la presentacidn. de la Oferta]
LPriv-’ENP-OZ—3’?OI-9_

Llamado a Licitacién No.: findicar el No. del L;’amado /
Alternativa No. {findicar el wimero de identificacion si esta es una oferta alternatival

A:\[nombre completo y direccion del Comprador]
Nosotros, los suscritos, declaramos que:

(a) Hemos examinado y no hallamos objecion alguna a los documentos de licitacién, incluso sus
Enmiendas Nos. [findicar el miniero y la fecha de emision de cada Enmiendal;

(b) Ofrecemos proveer los siguientes Bienes. y Servicios Conexos de conformidad con los
‘Documentos de Licitacion y de acuerdo con el Plan de Entregas establecido en fa Lista de
Requerimientos: findicar una descripcisi breve de los bienes y servicios conexosf;

() El precio total de nuestra Oferta, excluyendo cualquier desouento oftecido en el rubro (d) a
continuacién es: ifindicar el precio total de. la oferta en palabras y en cifras, indicando las
diferentes cifras en las monedas respectivas];

(d) Los descuentos ofrecidos y la metodologia para su aplicacion son:
Descuentos, Si nuestra oferta es aceptada, los siguientes descuentos seran “aplicables:
[detallar cada descuento ofrecido y el articulo especifico en la Lista de Bienes al que aplica

el descuento.

Metodologia y Apl'ica;:i(m de los Descuentos. 1os descuentos se aphcaran de acuerdo a la
siguiente metodologia: fDetallar la metodologia que se- aplicard a los descuentos];

(¢) Nuestra oferta se mantendrd vigente por el periodo establecido en 1a Sub clausula 20.1 de las
TAQ, a partir de la fecha limite fijada para la presentacion de las ofertas de conformidad cen
la Sub clausula 24.1 de las TAO. Esta oferta nos obli gara y podra sér aceptada en cualquier
momento antes de la expiracion de.dicho perfodo;

(f) Sinuestra oferta es aceptada, nos comprometemos a obtener una Garantfa de Cumplimiento
del Contrato de conformidad con Ia Clausula 45 de las JAO y Clausula 17 de las CGC;

miembros que comprende el Oferente, si el Oferente es un Consorcio]

() No tenemos. conflicto de intereses de conformidad con Ia Clausula 4 de las TAQ;
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(1) Nuestra empresa, sus afiliados o subsidiarias, incluyendo todos los subcontratistas o
proveedores para ejecutar. cualquier parte del contrato son elegibles, de conformidad con la
Clausula 4 de las IAQ:;

(1) Las siguientes cowmisiones, gratificaciones u honorarios han sido pagados o-seran pagados en
relacion con el proceso de esta licitacién o ejecicion del Contrato: [indicar el nombre
completo de cada receptor, su direccion completa, la razon por la cual se pagé cada comision
o gratificacion y la cantidad y moneda de cada dicha comisién o gratificacion]

Nombre def Receptor Direcctdn Conceptd Monto

(Sino han sido pagadas o 1o séran pagadas, indicar “ninguna”.)

(k) Entendemos que esta oferta, Junto con su debida aceptacién por escrito incluida en la
notiffcacién de adjudicacion, constituirdn una obligacion contractual entre nosotros, hiasta
que ¢l Contrato formal haya sido perfeccionado por las partes.

(1) Entendemos que ustedes no estan obligados a aceptar la oferta evaluada como la mas baja ni
ninguna ofra oferta que reciban.

Firma: findicar el nombre completo de la persond cuyo nombre y calidad se indican 1/ Bn calidad de
{indicar la calidad juridica de la persona que firma el Formulario de la Ofertaf
Nowmbre: findicar el nombre completo de la persona que firma el Formulario de la Qfertaj !

Debidamente autorizado para firmar la oferta por y en nombre de: Tindicar el nombre completo del
Oferente}

Eldia,__ ;del mes | ldelafio,  [findicarla fecha de
la firmaj
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Declaracion Jurada sobre Prohibiciones o Inhabilidades

\_Yo_-? ; , mayor de edad, de estado civil | , de nacionalidad
: | con domicilio en;

' 'y con Tarjeta.de I dentidad/pasaporte No.
? ‘actvando en mi condicion de representante legal de ! (Indicar €] Nombre
de la Empresa Oferente / En caso de Consorcio indicar al Consorcm y_a las empresas gue lo

integran) . por la presente.

HAGO DECLARACION JURADA: Que i mi persona ni mi representada se encuentran _
comprendidos en ninguna de las prohibiciones o inhabilidades a que se refieren los articulos 15 y 16
de la Ley de Contratacion del Estado, que a continwacion se transcriben:

“ARTICULO 15.- Aptitud para contratar e inhabilidades. Podran contratar con la Administracion,
las personas naturales o juridicas, hondurefias o extranjeras, que feniendo plena capacidad de
gjercicio, acrediten su solvencia econdmica y financiera y su idoneidad técnica y profesional ¥ no se
hallen comprendidas en algunas de las circunstancias siguientes:

1) Haber sido condenados mediante sentencia firme por delitos coutra la propiedad, delitos contra la
fe piblica, cohecho, enriquecimiento ilicito, negociaciones incompatibles con el ejercicio de
funciones: publicas, malversacién de caudales publicos o contrabando y defraudacién fiscal,
mientras subsista la condena. Esta prohibicion también es aplicable a las sociedades mercantiles u
otras personas juridicas cuyos administradores o représentantes se énciientran en sitnaciones
similares por actuaciones a hoimbre o en beneficio de las mismas;

2) DEROGADO;

3) Haber sido declarado en quiebra o en concurso de acreedores, mientras no fueren rehabilitados;

4) Ser funcionarios o empleados, con o sin remuneracién, al servicio de los Poderes del Estado o de
cu_al_quler institucion descentralizada, municipalidad u organismo ‘que se financie. con fondos
piiblicos, sin perjuicio de lo previsto en el Articulo 258 de la Constitucién de la Repiblica;

5) Haber dado lugar, por causa de la que hubiere.sido dec¢larado culpable, a la resolucién firme de
cualquier contrato célebrado con la Administracién o a la suspensién temporal en el Registro dé.
Proveedores 'y Contratistas en tanto dure la sancion. En el primer caso, la prohibicién de contratar
tendrd una duracion de dos (2) afios, éxcepto en aquellos casos en que haya sido objeto de
resolucion en sus contratos en dos ocasiones, en cuyo caso la prohibicién de contratar serd
definitiva;

6) Ser comyuge, persona vinculada por unidn de hecho o parientes deniro del cuarto grado de
consanguinidad o segundo de afinidad de Cualqulera de los funcionarios o empleados bajo euya
responsabilidad esté la precalificacién de las empresas, la evaluacion de las propuestas, la
adjudicacion o la firma del contrato;

7) Tratarse de sociedades mercantiles en cuyo capital social participen funcioparios ¢ empleados
piblicos que tuvieren influencia por razdn de sus cargos o participaren directa o indirectamente en
cualquier etapa de los procedimientos de seleccién de contratistas. Esta prohibicidn se aplica
también a las compafifas qué cuenten con sotios que sean conyuges, personas vinculadas por unién
de hecho o parientes dentro del cuarto grado de consanguinidad o segundo de afinidad de: los
funclonanos 0 empleados a que se reﬁere el numeral anferior, o aquel]as en las que desemp j

parentesco, y,

pASES DE
LIGTACION,
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8) Haber intervenido directamente o como asesores en cualquier etapa de los procedimientos de
contratacién o haber participado en Ta preparaclon de las especificaciones, planos, disefios o
términos de referencia, éxcepto en actividades de supervisién de construceion.

ARTICULO 16~ Funcionarios cubiertos por la inhabilidad. Para los fines del numeral 7) del
Articulo anterior, se incluyen el Presidente de la Repiiblica y los Designados a la: Presidencia, los
Secretarios y Subsecretarios de Estado, los Directores Generales o Funcionarios de igual rango de
las Secretarias de Estado, los Diputados al Congreso Nacional, los Magistrados de 1a Corte Suprema
de Justicia, los miembros del Tribunal Supremo Electoral, el Procurader y Subprocurador General
de la Repiiblica, los magistrados del Tribunal Superior de Cuentas, el Director y Subdirector
General Probidad Adniinistrativa, el Comisionado Nacional de Proteccién de los Derechos
Humanos, el Fiscal General de la Republica y el Fiscal Adjunto, los mandos superiores de las
Fuerzas Arimadas, los Gerentes y Subgerentes o funcionarios de similares rangos de las instituciones
descentralizadas del Estado, los Alcaldes y Regidores Municipales en el ambito de la contratacion
de cada Municipalidad y los demds funcionarios o empleados piiblicos que por razén.de sus cargos
intervienen directa o indirectamente en los procedimientos de contratacion.”

En fe de lo cual ﬁrmo la presente en ia ciudad de |

Departamento de! { alos!  dias de mes de ! i
de. |

Firma: :

‘Esta Declaracion Jurada debe presentarse en original con la firma autenticada ante Notario (En caso
de autenticarse por Notario Extranjero debe ser apostillado).




Seccién TV. Formularios de {a Oferta 51

Formularios de Listas de Precios

El oferente completard estos formularios de Listas de Precios de acuerdo con las instrucciones
indicadas. La Lista de articulos y lotes en la columna de la Lista de Precios deberd coincidir con la

Lista de Bienes y Servicios Conexos detallada por el Comprador-en los Requisitos de los Bienes y
Servicios.
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DETALLE DE LA LISTA DE PRECIOS Y REQUERIMIENTOS TECNICOS
LOTE No. 1:
“REPARACION Y MANTENIMIENTO DE LOS MOTORES Y GENERADORES DE LA SALA DE MAQUINAS DEL
REMOLCADOR DR. HARRY BRAUTIGAM”

ITEM DESCRIPCION Unidad | Canfidad Precio | Precic
Unit, Total

Reempiazo de filtros de combustible vy
solencide e instalar purificador de combustible,
Realizar mantenimiento a ventitadores y reparar
2.0 | pane! eléctrico, ductos de ventifacidn, rejillas | -Glb 1
internas y externas. Reparar lampos.

Suministfo de bombas {2} de achigue gue :se
encuentra en mal estado.

Limpieza a los sistemas de enfriamiento de fos
4.0 motores principales y auxifiares (agua duice v | Glb 1
agua salada) y-agregar tratamiento quimico.
Reparacion de los motores principales Nivel 3
motor babor, y nivel 2 motor estribor,
5.0 jincluyendo el Reemplazo de los turbo [ Glb. 1
cargadores y reemplazc de bomba de
combustible de ambos motores.

Suriinistrar & instalar 1 breaker del motor _
6.0 | generador No.2 que se ehcuenira conectade | Glb 1
directamente al tablero eléctrico principal..
Reparacidn plarita de. aguas oleosas que se

1.0 Glb 1

3.0 Glb 1

7.0 o o Glb i
encuentra fuera de servicio, '
Reparacion de 1a pianta de aguas servidas que

8.0 : _ e (. . Glb 1
se encuentra fuera deé servicio.

9.0 Reparacion Nivel 3 a-dos motores generadores. Glb 1

10.0 ‘Revisién y reemplazo .de- 'a.rn?s gléctricos de UND 5
motores £h caso de ser necesario. :

11.0 | Gastos'de tornoy Maguinado de piezas Glb. i

VALOR TOTAL ESPECIFICADO EN LETRAS:
VALOR DE LA GARANTIA DE MANTENIVIEENTO DE OFERTA: {minimo de 2% delvalor total ofertado}

VIGENCIA DE 1A GARANTIA DE MANTENIMIENTO DE OFERTA: (minimo 150 dias calendarios a partir de o fecha de recepciin
y apertura de ofertas).
PLAZO DE EJECUCION: {méximo 120 dias calendurios o partirde la orden de inicio).

PLAZO DE MANTENIMIENTO DE QFERTA: {minimo 120 dios calendarios a partir de la fecha de recepcion y dpertura de.ofertas),

NOMBRE'Y FIRMA DEL OFERENTE
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O REPRESENTANTE LEGAL
DETALLE DE LA LISTA DE PRECIOS Y REQUERIMIENTOS TECNICOS
LOTE No. 2
“SUMINISTRO DE REPUESTOS, REPARACION Y MANTENIMIENTO DE LA SALA DE MAQUINAS DEL REMOLCADOR
DR. Y GENERAL TIBURCIO CARIAS ANDINO”

ITEM DESCRTIPCION Unidad | Cantidad Precio Precio
Unit, Tofal
Efectuar mantenimiento a ventiladores V'
1.0 |reparar ductos de ventilzcion, cambio de | Gib. 1.00
balineras
Suministro e instalacidn de bomba de trasiego
2.0 de: combustible, suministra e instalacidn de Glb. 1.00

visores de combustible

Reparar -sistema eléctrico y altomdtico de
3. encendido de compresor de airé de partida y | Und. 2
mantenimiento de los mismos, ' '
Reparacion de embragues de bombas de agla

4.0 salada contra incendio exterior v reemplazo de | Glb, 1
halineras
50 SEJ"n'linistro de lote de repuestos para reparacion  Und. 1
nivel 3. '
6.0 Suministro de lote de repuesto para reparacion Glb 1
" | de generadores, rmotor CUMMINS 685.9 CM )
7o | Cala de transmisién de estribor -y bahor clb 2
) inspeccion y cambio de piezas de desgaste T '
2.0 .Mantenimiento tatal de motores y tableros Glb "
) eléctricos y panel principai ' '
Reemplazar/reponer el aisiante térmico en las
5.0 partes calientes de los motores @ combustion | Ghl, 1
interna. _
10.0 | Gastos de Torno y maquinado de piezas Gbl. i

VALOR TOTAL ESPECIFICADO EN LETRAS:
VALOR DE LA GARANTIA DE MANTENIMIENTO DE OFERTA: {minimo.de 2% delvalgr total ofertndo]
VIGENCIA DE LA GARANTIA DE MANTENIMV IENTC DE OFERTA: {(minimo 150 dios calendarios a partir de la fecha de recepeion

¥ aperturd de oferios).
PLAZO DE EIECUCION;: (maximo 90 dias calendatios a portirde la ordem-de initio).

PLAZO DE MANTENIMIENTO DE OFERTA: (minimo 120 dius calendarios a portir de Ia fecha de recepcion y apertura de ofertas).

NOMBRE Y FIRMA DEL OFERENTE
O REPRESENTANTE LEGAL
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qunmc% Cronograma de Cumplimiento - Servicios Conexos (NO APLICA)

. Fecha:
Monedas de conformidad con la Sub clausula TAQO 15 LPN No;
Alternativa No;
Pagina N° de
1 2 3 4 ] 6 7
Servicin | Descripeitn delos Servicios (excluye transporteinterno v | Pafs de Orfgen | Fecha de entrega en el Cantidad v unidad flsica Precio vnitario Trecio total por servieie
e olros serviclos requernidos en Honduras pava transpertar los ) lugar de destino final {Col 5 x 6 ¢.0n eslimado)
bienes a su destine final}
findicar | findicar el nombre delos Servicios] [indicar el pais. | [indicar ki fécha de {indicar-le mimero de unidades a siministrar | [indicarel pracio findicar el precic fotal
e de grigeitde los | enprega al lpar de y el nombre de lo unidad fisica de medidaf unitoria por servicio] | por servicio]
el Séivicios] desiifio final por
sepviciaf serviciaf

Precio Total de 1a. Oferta

Nombre del Oferente findicar el nombre compleio det Oferenté] Firma del Oferente Lfirna de la persona que firma la Oferia] Fecha [Tndicar Fecha]
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FORMATC GARANTIA MANTENIMIENTO DE OFERTA
NOMBRE DE ASEGURADORA / BANCO

GARANTIA / FIANZA
DE MANTENIMIENTO DE OFERTA N° -
FECHA DE EMISION:
AFIANZADO/GARANTIZADO: _ j
DIRECCION Y TELEFONO: _ i
Fianza / Garantia a favor de ; , para
garantuar que ¢l Afianzado/Garantizado, mantendra la OFERTA, presentada en la licitacion

i

SUMA AFIANZADA/GARANTIZADA: _ 1
VIGENCIA De:/ | Hasta: |
BENEFICIARIO: | 3y | o o
CLAUSULA ESPECIAL OBLIGATORIA: "LA PRESENTE GARANTIA/FIANZA SERA
EJECUTADA POR EL. MONTQ TOTAL DE LA MISMA A SIMPLE REQUERIMIENTO DE LA
EMPRESA NACIONAL PORTUARIA, ACOMPANADA DE UNA CONSTANCIA DE
INCUMPLIMIENTO EMITIDA POR LA GERENCIA GENERAL, SIN NINGUN OTRO REQUISITO,
PUDIENDO REQUERIRSE EN CUALQUIER MOMENTO DENTRO DEL PLAZO DE VIGENCIA.
DE LA GARANTIA/FIANZA. EMITIDA A FAVOR DEL BENEFICIARIO CONSTITUYE UNA
OBLIGACION SOLIDARIA, INCONDICIONAL, IRREVOCABLE Y DE EJECUCION
AUTOMATICA;: EN CASO DE CONFLICTO ENTRE EL BENEFICIARIO Y EL ENTE EMISOR
DEL TITULO, AMBAS PARTES SE SOMETEN A LA JURISDICCION DE LOS TRIBUNALES DE
LA REPUBLICA DEL DOMICILIO DE PUERTO CORTES. LA PRESENTE CLAUSULA ESPECIAL
OBLIGATORIA PREVALECERA SOBRE CUALQUIER OTRA CONDICION".

A las Garantias Bancarias o fianzas emitidas a favor de la Empresa Nacional Portuaria seran
incondicionales, irrevocables v de realizacion automdtica y_no_deberin adicionarse
cliusulas que anulen o limiten la ¢lausula obligatoria.

Se enténdera por el incumplimiento si el Aftanzado/Garantizado:

1. Retira su oferta durante el periodo de validez de la misma.

2. No acepta la correceién de los errores (si los hubiere) del Precio de 1a Oferta.

3. Si despugs de haber sido notificado de la aceptacién de su Oferta por ¢l Contratante
durante ¢l perfodo de validez de la misma, no firma ¢ rehusa firmar el Contrato, o se
relilisa a presentar la Garantia de Cump11m_1ent0. _

4. Cualquier otra condicion estipulada en el pliego de condiciones.

Enfe de lo cual, se enite la presenite FlanzafGarantla en la ciudad de L
Munieipio de: | alos t del mes de ! del afio; i

FIRMA AUTORIZADA
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Autorizacién del Fabricante

il oferente solicitard al Fabricante que complete este formulario de acuerdo con las instruiceliones
indicadas. Esta carta de ainorizacion deberd estar ésciita en papel mémbrete del Fabricante y
deberd estar firinado por la personal debidamente antorizada pava firmar documentos gque
comprometan -¢l Fabricante. Ll Oferente lo deberd incluir en su ojérfa, si asi se establece en los
DDL,

Fecha: (indicar la fecha (dia, mes y afio) de presentacion de la oferia)
 LPrivN-ENP=02/2019

Alternativa No.: (indicar el No. De identificacién si esta en una oferta por una alternativa)

A: (indicar ef nombre completo del Comprador)

POR CUANTO
Nosotros [fiiombre completo del fabricante], como fabricantes oficiales de [md:que el

nombre de los bienes fabricados], con fabricas ubicadas en findique la direccion complela de

las fdbricas 7 mediante el presenté instrumento autorizamos a Jindicar el nombre y direccion
del Oferenie] a presentar una oferta con el solo propdsito de suministrar los si iguientes Bienes
de fabricacién nuestra fnombre y breve descripcion de los bienesf, y a posteriorménte
negociar y firmar-el Contrato.

Por este medio extendemos nuestro aval y plena garantia, conforme a la cldusala 27 de las

Condiciones Generales del Contrato, respecto a los bienes ofrecidos por la firma antes

mencionada.

Firma:|

{firma delflos) representante(s) autorizado(s) del fabricante]
Nombre: {findicar el nombre complelo del representante autorizado del Fabricante]

Cargo: [mdzcar cargoj,
Debidamente autorizado para firmar ésta Autorizaciéh en nombre de: fnombre completo del

Oférente]

Fechado en el dial ide: e 201__ [fechd de la firmal,

BASES DE

d LICITACIDN
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Seccion V. Paises Elegibles

En esta licitacion son elegibles bienes y empresas de todos los paises, a condicion de que.
cumplan los requisitos de participacion establecidos en los Pliegos y en la Ley Hondurefia.

BASESDE
LICITACION
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PARTE 2 — Requisitos de los Bienes y Servicios

)\ DASESDE /&
\ LICITACION /
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Seccién VI. Lista de Requisitos
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Notas para la preparacion de la Lista de Requisitos

El Comprador deberd incluir 1a Lista de Requisitos en los documentos de licitacion, y deberd
abarcar como minimo, una descripcion de los bienes y servicios a ser proporcionados y un
plan de entregas.

La Lista de Requisitos tiene como objetivo proporcionar suficiente mformacmn para que los

Qferentes puedan preparar sus ofertas eficientemente y con precision, particularmente la
Lista de Precios, para la cual se proporciona un formulario en la Seccicn 1V, Ademds, la
Lista de Requisitos, conjuntamente con la Lista de Precios, servird como base-en caso de que
hava una variacion de contidades en el momento de la adjudicacion del comtrato, de
conformidad con la Clausula 41 de las TAO.

La fecha o el plazo de._ entrega deberd Ser establecido cuidadosamerite, tgnien'do en cuenta;
(a) las implicaciones de los términos de entrega estipulados en las 14O, de conformidad con
las provisiones de los Incoterms (es decir, los términos DDP, DPA, CIP, FCA y.CPT), y (b

la fecha establecida aqui a partiv de la cunl empre an las obligaciones del Proveedor

relacionadas con la enfrega fes decir, la notificacién de adjudicacion, la firma del contrato,
la apertura o confirmacion de la carta de crédito).

60

BMES DE :
- LICHACIOH s
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LICITACION

1. Lista de Bienes y Plan de Entregas

bm_ comprador completard.este cuadro, excepto por la.columna “Fecha de entrega ofrecida por el Oferente” la cual serd complétada por el
Oferente]

N® de Descripcion de los Bienes Cantidad Unidad Lugar de Fecha de Entrega
Articulo fisica destino. - . — ;
. convenido Fecha mas Fecha limite de Fecha de entrega
segiih se temprana de entrega ofrecida par el
- . entrega Oferente [o ser
indica en los . . .
DDL especificadis por ef
o Ofererite]
Lote No.1 Reparacion y Mantenimiento de Global Muzle de ...H.ma dias ‘calendario g 120 dfas colendario o lindicar ef nimero de dias
los totores generadores -del 1 Cabotaje -de fa | partir de Ju fecho de Ju | partir de la fecha de Jo' | despuds de ke fecha de
s & . ENP én. Puerto | Orden de inicia. Orden de {nicio ‘efectividad del Contrats]
remoicador Harry Brautigam Cortés
lote No.2 Reparacitn y.Mantenimiente de- i Global Muelle de | 90 dius colepdoric o | S0 diss cofendario o | lindicar @ himerd de- dias
la Salh de Magquinas de  la Cabotaje de [a | partir de Jd Fecha de io | portii de lo fecho de-fo | después de lz fecha da
’ quinas - de - & ENP en. Puerte | Orden de inlio Orden de Inicio efectividad del Cobtrato]
embarcacldn  mariny  tipo Cortés.
remalcador .Br.  y. General
Tiburclo Caras  Anding v
sistemnas periféricos
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3. Especificaciones Generales y Técnicas

PROYECTO: “REHABILITACION DE LAS EMBARCACIONES MARINAS TIPO
REMOLCADOR Dr, HARRY BRAUTIGAN Y Dr. Y GENERAL TIBURCIO CARIAS ANDINO”

I. Entroduccidon:

La intencion de esta Espécificacion es deéseribir el ambito v los trabajos a realizar para 1a reparacion
mecdnica de los motores principales, generadores; otros equipos periféricos que se éncuentran en la
Sala de Maquinas de cada remoleador que se describen en este documento de acucrdo a las
especificaciones téenicas descritas en el documento de Licitacion. Los trabaJDS_ deberdn de ser los
pertinentes para que los equipos puedan operar debidaments.

II. Descripcién General:

Consiste en prestar los servicios téonices especializados para la reparacién de los motores principales
a través de una reparacion parcial (nivel 2} al motor de estribor y reparacion general niivel 3 al motor a
babor, incluyendo reemplazo de los turbo cargadores de ambos motores del Remolcador Hamry
Brautigam, asi como el suminisro de repuestos para reparacidn nivel 3 para-ambos motores del
remolcador Tiburcie Carias Anding, reparacion nivel 3 de los motores generadores pata ambos.
remolcadores, mantenimiento total de motores y tableros eléctricos, reparacion de la bomba contra
‘incendio, mantenimiento a ventiladores, 2 las bombas de circulacién. de apua en codastes, suministro e
fistalacidn de filtros, purificador de combustible, limpieza de sistema de combustible, suministro a
los motores prmmpa]es y auxiliares con tratamlento en sistema de enfriamiento. En las
especificaciones técnicas adjuntas que se deseribe detalladamente las actividades de trabajc que se
deberd de realizar en cada remolcador.

Laos repuestos requeridos para la reparacion de los motores y generadores de las embarcacion marina
tipe remolcador Harry Brautigam deberdn ser nuevos-y-de buena calidad v para el remoleador Dr, y-
Gral. Tiburcio Carias Andino deberan ser nuevos y de buena calidad adecuados. para el tipo de
motores y generadores a rehabilitar.

Los postulantes deberan de ofrecer las garantias del servicio de reparacion por un mirumo de 120 dias
‘0200 hrs, Lo gue suceda primero sin perjuicio a 1o establecido en la Ley de contratacién del estado y
las-garantias del fabricante,

IIL.  Plazo de Ejecucion

Ciento veinte (120} dias calendario para.el lote uno (1) y ‘de noventa. (90) dias calendario Iote dos (2)
segtin el lote respectivo y a partir de'la Orden de: Inicio; ta o las favorecidas. deberan de presentar
previo a la entrega de la Orden de Inicio un plan de trabajo en Formato “Diagrama Gaiitt”, el cual
deberé se ser autorizado por el supervisor de la Empresa Nacional Portuaria.
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1A Forma de Contrataciin y pagoes

Forma de Contratacion; Ley de Contratacién General del Estado, su .Regiamen_to,_ Disposiciones
Generales de Presupuesto de Ingreso y Egresos de la Repiiblica para el Ejercicio Fiscal 2020,

La forma de pago se hara confoime & estimacion de avance de obras; presentadas en un cronograma
tips Diagrama de GANT, debera de contar con la firma del representante de la empresa favorecida y
‘el ingemiero mecanico résponsable, cada estimdcion debera de venir con el informe de soporte.
Tespectivo asi con un minimo de diez fotografias de progreso de trabajo, cada estimacion serd firmada
por el supervisor nombrado por la Empresa Nacional Portuaria.

V. Requisitos Curriculares que deben camplir los ofergntes y personal que debe formar parte
del equipo de trabajo:

Las empresas participantes ‘deben de presentar experiencia reconocida y comprobada con al menos
tres (3) cartas de clientes queé se puedan verificar en trabajos iguales o stmilares a los requeridos en.
este praceso, Tos tamafios de las embarcaciones-(en caso de haber rehabibitado alguna) y contar con el
software necesario para reparacién de motores del lote 1.

Se debera de adjuntar la lista de Ios profesionales que formara el equipo de trabajo con su respectiva
Hoja de Vida (Curricutum) donde se consigne los afios de experiencia, el personal minimo requendo
péro no linditativo serd: Un (1) Ingenicio Mecdnico, o electromecdnico un (1) téenico en mecanica,
asistentes mecénicos que considere oportuno, ademés deberd de anexar el persornal administrativo
como-ser: un gerente, un administrader, un supervisor, un encargade de trabajos megcanicos, un jefe
de bodega, ete. o cual debe de reflejarse en un orgamgrama que s¢ presentara en este documento
licitatorio:

Para ¢l Lote #2, las empresas participantes deberan contar con el signiente personal minimo. reguerido
pere no limitativo: Un (1) Ingeniero Mecanico o electromecanico y los téenicos niecénicos y
eléctricos requeridos para los trabajos a ejécutar, adjuntando su respectiva Hoja de Vida
(Curricuium). ' '

VI, Lugar donde se ejecutaran los trabajos de Reparacién y Mantenimiento:

Los rémolcadorés se-encuentran en €l muelle de Cabotaje de Puerto Cortés por lo que todos los
trabajos podran réalizarse en esta drea.

Todos los desperdicios v basura que generen las obras de reparacion y tnantenimiento, el o Ids
oferentes deberan mangjarlo. de acuerdo a la normativa ambiental v de desechos sdlidos de la
Municipalidad de Puerto Cortés y normativas de 1s Marina Mercante de Honduras.

EMES DE

LlChl\C'nOH &5
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LOTE No.1 CARACTERISTICAS DEL REMOLCADOR HARRY BRAUTIGAM:

Sus caracteristicas generales son:

Tipo de remolcador: Tractor Tug; No. IMO 9532953,

Eslora 213 m;
Manga 9.14 m;
Puntal 4.57 m;
TRG 90;
Potencia 2,800 HP;
BP 36.8

Fue clasificado y se le emiti6 un certificado de linea de flotacion con carga por el Registro Naviero de
ABS en 2008, su propulsion principal consiste en dos motores CUMMINS QSK 38 (CM 850), cada
uno con 1400 caballos de fuerza para un total de 2800 HP para el remolcador. Cada motor impulsa una
hélice por separado. El buque tiene cuatro timones. Caja de engranaje Twin Disc EC 300. Motores
auxiliares (1) Cummins con serie 6B5.9-GC/M con su respectivo generador y un (1) John Deere con
bomba FiFi acoplada a su otro extremo.

ALCANCE DE LA REPARACION Y MANTENIMIENTO:

El alcance de los servicios se estipula en el cuadro de oferta. Las empresas participantes podran
presentar ofertas por separado por cada uno de los lotes o podra participar en ambos lotes, la
presentacion de ofertas son excluyentes.

ESPECIFICACIONES TECNICAS LOTE No.1

“REPARACION Y MANTENIMIENTO REMOLCADOR DR. HARRY BRAUTIGAM”

N° DESCRIPCION TRABAJOS A EJECUTAR
Reemplazo de filtros de combustible en maquinas
principales

Reemplazo de filtros de combustible Reemplazo de selenoide de regulador de velocidad
ib y selenoide e instalar purificador en generador # 2.
" | de combustible. Reemplazo de filtros de combustible en
generadores.
Limpieza del Sistema de Tuberias en general
(diesel).
Fikshiaas mantenimi?ntc? el Reparar panel eléctrico de ventilador de estribor.
5o |reparar panel eléctrico, ductos de

ventilacién, rejillas internas y externas.
Reparar lampos.

Mantenimiento de ventiladores (engrase y cambio
de balineras).
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Reparar rejillas internas y externas.

Pintura en general de lampos.

Suministro de bombas {2} de achique

Surninistro e instalacidn de bomba de achique de
sentina #1.

3.0
gue se encuentra en mal estado. :
Suministro de bomba de achique de sentina que
estd ubicada bajo latuberia del manifull.
Limpieza a los sistemas de enfriamiento
| de los motores principales y auxiliares . :
40 | 5P P Y o Reemplazo de tuberias y valvuias.
{agua duice y agua salada) y agregar
tratamiento quimico.
Reparacién miotores principales Nivel 3,
motor babor y nivel 2 motor estribor, . - -
. _ Ver anexo 1 (lista de repuestos a suministrar y
5.0 [incluyendoe el reemplazo de los turbo B
_ o o - 7 | cambiar)
cargadores y reemplazo de bomba de
combustible de ambos motores.
Suministrar e instalar de (1) breaker del L o
: - - (1) o Suministrar e. instalar un (1) breaker del motor
| motor generador No.2 que se encuentra. _ . N _ . .
6.0 N L ' ... |generador N0.2 que se encuentra conectado
“ Jconectado directamente al tablero| . - - Lo
i o directamente al tablero eléctrico principal.
eléctrico principal.
7.0 Reparacién planta de aguas oleosas gque | Reparacion planta de aguas olecsas que se
" [seencuentra fuera de servicio. encuentra fuera de servicio,
Reparacion de la planta de aguas
8.0 [servidas que se encuentra fuera de|Reemplazo de presidmetro de agua potable.
servicio.
9.0 Reparacion Nivel 3 a dos motores|Ver anexo 2 {lista de repuestos -a suministrar y
| generadores. carmbiar)
10.0 Revision y reemplazo de arnés eléctricos | Revision y reemplazo de amés eléciricos de
" Ide motores en ¢aso de ser necesario. motores en caso de ser necesario.,
11.0 | Gastos de torno y maquinado de piezas

\  BASES DE
N MICITACION
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CARACTERISTICAS DEL REMOLCADOR DR. Y GENERAL TIBURCIO CARIAS
ANDINO {LLOTE No.2)
ANTECEDENTES: o
El remolcador Tiburcio Carias Andino fue construido en el afio 1993 en Tos Astilleros
Constricciones Navales R. Freire 8.A., Vigo Espafia con nimero de casco 185 y con
clasificacion LRS, la Empresa Nacional Poitnaria Jo adquiére en el afio 1194 bajo el ntimero
‘de inventaric 09-039809-6,

Fue clasificado y se le emitio certificado de linea de flotacion con carga por el registro
naviero de Lloyd’s en 1993,

Sus caracteristicas generales son:

Tipo de retnOlCado’r; Convencional, dos ejes dos timones: No. IMO N/E;

Eslora: 23 m;

Manga; 8.25m;
Puntal; 4.3 m;

TRG N/E
Potencia: 1,920 HP;
‘BP; 23 T estimada.

Su propulsién principal congiste en dos motores CATERPILLAR 3508 §TD, cada ino con
960 HP, para un total de 1,920 HP para el remolcador, Cada motor impulsa una hélice por
separado. El buque tiene dos timones. Caja. de engranaje (2) Reintjes WAF 560, Motores
auxiliares para generadores (2) Cummins modelo 6B5.9GC/M.

ALCANCE DE LA REPARACION Y MANTENIMIENTOQ:
El alcance de los servicios se estipula en el cuadro de oferta. Las einpresas participantes podran

presentar ofertas por separado por cada uno de los lotes o podrd participar en ambos fotes, fa
presentacion de ofértas son excluyentes.
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ESPECIFICACIONES TECNICAS LOTE No.2

“SUMINISTRO DE REPUESTOS, REPARACION Y MANTENIMIENTO DE LA SALA DE
MAQUINAS DEL REMOLCADOR DR. Y GRAL. TIBURCIO CARIAS ANDINO”

N° DESCRIPCION TRABAJOS A EJECUTAR
Mantenimiento de extractores de aire general y
Efectuar mantenimiento alreemplazo de balineras y sistema de cableado
1.0 |ventiladores, y reparar ductos de |eléctrico.
ventilacién, cambio de balineras. Reparacion de ductos de ventilacion de ser posible
reemplazarlos.
o . . Suministro e instalaciéon de bomba de trasiego de
Suministro e instalaciéon de bomba de ;
2.0 ] ; 2 combustible
trasiego de combustible, suministro e — 5 cne 5
: - : 5 Suministro e instalacion de visores para tanques
instalacién de visores de combustible )
de combustible.
Reparar sistema eléctrico y automético | Reparar sistema eléctrico y automatico de
3.0 de encendido de compresor de aire de | encendido de compresor de aire de partida y
" |partida y mantenimiento de los|mantenimiento de los mismos.
mismos.
Reparaciéon de embragues de bombas | Reemplazo de fibra
4.0 |de agua salada contra incendio|Engrase y lubricacién
exterior y reemplazo de balineras. Verificacion de bombas
5.0 Suministro de lote de repuestos para|Ver anexo 3 (lista de repuestos a suministrar) y
" |reparacion nivel 3 detallar precio unitario.
Suministro de lot r . =
o £ 6 FepuRsto parm Ver anexo 4 (lista de repuestos a suministrar) y
6.0 |reparacion de generadores, motor detallar precio unitario
CUMMINS 6B5.9 CM P '
Caja de transmision de estribor ., . .
4 ., . b‘.j YIKIT de reparacion, Reemplazo de balineras, discos
7.0 |babor, Inspeccion y cambio de piezas SRR I
de desgaste paquesy '
.- Instalacién y readecuacion de tableros nuevos con
Mantenimiento total de motores y i : e i
8.0 tableroseléctricos v nanel orincinal todos sus indicadores funcionales (capitania y
yp princip cuarto de control de maquinas)
Reemplazar/reponer el aislante | Reparacion y reemplazo de ser necesario tuberia
9.0 |térmico en las partes calientes de los | de escape y recubrimiento de aislante (Tuberias y
motores a combustion interna. flexibles).
Gastos de torno maquinado de . .
10.0 Y G Magquinado y revision de partes.

piezas.

BASES DE
LICITACION A
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ANEXO 1
MAQUINAS

REPOTENCIACION DE LAS MAQUINAS ESTRIBOR Y BABOR, Y LOS
GENERADORES DEL REMOLCADOR HARRY BRAUTHIGAM CON NUMERO
DE INVENTARIO 09-039818-1

Datos técnicos: _
Se solicita nivel 3 en las maquinas babor y nivel 2 en la maquina estribor

MOQTOR: CUMMINS

MODELO: QSK38M
REF.NO. GLTQSK38

HP: 1400

CODIGO CANTIDAD DESCRIPCION
FHREPARACION MOTOR QSK38 NIVEL 37

4955325 12 JUEGO DE PISTON

4090028 12 JUEGO DE ANILLO DEL PISTON

3043908 12 MANGO DEL PISTO N

4855328 12 JUEGO DE CILINDRO B

AR12250, 1 CASQUILLO DEL CIGUENAL (STD)

3013266 24 TORNILLO DEL PISTON

205126 24 ARANDELA |

3175805 24 BUJES DE ARBOL DE LEVAS

205230 2 MANGUITO

3634648 1 BOMBA DE ACEITE

4352355 1 BOMBA DE AGUA

4956045 4 JUEGO.DE EMPAQUE |

4956052 1 JUEGO DE EMPAGUE DEL BLOCK |

4956046 1 JUEGO DE EMPAQUES DE SISTEMA DE REFRIGERACION

3032633 72 TORNILLO

3620962 72 ARANDELA

4334080 12 EMPAQUE DE CULATA

3629205 4 TERMOSTATO

4955656 2 TURBOCARGADORES

2872273 1 SENSOR

4954405 1 SENSOR DE PRESION

2894868 1 SENSOR DE PRESION

3408500 2 SENSOR DE PRESION

2408602 1 SENSOR DE PRESION

4307466 1 SENSOR |

3408651 1 SENSOR DE PRESION
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4921776 2 MODULO ELEGTRONICO

4955526 12 JUEGO DE INYECTORES

4098956 12 SELLOS

4916741 12 SELLOS

4016742 12 SELLOS _ _

876146 1 ACEITE PREMIUN BLUE 15W40 55 G. BARRIL
LF050. 4 FILTRO DE ACEITE QSK.

FF5644. 3 FIETRO DE COMBUSTIBLE

WE2075. 2 FILTRO DE AGUA DCAA-15

AFAB53M, 2 FILTRO DE AIRE

3011884 12 ANILLO DE CILINDRO

4017624 17 ‘SELLO TUBERIA DE BLOQUE DE CILINDRO
3620168 8 SELLO DE TUBERIA DE CILINDRO

3033853 2 SHAFT IDLER

3178457 3 ARANDELA

3177443 1 TORNILLO

205584 18 TORNILLO

135990 18. ARANDELA

3645841 16 SELLO

4099041 6 VALVULA DE PISTON

3178947 1% TORNILLO

3177945 2 TORNILLO

3043214 1 EMPAQUE DE CARTER

3053476 6 PALANCA DE BALANCIN

3626562 72 ARANDELA

4007147 3 SELLO

168306 8 TORNILLO _

3176772 6 EJE DE PALANGA DE BALANCIN

4065349 g EMPAQUES DE CONEXION

130083 6 BEARING THRUST

4968760 2 EMPAQUE DE CONEXION.

4927451 2 EMPAQUE DE CONEXION

3177443 1 TORNILLO

3177945 2 TORNILLO

3178450 1 SEGURO DE EJE

3004683 1 MANGO o

4313887 12 CABEZA DE CILINDROS.DE CULATA
3635074 3 ENFRIADOR

137880 24 | TORNILLO

137891, 24 TORNILLO

212161 12 SELEO

4956413 12 MANGUERA

4956518 12 EMPAQUE MANIFLUL

3645029 6 TUERCA

3032633 72 TORNILLO

3651379 1 TERMOSTATO

4927184 2 EMPAQUE DEL TURBO | ) _
2806823 10 TUBO INYEGTOR DE SUMINISTRQ DE COMBUSTIBLE
2886913 1 TUBO INYECTOR DE -SUMINISTRO DE GOMBUSTIBLE
2896831 1 TUBO INYECTOR DE SUMINISTRC DE COMBUSTIBLE
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2896837 1 TUBO INYECTOR DE SUMINISTRO DE COMBUSTIBLE
FS20203 2 FILTRO SEPARADOR DE COMBUSTIBLE
F51006 2 FILTRO SEPARADOR

3066888 1 ARBOL DE LEVAS

3066889 1 ARBOL DE LEVAS

206747 1 PIRON EJE DE LEVAS MOTOR KTA38
3007974 1 EMPAQUE DE EJE DE LEVAS

3641685 1 ENGRANAJE ARBOL DE LEVA

3632225 1 CASQUILLO DE VIELA

3016792 1 SELL0 DEACEITE

3642365 1 SELLO DEACEITE

3644502 1 EMPAQUE

3177160 1 EMPAQUE

205230 2 MANGUITO

3057139 8 BARRADEEMPUJE

3175805 24 BUJES DE ARBOL DE LEVAS

3086362 12 VALVULA

2888748 1 'BOMBA DE INYECCION

3053477 8 PALANCA DE BALANCIN

3630874 1 EMPAQUE

00-619 1 MANO DE OBRA E8U

4097510 12 SELLO

4917451 12 EMPAQUE DE TAPADERA DE VALVULA
4918075, 12 EMPAQUE DE ARBOL DE LEVAS _
CC2826. 12 BARRIL DE REFRIGERANTE 50/50 (TANQUE 55GAL.)
3628649 1 DAMPER '
3637730 6 EMPAQUE

4964719 4 HARNESS ETR CNT MDL WRG

4970315 1 HARNESS ETR CNT MDL WRG
3651379 2 THERMOSTAT

4921776 2 MODULO ELEGTRONICO

4956039 IE JUEGQ DE EMPAQUE

3042330 48 ARANDELA

4917436 6 "PINZA DEL INYECTOR:

3102265 12 TORNILLOS QUE SUJETAN LAS PINZAS
3086362 12 CRUCETADEVALVULAS
3047390 12 JUEGOS GASQUILLOS DE BIELA (STD)




Seccion V1. Lista de Requisitos

7z

MOTOR LADO ESTRIBOR NIVEL 2 HARRY BRAUTIGAN

CODIGO CANTIDAD DESCRIPCION

4955325 12 JUEGO DE PISTONES
4000028 12 JUEGO. DE ANILLOS DEL PISTON
3043909 12 MANGO DEL PISTON
4955328 12 JUEGO.DE SELLO Y LOS CILINDROS
AR12250 1 SET DE CASQUILL DE BANCADA {(STD)
3047380 12 JUEGOS DE CASQUILLO DE BIELA {STD)
3175805 24 BUJES DEL ARBOL DE LEVAS
4956045 i JUEGO-DE EMPAQUES
4956052 1 JUEGO DE EMPAQUE DEL BLOCK
4956046 1 JUEGO DE EMPAQUES DEL SISTEMA DE ENFRIAMENTO
3628205 4 TERMOSTATO
4955566 2 TURBO CARGADORES
4955526 12 JUEGO DE INYECTORES
4334080 12 EMPAQUES DE CULATA
3011884 12 JUEGOS DE ANILLOS DE CILINDRO
4313887 12 CULATAS
4856518 12 EMPAQUE DE MANIFOLD
4877184 2 EMPAQUE DE TURBO
3007971 1 EMPAQUE DE EJE DE LEVAS
3016792 1 SELLO DE AGEITE
3642365 1 SELLO DE ACEITE
3175805 24 BUJES DE ARBOL DE LEVAS
4917451 12 EMPAQUE DE TAPADERAS DE VALVULA
4918075 12 EMPAQUE DE ARBOL DE LEVAS
3897782 2 RESPIRADERO DEL CARTER
3178076 1 EMPAQUE
3630874 1 EMPAQUE
4017621 17 SELLO TUBERIA DE BLOGUEQ DE CILINDRO
3629168 8 SELLO DE TUBERIA DE CILINDRO
3082142 1 SELLO GIGUENAL
3177160 1 EMPAQUE FRONTAL

| 4816778 i SELLOS FRONTALES
876146 1 ACEITE PREMIUM BLUE 15WAO BARRE
LF8050 4 | FILTROPARA ACEITE
FF5644 3 FILTRO PARA COMBUSTIBLE
FS20203 2 FILTRG SEPARADOR DE COMBUSTIBLE
FS1006 2 FILTRO SEPARADOR -
WF2075 ? FILTRO PARA AGUA
AF4553m 2 FILTRO PARA AIRE




Beceidn VI, Lista de Requisitos 73

ANEXO?2
GENERADORES

REPOTENCIACION DE LOS GENERADORES DEL REMOLCADOR HARRY
BRAUTHIGAM CON NUMERO BE INVENTARIO 09-039818-1

Se solicita nivel 3 en los generadores No.1 y No.2

Datos técnicos:

MARCA: CUMMINS
MODELO: 6CTAS8.3-DM
CPL: 8509

SERIE: B

SE SOLICITA NIVEL 3 EN EL GENERADOR N.1

Camisas

Pistones

Juegos Anillos (trabajo, intermedio, aceite) STD

Bujes de bronce.de biela

Bujes de arbol de levas

Juegos de casquillos de biela STD

Juegos de casquillos de bancada STD

Media lunas del juega axial

Retenedores frontal y trasero del cigiiefal

Tensoras de bandas

Bombas para aceite

Bombas para agua

Inyectores reemplazar o reparar

‘Bombas de inyeccion reemplazar o reparar

Kit de empaquetadura completa del motor

Termostatos |

Bomba de transferencia de-combustible

Motores eléctricos de-airanque

Indicadores con sus respectivos sensores para activacion de alarmas y
apagado del motor.

Cigliefiales (verificar medidas de desgaste) si amerita cambiarlos
Ejes de leva (verificar medidas de desgaste) si amerita cambiarios

—

—_—
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1 Culatas {verificar medidas de desgaste en la culata, asientos de
valvulas, valvulas, guias, sellos, y resortes)-si amerita cambiarlos
Mantenimiento los miltiples de escape, si amerita cambiario
Tuberias de alimentacion de combustible

Tuberias de retorno de combustible

Mantenimiento a los enfriadores de aceite, si amerita cambiarios
Filtros para aire

Filtros para combustible

Filtros Para combustible

10 Galones de acsite

. S T U o I 5 LY

Generador John Deere
DATOS TECNICOS
MARCA: JOHN DEERE
MODELO:
SERIE:502538

Se solicita nivel 3 en el generador N.2

Camisas

Pisiones

Juegos Anilios (trabajo, intermedio, aceite) 5TD

Bujes de bronce de biela

Bujes de rbol de fevas.

Juegos de casquillos de biela STD

Juegos de casquillos-de bancada STD

‘Media lunas del juega axial _

Retenedores-frontal y trasero del cigliefial

Tensoras de bandas

Bombas para aceite

Bombas paraagua

Inyectores reemplazar o reparar

Bombas de inyeccion reemplazar o reparar

Kit de empaguetadura completa de! motor

Termostatos: _

Bombas de transferencia de combustible

Motores eléctricos de-arranque _ _
Indicadores con sus respectivos sensores: para aclivacion de-alarmas y apagado

[N N N S G RO NS L= I N e

. gASES DE :
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det motor. _
Cigtienales (verificar medidas de desgaste) si amerita cambiarlos
Ejes de leva (verificar medidas de desgaste) si amerita cambiarlos
Culatas (verlf car medidas de desgaste’en la culats, asientos de vélvulas, valvulas,
guias, sellos, y resories) si amerita cambiarlos

Mantenimignto los muliples-de escape, si amerita cambiarlo
Tuberias de alimentacion de combusible

Tuberias de retorno de combustible

Mantenimiento a los enfriadores de aceite, si amerita cambiarlos
Filtros para aire

Filtros para combustible

Filtros Para combustible

Galones de aceite

BASES bE
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ANEXO 3

Indicadores de reparacion de las maquinas estribor y babor los generadores y los
periféricos del Remolcador Tibureio Carias Andino Con numero de inventario 09-
039806-4

Datos técnicos:

Marca: CATERPILLAR

Modelo: 3508-DITA

Arreglo: 2W8860

Serie: 96Y01212

HP: 960

Se solicita nivel 3 en las maquinas estribor y babor

Cantidad Descripeion

8 - Camisas

16 - Juegos de Oring para camisa

16 - Pistones

16 - Juegos Anillos (frabajo, intermedio, aceite} STD
16 - Bujes de brorice de biela

16 - Juegos de casquillos de bisla STD

10 - Juegos de casquillos de bancada STD
10 - Juegos de bujes de-gje de levas.

4 - Media lunas del juega axial

4 - Retenedor frontal 2 y- trasero 2 del cigliefial

2 - Bombas para aceite -

2 - Bombas para agua

16 - Inyeciores

2 - Gobernadores

16 - Kit de empaques de culatas

16 - Platos separadores entre culata y biock

8 - Termostatos

2 - Bombas de transferencia de combustible

2 - Motores feumélicos de aranque

2 - Bombas cebadoras

4 - Turbos compresores

4 - Manifold de escape

32 - Indicadores con sus respectivos sensores para-activacion de alarmas y apagado

del motor.
2 - Ciglienales (verificar medidas de desgaste) si amerita cambiarlos
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- Ejes de leva (verificar medidas de desgaste) si amerita cambiarlos
- Culatas (verificar medidas de desgaste en la cuiata, asientos de valvuias,
vélvulas, guias, sellos, y resortes) si amerita cambiarlos

- Valvula reguladora de presién de combustible _

- Mantenimiento al pos enfriador (intercooler} si amerita cambiarlo

- Valvuias de reinicio del pos enfriador cambiarlas

- Tuberias de alimentacion de combustibla

- Tubertas de fetorno de combustible

- Mantenimiento a los enfriadores de aceite si amerita cambiarlos

- Espirales entre furbos y los escapes (flexibles)

- Filtros para aire

- Filtros para combustible

- Filtros Para.combustiblé.

- (zalones de aceite 15w40

—
o
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ANEXO 4

Datos técnicos:
Marca: CUMMINS
Modelo: 6B5.9 CM
CPL: 714
Serie: B
Se solicita nivel 3 en los generadores N.1 y N.2
12 - Camisas
12 - Pistones
12 - Juegos Anillos {trabajo, intermedio, aceite) STD
12 - Bujes de bronce de biela
28 - Bujes de arbol de levas _
12 - Juegos de casquillos de biela STD
14 - Juegos de ¢asquillos de bancada STD
4 - Media lunas del juega axial
4 - Retenedores frontal y trasero del cigliefial
2 - Tensoras de bandag '
2 - Bombas para aceite
2 - Bombas para agua

—_
g%}

- Inyectores reemplazar o reparar

- Bombas de inyeccion resmplazar o reparar

- Kit de empaquetadura comipleta

- Termostatos

- Bombas de transferencia de combustible

- Motores eléctricos de arranque

- Indicadores con sus respectivos sensofes para activacion de alarmas y apagado
del motor, '
- Cigtiefiales-{verificar medidas de desgaste} si amerita cambiarios

- Ejes de leva (verificar medidas de desgaste) si-amerita cambiarlos
-Culatas (verificar medidas de desgaste en la culata, asientos de vélvulas,
valvulas, guias, sellos, y resortes) si arvierita ¢ambiarlos

- Mantenimiento Jos milltiples de escape, si amerita cambiario

- Tuberias de afimentacion de combustible

- Tuberias de retorno de combustible

- Mantenimiento a los enfriadores de aceite, si amerita. cambiarlos

- Fiitros para aire

- Filiros- para combustible

- Filiros Para combustible:

- Galones de aceite 15W40

ORI R BRI M

oI L S
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4. Planos o Diseftos

Estos documentos NO incluye planos o disefios:
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S. Inspecciones y Pruebas

La ENP o sus tepresentantes tendran el derecho de inspeccionar o probar el
servicio de la reparacion ofrecida, a fin de verificar que cumpla con las
especificaciones detatladas en este Pliego de Condiciones:

El oferente deberd proporcionar a los representantes de la ENP, todas las
facihdades y asistencia razonable para los analisis que correspondarn, asi como
los datos del avance de los mismos, hasta su finalizacién y perfecto
funcionamiento.

Al momento de la entrega de los remolcadores debidamente reparados, el
oferente adjudwado debera realizar pruebas de ‘maniobrabilidad y esfuerzo.
Debera realizar demostraciones sobre el buen funcionamiento de los mismos, a
fin de comprobar a la ENP, que la reparacién y mantenimiento cumple a
cabalidad con lo requerido '

Llcmcm ;
Xy £
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Seccion VII. Condiciones Generales del Contrato

1. Definiciones

BA$ES DE
) LiCITAC!ON

E1. Las

siguientes palabras 'y expresiones tendrin los

significados que aqui s¢ les asigna:

(@

(b)

(c)

(d)

(e)
(®)

()

()

“El Sitio del Preyecto™, donde corresponde, significa
el lugar citado en las CEC.

“Contrato™ significa el Contrato celebrado entre el
Comprador y el Proveedor, junto con los documentos
del Confrato alli referides, incluyendo todos los
anexos y apéndices, y ‘todos los documentos
mcorporados alli por referencia.

“Documentos del Contrato” significa los documentos

enumerados en el Contrato, incluyendo cualquier
enmienda.

“Precio del Contrato™ significa el precio pagadero al
Proveedor segiin se especifica en el Contrato, sujeto a
las condiciones y ajustes alli esnpulados 0
deducciones propuestas, ségiin corresponda en virtud
del Contrato, '

“Dia” significa dia calendario.

“Cumnplhimiento” significa que el Proveedor ha
completado la prestacion de los Servicios Conexos de
acuerdo con los términos y condiciones establecidas
en ¢l Contrato.

“CGC” significa las Condiciones Generales del
Confrato.

“Bienes” significa todos los productos, materia prima,
maquinaria ¥ equipo, y ofros idteriales que el

‘Proveedor deba proporcionar al Comprador en virtud

del Conirato.

“Comprador” significa la entidad que compra los

Bienes y Servicios Conexos, segin se indica en las
CEC.

“Servicios Conexos™  significan los  servicios

incidentales relativos a la provision de los bienes, tales
como fransporte, seguro, instalacidn, puesta en
servicio, capacitacion y mantenimiento inicial y ofras
obligaciones ‘similares del Proveedor en virtud del
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2. Docuinentos del
Contrato

3. Fraudey
Corrupcién

2.1

Contfrafo.

(k) “CEC” significa las Condiciones Especiales del

Contrato,

(I) “Subeontratista™ significa cualquier persona natural,
entidad privada con quienes el Proveedor ha
subcontratado el suministro de cualquier porcion de
los Bienes o la gjecucién de cualquier parte de los
Servicios. '

(m) “Proveedor” significa la persona natural, juridica cuya
oferta para ejecutar el contrato ha sido aceptada por el
Comprador y es denominada como tal én el Contrato.

Sujetos al orden dé precedencia establecido en el Conirato,

se enfiende que todes los documentos que forman parte

intégral del Contrato (y todos sus componentes alii

incluidos) son  correlativos, complementarios ¥

reciprocameénte aclaratorios. El Contrato deberd leerse de
manera integral.

El Estado Hondurefio exige a todos los organismos
ejecufores y organismos contratantes, al igual que a todas las
firmas, entidades o personas oferentes por participar o
participando en procedimientos de confratacion, incluyendo,
entre otros, solicifantes, oferentes, contratistas, consultores
y concesionarios (incluyendo sus réspectivos funcionarios,
empleados y representantes), observar los mas altos niveles
éticos durante el proceso de seleccion y las negociaciones o
la ejecucidon de un contrato. Los actos de fraude y
corrupeidn estan prohibidos. '

El Comprader, asi como. cualquier instancia de control del
Estado Hondwrefio tendran el derecho tevisar a los
Oferentes, proveedores, contratistas, subcontratistas,
consultores y concesionarios sus cuentas y registros y
cualesquiera otrgs  docwmentos relacionados con. la
presentacion de propuestas y con el cumplimiento del
contrato y someterfos a uma auditoria por auditores
designados por el Comprador, o la respectiva instancia de
control del Estado Hondurefio. Para estos efectos, el
Proveedor y'sus subcontratistas deberan: (i) conserven todos.
los documentos v régistros relacionados con este Contrato

‘por un periodo de cinco (5) afios luego de terminado el

trabajo contemplado en el Contrato; y {ii} entreguen todo
documento necesario para la-investigacion de denuncias de
fraude o corrupeidn, y pongan a la disposicién del
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Comprador o la respectiva instancia de control del Estado
Hondurefio, los empieados o agentes del Proveedor y sus
subcontratistas que tengan conocimiento del Contrato para
responder las consultas provemientes de personal det
Comprador o la respectiva instancia de control del Estado
Honduretio o de cualquier investigador, agente, auditor o
consultor apropiadamentfe designado para la revision o
auditorfa de los documentos. 8i el Proveedor o cualquiera de
sus subcontratistas incample el requerimiento del
Comprador: o Ia respectiva instancia de control del Estado
Hondurefio, ¢ de cualquier.otra forma obstacnliza la revision
del asunto por éstos, el Comprador o la respectiva instancia
de contro]l del Estado Hondureiio bajo su sola discrecidn,
podrd tomar medidas apropiadas contra el Proveedor o
subcontratista para asegurar el cumplimienito de esta
obligacidn.

3.3 Los actos-de fraude y corrupcion son sancionadoes por la Ley
de Contratacién del Estado, sin perjuicio de 1la
responsabilidad en que se pudiera incurrir' conforme al
Cédigo Penal.

4. Interpretacion 4.1  Siel contexto asi 'l'(')'reqm'er'e, el singular significa el plural,
v viceversa.

4.2 Incoterms

(a) El significado de cualquier término comercial, asi
como los derechos y obligaciones de las partes seran
los prescritos en los Incoterms, a menos que sea
‘inconsisténte con alguna disposicién del Contrato.

(b) El érmino DDP, DPA y ofros similares, cuando se
utilicen, se regiran por lo establecido en la edicién
vigente de los In¢oterms especificada en la CEC, y
publicada por Ia Camara de Comercio Internacional en
Paris, Francia.

4.3  Totalidad del Contrato

El Confrato constituye la totalidad de Io acordado entre el

Comprador y el Proveedor y substituye todas las

comunicaciones, negociaciones ¥ acuerdos (ya sea escritos o

verbales) realizados entre las partes con anterioridad a la
fecha de la célebracion del Contrato.

44 Enmienda
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Ninguna enmienda u ofra variacién al Confrato sera valida a
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4.6

5.1

menos que esté por escrito, fechada v se refiera
expresamiente al Confrato, y esté firmada por un
representante de cada una de las partes debidamente
autorizado.

Limitacién de Dispensas

(@) Sujeto a lo indicado en la Sub clausula 4.5(b) siguiente

de estas CGC, ninguna dilacién, tolerancia, demora o
aprobacién por cualquiera de las partes al hacer
cumplir algin término v condicion del Contrato o el
otorgar prorrogas por una dé las parles a la otra,

perjudicara, afectard o limitara los derecheos de esa
parte en virtud del Contrato. Asimismo, ninguna
dispensa concedida por cualguiera de las partes por un
incumplimiento del Contrato, servird de dispensa para
incumplimientos posteriores o continuos del Cortrato.

(b) Toda dispensa a los derechos, poderes -0 remedios de
una de las partes.en virtud del Contrato, deber ser por
escrito, levar la fecha y estar firmada por un
representante autorizado de la parte otorgande dicha
dispensa y debera especificar la obligacion que estd
dispensando y el alcance de la dispensa..

Divisibilidad

Si cualquier provisién o condicién det Cortrato es prohibida
o resultase invdlida o -inejecutable, dicha prohibicion,
invalidez o falta de ejecucion no afectara la validez o el
cumplimiento de las ofras provisiones o condiciones del
Contrato.

El Contrato, ast como toda la correspondencia y decumentos.
relatives al Conirato intercambiados entre el Proveedor vy el
Comprador, deberdn ser escritos en ‘espafiol.  Los
documentos de sustento y material impreso que formen
parte del Contrato, pueden estar e otro idioma siempre que-
los mismos estén acompafiados de una traduccion fidedigna
de los apartes pertinentes al espafiol y; en tal caso, dicha
traduccion prevalecerd para efectos de interpretacidn del
Contrato,

El Proveedor serd responsable de todos los costos de la
traduccion al idioma que rige, asi como de todos los riesgos
derivados ‘de la exactitud de dicha traduccién de los
documentos proporcionados por el Proveedor.
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6. Consorcio

7. Elegibilidad

DAGES DE
um.&cmﬁ

6.1

7.1

(a)

®)

(¢)

(d)

S1 el Proveedor es un Consorcio, todas las partes gue lo
conforman deberdn ser mancomunada y solidartamente
responsables frente- al Comprador por el cumplimiento de

las disposiciones del Contrato y deberan designar a una de

ellas para que actie como representante con autoridad para
comprometer al Consorcio. La composicién o constitucion
del Consorcio no podra ser alterada sin el previo

consentimiento del Comprador.

El Proveedor y sus Subcontratistas deberén tener plena
capacidad de ejercicio, y no hallarse comprendidos én
alguna de las circunstancias siguientes:

Haber sido. condenados mediante sentencia firme por delitos
contra la propiedad, delitos contra la fe piblica, cohecho,
enriquecimiento ilicito, negociaciones incompatibles con el
ejercicio de funciones pablicas, malversacion de caudales
publicos o contrabando y defraudacion fiscal, mientras
subsista la condena. Esta prohibicion también es aplicable a
las sociedades mercantiles n otras personas _juridit:as CLUYOS
administradores o representantes se encuentran en
situaciones similares por actuaciones a nombre o en
beneficio de las mismas;

Haber sido declarado en quiebra o en concurso de
acregedores, mientras no fueren rehabilitados;

Ser funcionarios o empleados, con o sin remuneracién, al
servicio de los Poderes del Estado o de cualquiér institucion
descentralizada, municipalidad u organismo que se financie
con fondos piblicos, sin perjuicio de lo previsto en. el
Articulo 258 de 1a Constitucion de 1a Repriblica;

Haber dado lugar, per causa de la que hubiere sido
declarado culpable, a la resolucion firme de cualquier
contrato celebrado con fa Administracién o a la suspension
temporal en el Registro de Proveedorés y Confratistas en
tanto. dure la sancién. En el primer caso, la prohibicion de
contratar tetidrd una duracion de dos (2) afios , excepto en
aquellos casos en que haya sido objeto de resoluclon en Sus
contratos en dos ocasiones, €n cuyo caso la prohibicion de

‘contratar serd definitiva;

Ser coényuge, persona vinculada por unién de hecho o

parientes dentro del cuarto grado de censanguinidad o
segundo de afinidad de cualquiera de los funcionarios o

empleados bajo cuya responsabilidad esté fa precalificacion

de las empresas, Ia evaluacién de las propuestas, la
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8. Notificaciones

9. Ley aplicable

10. Solucidén de
controversias

®

(&)

(h)

8.1

10.1

10.2

10.3

adjudicacion o la firma del-contrato:

Tratarse de sociedades mercantiles en cuyo capital social
participen funcionarios o erpleados publicos que tuvieren
influencia por razén de sus cargos o participaren directa o
indirectamente én cualguier étapa de los procedimientos de
seleccion de coniratistas, Esta prohibicion se aplica también
a las compafiias que-cuenten con socios que sean conyuges,
personas vinculadas por unidn de hecho o parientes dentro
del cuarto grado de consanguinidad o segundo de afinidad

de los funcionarios o empleados a que se refiere €l numeral

anterior, o aquellas en las que desempefien, puestos de
direccidén o de representacion personas con €sos mismos
grados de relacion o de parentesco;

Haber intervenido directamenite © como -asésores en
cualquier etapa de los procedimientos de contratacién o
haber participado en.la preparacioi de las especificaciones,.
planos, disefios o términos de referencia, excepto en
actividades de supervision de construccidn; e,

Estar suspéndido del Reglstro de Proveedores y Contratistas

0 tener vigente sancidn de suspension para participar en

procedimientos de-contratacion administrativa,

Todas 1as notificaciones. entre las partes en virtud de este
Contrato deberan ser por escrito y dirigidas a la direccion
indicada en las CEC. El término “por escrito” significa
comunicacion en forma escrita con prueba de recibo.

Una notificacién sera efectiva en la fecha més tardia entre ia
fecha de enfrega v la fecha de la notificacion.

Bl Contrato se regird y se inferpretard segin las leyes
Hondurenias.

El Comprador y el Proveedor haran todo lo posible para
resolver amigablemente mediante negociaciones directas.
informales, cualquier desacuerde o controversia. que se
haya suscitado entre ellos en virtud o en referencia al
Contrato,

Cualquier divergencia que se presente sobre un asunto que
no se resuelva mediante un arreglo entre el Proveedor y ¢l
Comprador, debera ser resuelto por éste, guien previo.
estudio del caso dictard su resolucion y la comunicard al
reclamante.

Contra la resolucion del Comprador quedara expedita Ia via
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11. Alcance de los
suministros

12. Entrega v
documentos

13. Responsahilidade
s del Proveedor

14. Precio del
Contrato

15. Condiciones de
Pago
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1.1

121

13.1

14.1

15.1

152

153

15.4

155

judicial ante los tribunales de Jo Contencioso
Administrativo, salvo que las CEC establezcan la posibilidad
de acudir al Arbitraje.

Los Bienes y Servicios Conexos seran suministrados segiin
lo estipulado en Ia Lista de Requisitos.

Sujeto a lo dispuesto en la Sub cliusula 32.1 de las. CGC, fa
Entrega de los Bienes y Cumplimiento de los Servicios
Conexos se realizara de acuerdo con el Plan de Entrega v
Cronograma de Cumplimiento indicado en la Lista de
Requisitos. Los detalles de los documentos que deberd
sumimstrar el Proveedor se especifican en 1ds CEC.

El Proveedor deberd proporcionar todos los bienes y
Servicios Conexos mcluides en el Alcance de Suministios
de conformidad con la Clauisula 11 de las CGC y el Plan de
Entrega y Cronograma de Cumplimiento, de conformidad
con la Clausula 12 de las CGC.

Los precios que cobre el Proveedor por los Bienes
proporcionados y los Servicios Conexos prestados en virtud
del contrato no podrén ser diferentes. de los cotizados por el
Proveedor en su oferta, excepto por cualquier ajuste de
precios autorizado en las CEC.

El precio del Contrato se pagara segtin se establece en las
CEC.

La solicitud de pago del Proveedor al Comprador deber4 ser

por éscrito, acompaiada de documentacidn de soporte que
describan, segin corresponda, los Bienes entregados y los
Servicios Conexos cumplidos, de los documentos
presentados de conformidad con las Clausulas 7.4 vy 12 de
las CGC y en cumplimiento.de las obligaciones estipuladas
en el Contrato.

El Comprador efectuara los pagos prontamente, pero de

ningunia manera podra exceder cuarenta y cinco (45) dias

después de la presentacién de una factura o solicitud de
pago por el Proveédor, y después de que el Comprador la
haya aceptado.

Las monedas en que se le pagara al Proveedor en virtud de
este Confrato seran aquellas que el Proveedor hubiese
especificado en su oferta.

Si el Comprador no efectuara cualquiera de los pagos al
Proveedor en las fechas de vencimiento correspondiente o
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106,

17.

. Impuestos y

derechos

Garantia
Cuamplimiento
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16.1

162

17.1

173

17.4

dentro del plazo establecido en las CEC, el Comprador

pagard al Proveedor interés sobre los montos de los pagos

morosos a la tasa de interés establecida en las CEC, por el
periodo de la demora hasta que haya efectuado el pago
completo, ya sea -antes o después de cualquier juicio o fallo.
de-arbitraje.

El Proveedor serd totalmente ‘responsable por todos. los
impuestos, gravamenes, timbres, comisiones por licencias, v
otros cargos similares incurridos hasta la entrega de los
Bienes contratados con el Comprador. '

El Comprador interpondra sus mejores oficios para que el
Proveedor s¢ bedeficie con €l mayor alcance posible de
cualquier exencidn impositiva, concesiones, ¢ privilegios
legales que pudiesen aplicar al Proveedor en Honduras.

El Proveedor, dentro de los siguientes treinta (30) dias de la
nofificacion de la adjodicacion del Confrato, debera
suministrar la Garantia de Cumiplimiento del Contrato por el
monto equivalente al quince por ciento (15%) del valor del
contrato,

Los recursos de la Garantia de Cumplimiénto serdn
pagaderos al Comprador como indemnizacién por cualquier
pérdida que le pudiera ocasionar €l incumplimiento de las
obligaciones del Proveedor en virtnd del Contrato.

Como se establece en las CEC, la Garantia de
Cumplimiento, si es requerida, debera estar denominada en
la(s) misma(s) moneda(s) dei Contrato, o en una moneda de
libre convertibilidad aceptable al Comprader, vy presentada
én una de los formatos estipuladas por el Comprador en las
CEC, u en otro formato aceptable al Comprador.

La validez de la- Garantia de Cumplimiento excederd en tres
(3) meses la fecha prevista de culminacién de la entrega de
los bignes..

17.5 Efectirada que foere la entrega’ de los bienes. y realizada la

liquidacion del -contrato, cuando se establezea en las CEC,
el Proveedor sustituird la garantfa de cumplimiento del
contrato por una garantia de calidad de los bienes
suministrados, con ‘vigencia por el tiempo previsto en las
CEC y cuyo monto serd equivalente al cinco por ciento
(5%) del valor del Conirato.
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18. Derechos de:
Autor

19. Confidencialidad
de la Informacién

I8.1

19.1

19,2

Los derechos de autor de todos los planos, documentos y
otros materiales conteniendo datoes. e informacién
proporcionada al Comprador por el Proveedor, Seguirdn
siendo de propiedad del Proveedor. Si esta informacion fue
suministrada al Comprador directamente o a través del
Proveedor por terceros, incluyendo proveedores de
materiales, el derecho de autor de dichos materiales seguira
siendo de propiedad de dichos tercéros.

El Comprador y el Proveedor deberan mantener

confidencialidad y en ningim momento divalgaran a
terceros, sin el consentimiento por escrito de la otra parte,
documentos, datos u otra informacién que hubiera sido
directa o indirectamente proporcionada por la otra paite en
counexion con el Contrato, antes, durante o después de la
ejecucion del mismo. No- obstante lo anterior, el Proveedor
podra proporcionar a sus Subcontratistas los documeritos,
datos e informacion recibidos del Comprador para que
puedan cumplir con su trabajo en virtud del Contrato. En tal
caso, el Proveedor obtendra de dichos Subcontratistas un
compromiso de confidencialidad similar al requerido del
Proveedor bajo la Clausula 19 de las CGC.

El Comprador no utilizara dichos documentos, dafos n otra
informacion recibida del Proveedor para ningin uso que no
esté relactonado con el Contrato. Asimismo-el Proveedor no
utilizara los documentos, datos u otra informacién recibida
del Comprador para ningin otro propdsito que el de la
ejecucion del Contrato.

La obligacién de las paries de conformidad con Jas Sub
cléustdasl._9.1 y 192 de las CGC arriba mencionadas, no
aplicard a informacién que:

(@) el Comprador o el Proveedor requieran-compartir con el

Banco u otras instituciones que participan en el
financiamiento del Contrato;

(b) actualmente o en el futuro se hace de dominio piblico

sin culpa de ninguna de las partes;

(¢}  puede comprobarse que estaba en posesion de esa parte

en el momento que fue divolgada v no fue obtenida
previamente directa o indirectamente dé la ofra parie; o

{d que de otra manera fue legalmente puesta a la

disponibilidad de esa parte por una tercera parte que 1o
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20. Subcontratacién

21. Especificaciones y
Normas

22. Embalaje y

194

20.1

20.2

21.1

221

tenfa obligacién de confidencialidad.

Las disposiciones precedentes de esta claustla 19 de las CGC
no modificarin de ninguna manera ningim compromiso de
confidencialidad otorgado por cpalquiera de las partes a quien
esto compete antes de la fecha del Contrato con respecto a los
Sumninistros o cualquier parte de ellos. '

Las disposiciones de la Clausula 19 de las CGC
permanecerdn vilidas después del cumplimiento o
terminacion del contrato por cualquier razdn.

El Proveedor informara al Comprador por escrite de fodes

los subcontratos que adjudique en virtud de] Contrato si no-
los hubiera especificado en su oferta. Dichas notificaciones,
en la oferta original o posteriores, no eximiran al Proveedor
de sus oblipaciones, deberes y compromisos o
responsabilidades contraidas en virtud del Contrato.

Todos los subcontratos deberan cumplir con las
disposiciones de las Clausulas 3 y 7 de las CGC.

Especificaciones Técnicas y Planos

(a) Los Bienes y Servicios Conexos propor¢ionados bajo
este contrato deberdn ajustarse a las especificaciones
técnicas y a las normas estipulddas en la Seccién VI,
Lista de Requisitos 'y, cuando no se hace referencia a
una norma aplicable, la norma serd equivalente o
superior a las normas oficiales cuya aplicacién sea
apropiada en el pafs de origen de los Bienes.

(b} El Proveedor tendra derecho a rehusar responsabilidad
por cualquier disefio, dato; plano, especificacion u otro
documento, © por cualquier modificacion
proporcionada o disefiada por o en nombre del
Comprador, mediante notificacion al Comprador de
dicho rechazo,

{¢) Cuando en el Contrato se hagan referencias a codigos
y normas conforme a las cuales éste debe gjecutarse, la
edicién o version revisada de dichos cddigos y normas
-seré la especificada en la Lista de Requisitos.
Cualquier cambio de dichos codigos o normas durante
fa ¢jecucion del Contrato se aplicard solamente con la
aprobacién previa del Comprador y dicho. cambio se
tegird de conformidad con Ia Clausula 32 de las CGC.

El Proveedor embalara los bienes en la forma necesaria para
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Documentos impedir que se daiien o deterioren durante el transporte al
Tugar de destino final indicado en el Contrato. El embalaje
deberd ser adecuado para resistir, sin limitaciones, su
manipulacién brusca 'y descuidada, su exposicidon  a
temperaturas extremas, la sal y las precipitaciones, vy su
almacenamiento en espacios abiertos, En el tamafio y peso
de los embalajes se teitdra en cuenta, cuando corresponda, 1a
lejania del tugar de destino final de los bienes v la carencia
de equipo pesado dé carga y descarga en todos los puntos en
que los bienes deban transbordarse.

22.2 El embalaje, las identificaciones y los documentos. que se:
coloquén dentro y fuera de los bultos debersn cumplir
esirictamente: con los requisitos especiales que se hayan
estipulado expresainente en el Contrato, y cualquier otro
requisifo, si los hubiere, especificado en las CEC y en.
cualquiera otra instruccion dispuesta por el Comprador.

23. Seguros 23.1 A menos que se disponga offa cosa en las CEC, los Bienes
suministrados bajo el Contrato deberan estar completamente
asegurados, en una monéda de libre convertibilidad de un
pais elegible, contra riesgo de extravio o daiios incidentales
ecurridos  durante. fabricacion, adquisicién, transporte,
almacenamiento y entrega, de conformidad con los
Incoterms aplicables o seghn se disponga en las CEC.

24, Transporte 241 A menos que se disponga otra cosa en las CEC, la
tesponsabilidad por los arreglos dé transporte de los Bienes
se regird por los Incoterms indicados.

25. Inspecciones y 25.1 El Proveedor realizara todas las prutbas y/o inspecciones de
Pruebas los Bienes y Servicios Conexos segin se dispone en las
CEC, por s5u cuenta y sin costo alguno para el Comprador.

252 Las inspecciones y pruebas podrin realizarse eén las
instalaciones del Proveedor o de sus subcontratistas, en el
lugar de entrega y/o en &l lugar de destino final de los
Bienes o en otro lugar-en Honduras. De conformidad con la
Sub clausila 25.3 de las CGC, cuando dichas inspecciones o
pruebas sean realizadas en recintos del Proveedor o de sus
subcontratistas se les proporcionaran a los inspectores todas
las. facilidades y asistencia razonables, incluso €l acceso a
los planos'y datos sobre produccion, sint cargo -alguno para
el Comprador.

125.3 El Comprador o su representante designado tendra derecho
a.prescnciar las pruebas y{c_)_ inspecciones mencionadas en fa
Sub-clausula 25.2 de las CGC, siempre y cuando éste asuma

BASESDE )i
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254

256

todos los costos y gastos que ocasione su participacién,
incluyendo gastos de viaje, alojamiento y alimentacién.

Cuando el Proveedor esté listo para realizar dichas pruébas e
inspecciones, notfificard oportunamente al Comprador
indicandole el lugar y la hora. El Proveéedor obtendra de una
tercera parte, st corresponde, o del fabricante cualquier
permisc. o consentimiento necesario para permitir al
Comprador o a su representanie designado presenciar las:
pruebas o inspecciones, cuando el proveedor esté dispuesto.

El Comprador podra requerirle al Proveedor que realice:
algunas pruebas y/o inspeccionés que no estan requeridas en
el Contrato, pero que considere necesarias para verificar que
las caracteristicas y funcionamiento de los bienes cumplan
con los codigos de las especificaciones técnicas y normas
establecidas en el Contrato. Los costos adicionales
razonables que incurra el Proveedor por dichas pruebas e
mnspeceiones seran sumados al precio del Contrato,
Asimismo, si dichas pruebas y/o inspecciones unpldieran el
avance de la fabricacion y/o el desempefio dé ofras
obligaciones del Proveedor bajo el Contrato, deberén

realizarse los ajustes correspondientes a las Fechas de

Entrega y de Cumplimiento y de las ofras obligaciones
afectadas.

El Proveedor presentara al Comprador un informe de los
resultados de dichas pruebas y/o inspecciones.

El Comprador podra rechazar algunos de los Bienes o
componentes de ellos que mo pasen Jas pruebas o
inspecciones. o ‘que no Se ajusten a las especificaciones. Fl
Proveedor tendra que rectificar ¢ reemplazar dichos bienes o
componentes rechazados o hacer las modificaciones
necesarias para cumplir con las especificaciones sin ingtin
costo para-el Comprador. Asimismo, tendrd que. repetir las
pruebas o inspecciones, sin ninglin costo para el Comprador,
una vez que notifique al Comprador de conformidad con la
Sub cléusita 25.4 de las CGC.

El Proveedor acepia que ni la realizacién de pruebas o
mispecciones de los Bienes ¢ de parte de ellos, nr la

presencia del Comprador o de su représentante, ni la

emisién de informes, de conformidad con la. Sub clausula
25.6 de las CGC, lo eximiran de las garantias u ofras
obligaciones en virtud del Contrato.
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26. Liquidacién por

‘Datfios y
Perjuicios

27. Garantia de los
Bienes

26.1

272

274

275

Con excepeidn de lo que se establece en Ta Clausula 31 de
las CGC, si el Proveedor no cumple con la entrega de la
totalidad o parte de los Bienes en la{s) fecha(s)
establecida(s) o con la prestacién de los Servicios Conexos
dentro del periodo especificado en el Contrato, sin perjuicio
de los demds recursos que el Comprador tenga en virtud del
Contrato, éste podrd deducir del Precio del Conirato por
concepto de liquidacién de dafios y perjuicios, una suma
equivalente al porcentaje del precio de entrega de:los bienes

atrasados o de los servicios no prestados establecido en las.

CEC por cada dfa de retraso hasta alcanzar ¢l maximo del
porcentaje especificado. .en esas CEC. Al alcanzar el
maxiwmo establecido, el Comprador podra dar por terminado
el contrato de conformidad con 1a Clausula 34 de las CGC.

El Proveedor garantiza que fodos los biepes suministrados
en virtud del Contrato son nuevos, sin uso, del modelo mas
reciente o actual e incorporan todas las mejoras recientes en
cuanto a disefio y materiales, a menos que el Contrato
disponga otra cosa.

De. conformidad con.la Sub clausula 21.1(b) de las CGC, ¢l
Proveedor garantiza que todos los bienes suministrados
estardn libres de defectos derivados de actos y omisiones
que éste hubiese incurrido, o derivados del disefio,
materiales o manufactura, duranté el uso normal de los
bienes en las condiciones que imperen en el pais de destino
final.

Salvo que- se indique otra cosa en las CEC, la garantia

perthanecerd vigente durante el perfodo cuya fecha de

terminacién sea la mas temprana entre los periodos
siguientes: doce (12) meses a partir de la fecha en que los
bienes, o cualquier parte de ellos segtn ¢l caso, hayan sido
entregados y aceptados en.el punto final de destino indicado
en el Contrato, o dieciocho (18) meses a partir de 1a fecha de
embarque en el puerto o fugar de flete en el pais de origen.

El Comprador comunicard al Proveedor la naturaleza de los
defectos ¥ proporcionard toda la evideneia disponible,
mmediatamente después de haberlos descubierto. El
Comprador oforgard al Proveedor facilidades razonables
para inspeccionar tales defectos.

Tan pronto. reciba el Proveedor dicha comunicacion, y
dentro del plazo establecido en las CEC, debera reparar o
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reemplazar de forma expedita los Bienes defectuosos, o sus
partes sin ninglin costo para el Comprador.

81 el Proveedor después de haber sido notificado, no cumple
con corregir los defectos dentro del plazo establecido, el
Comprador, denfro de un tiempo razonable, podrd proceder
4 torhar las medidas necesarias para remediar la situacién,
por cuenta y riesgo del Proveedor y sin perjuicio de otros.
derechos que ¢l Comprador pueda ejercer contra el
Proveedor en virtud.del Contrato.

El Proyeedor indemnizard y librard de toda responsabilidad
al Comprador y sus empleados y funcionarios én caso de
pleitos, acciones o procedimientos administrativos,

reclamaciones, demandas, pérdidas, dafios, costos y gastos

de cualqnier naturaleza, incluyendo gastos y honorarios por
representacion legal, que el Comprador tenga que. ificurrir
como resultado de- transgresion o supuesta transgresion de
derechos de .patente; uso de modelo, disefio registrado,
marca regisirada, derecho de autor u ofro derecho de
propiedad intelectual registrado o ya existente en la fecha
del Contrato debido a:

(2) 1la instalacion de los bienes por el Proveedor o el uso
de los bienes en ¢l Pais donde ésta el lugar del
proyecto; y

(b) la venta de los productos: producidos por los Bienes en
cualquier pais.

Dicha indemnizacion no proceders si los Bienes o una parte
de ellos fuesen utilizados para fines no previstos en el
Confrato o para fines que no pudieran inferirse
razonablemente del Contrato. La indemnizacién tampoco
cubrird cualquier transgresidon que resulte del uso de los
Bienes o parte de ellos, o de cualquier producto producido
como tesultado de asociacidn o combinacién con ofro
equipo, planta o materiales no suministrados por el
Proveedor en virtud de! Contrato.

St.se éntablara un proceso legal o una demanda contra el
Comprador como resultado de alguna ‘de las situaciones
indicadas en Ja Sub clausula 28,1 de las CGC, el Comprador-
notificard. prontamente al Proveedor y éste por su propia
cuenta y en nombre. del Comprador responderd a dicho
proceso o-demanda, y realizara las negociaciones necesarias
para llegar a un acuerdo-dé dicho proceso. o-demanda.
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29. Limitacién de 29.1
Responsabilidad

Si el Proveedor ne notifica al Comprador denfro de
veintiocho (28) dias a partir del recibo de dicha
comunicacion de su intencion de proceder con tales
procesos o reclamos, el Comprador tendra derecho a
emprender dichas acciomes en su propio nombre. El
Comprador serd reembolsado por el Proveedor por las
costas procesales en que hubiera incurrido.

El Comprador se compromete, a solicitud del Proveedor, a
prestarle toda la asistencia posible para que ‘el Proveedor
pueda -contestar las citadds ‘acciones legales o
reclamaciones. El Comprador sera reembolsado por el
Proveedor por todos los gastos razonables en gue hubiera
incwrrido.

El Comprador deberd indemnizar y eximir de culpa al
Proveedor y a sus empleados, funcionarios 'y
Subcontratistas, por cualquier litigio, accién legal o
procedimnento administrativo, réclamo, deranda, pérdida,
dafio, costo y gasto, de cualquier naturaleza, micluyendo
honorarios y gastos de abogado, que pudieran afectar al
Proveedor como resultado de cualquier transgresion o
supuesta fransgresion de patentes, modelos de aparatos,
disefios registrados, marcas registradas, derechos de autor,
o cualquier otre derecho de propiedad intelectual registrado
0 va existente a la fecha del Contrato, que pudieran
suscitarse con motivo de cualquier disefio, datos, planos,
especificaciones, u. otros documentos o materiales que
hubieran sido suministrados o disefiados por el Comprador o
a nombre suyo.

Excepto en casos de negligencia grave ¢ actuacién de mala
fe,

(a) el Proveedor no tendra ninguna responsabilidad

contractual, de agravio o de otra indole frente -al
Comprador por pérdidas o dafios indirectos o
consiguientes, pérdidas de utilizacion, pérdidas de
produccidn, o pérdidas de ganancias o por costo de
intereses, estipulandose que esta exclosion no se aplicard
a ninguna de las obligaciones del Proveedor de pagar al
Comprador. los dafios y perjuicios previstos en &l
Contrato, ¥ '

(b) la responsabilidad totali del Proveedor frente al

Comprador, ya sea confractual, de agravio o de otra
indole, no podra excedér el Precio del Contrato,
entendiéndose que tal Himitacién de responsabilidad no se
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31.2

3L.3

aplicard a los costos provenientes de la reparacion o
reemplazo de equipo defectnoso, ni afecta la obligacién
del Proveedor de indemnizar al Comprador por las
transgresiones de patente.

A mernos que se indique otra cosa en el Contrato, si después
de la fecha de 28 dias antes de la presentacion de Ofertas,
cualquier ley, reglamento, decreto, ordenanza o estatuto con
caracter de ley entrase en vigencia, se promulgase, abrogase o
se modificase en el lugar de Honduras donde esta ubicado el
Proyecto (mmcluyendo cualquier cambio. en interpretacion o
aplicacién por las autoridades competentes) y que afecte
posteriormente la fecha de Entrega y/o el Precio del Contrato,
dicha Fecha de Entrega y/o Precio del Contrato seran.

incrementados ‘o reducidos segin correésponda, én la medida

en que el Proveedor haya sido afectado por estos cambios en

el desempeiio de sus obligaciones en virtud del Contrato, No

obstante, lo anterior, dicho incremento ¢ disminucion del
costo o se pagard separadamente ni serd acreditado: si el
mismo ya lia sido tenido en cuenta en las provisiones de
ajuste de precio, ¢i corresponde y de conformidad con Ia
Clausula 14 de las CGC.

El Proveedor ne estara sujeto a la ejecucion deé su Garantia de
Cumplimienfo, liquidacion por dafios y. pérjuicios o
terminacion por incumplimiento en la medida en que la
demora o el incumplimiento de:sus obligaciones en virtud del
Conirato sea el resultado de un evento de Fuerza Mayor.

Para fines de esta Cléusula, “Fuerza Mayor” significa 1n
evento o situacion fuera del control del Proveedor que es
imprevisible, inevitable vy no se origina por descuido o
negligencia del Proveedor. Tales eventos pueden incluir sin
que €stos sean los inicos, actos del Comprador en su
capacidad soberana, guemras o revoluciones, incendios,
inundaciones, epidemias; restricciones de cuarenfena, y
embargos de cargamentos.

Si se presentara un evento de Fuerza Mayor, el Proveedor
notificard por escrito al Comprador a la maxima brevedad
posible sobre dicha condicién y causa. A menos que el
Comprador disponga ofra cosa por escrito, el Praveedor
continuard cumpliendo con sus obligaciones en virtud del
Contrate en la medida que sea razonablemente practico, v
buscard todos los medios alternativos de cumplimiento que no
estuviesen afectados por la situacion de Fuerza Mayor

-existente.
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33.1

El Comprador podrd, en cualquier momento, efectuar
cambios dentro del marco general del Contrato, mediante
orden escrita al Proveedor de acuerdo con la Clansula 8 de las
CGC, en uno o mas de los sigumientes-aspectos:

(a) planos, disefios o especificaciones, cuando los Bienes
que deban suministrarse en v1rtud al Contrato deban
ser fabricados especificamerite para el Comprador;

(b} laforma de embarque o de embalaje;
(c) el lugar de entrega, y/o

(@ Tlos Servicios Conexos qué deba suministrar el
Proveedor.

Si cualquiera de estos cambios causara un aumenio o
disminucion en el costo o en el tiempo necesario para que el
Proveédor cumpla cualquiera de las obligaciones en virtud del
Contrato, se efectuard va ajusté equitativo al Precio del
Contrato o al Plan de Entregas/de Cumplimiento, 0 a ambas
cosas, y el Contrato se enmendard segin corresponda. El
Proveedor deberd presentar la solicitud de ajuste de
conformidad con esta Clausula, deniro de los veintiocho (28)
dias contados a partic de la fecha en que éste reciba Ia
solicitud de Ia orden de cambio del Comprador.

Los precios que cobrara el Proveedor por Servicios Conexas
que pudieran ser necesarios pero que no fueron incluidos en
el Contrato, deberan convenirse previaimente entre las partes,
y ne excederan los precios que el Proveedor cobra
actualmente-a terceros por servicios siinilares,

Sujeto a lo anterior, no se introducirid ningiin cambio o
modificacion al Confrato excepto mediante una enmienda por
escrifo gjecutada por ambas. partes.

Sien cualquier momento diirante 1a ejecucion del Contrato, el
Proveedor o sus Subcontratistas encontrasen condiciones que
impidiesen la entrega oportuna de los Bienes o ¢l
cumplimiento de los Servicios Conexos de conformidad con
la Clausula 12 de las CGC, el Proveedor informara
pronfamente y por escrito al Comprador sobre la demora,
posible duracién y causa. Tan pronto como sea posible
después de recibir la comunicacién del Proveedor, el
Comprador evaluard la sitwacion y a su discreciéon podra

-p'r_o.rmga_r el plazo de cumplimiento del Proveedor. En dicha

circunstancia, ambas partes ratificardn la prorroga mediante
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34. Terminacion

332

34.1

una-enmienda al Contrato.

Excepto en el caso de Fuerza Mayor, como se indicd. en la
Clausula 31 de las CGC, cualquier rétraso en el desempefio
de sus obligaciones de Eht‘rega y Cumplimiento expondra al
Proveedor a la imposicion de liquidacién por dafios vy
perjuicios de conformidad con la Clawsula 26 de las CGC, a
menos que se acuerde una prorroga en virtud de la Sub
clausula 33.1 de las CGC.

Terminacidn por Incumplimiento

(a) El Comprador, sin perjuicio de otros recursos a su
haber en caso de incumplimiento del Contrato, podra
terminar ef Contrato. en su total_i’dad o en parte mediante
una comunicacién de incumplitniento por esciito al
Proveedor en cualquiera de ‘las  siguientes
circunstancias:

(i) siel Proveedor no entrega parte o ninguno de los
Bienes dentro del pericdo establecido en el
Contrato, o dentro de alguna prorroga otorgada
por el Comprador de conformidad con ta Clausula
33 delas CGC; 0

(i) Si el Proveedor no cumple con cualguier otra
obligacidn en virtud del Contrato; o

(iii} Si el Proveedor, a juicio del Comprador, durante
el proceso de hcitacion o de ejecucion del
Contrato, ha participado en actes de fraude y
corrapeion, segiin se define en la Clausula 3 de
las CGC; o

(iv) La disolucion de la sociedad mercantil
Proveedora, salvo en los casos de fusidn de
sociedades y siempre que solicite de manera
expresa al Comprador su autorizacion para la
continuacion de la gjecucién del contrato, dentro
de los. diez dias habiles siguientes a la fecha en
que tal fusién ocurra; El Comprador podré
aceptar 6 denegar dicha solicitud, sin que, en ¢ste
iltimo caso, haya derecho a indemnizacion
alguna; o

(v) La falta de constifucion de la garantfa de
cumplimiento del contrato o de las demds
garantias a cargo del Proveedor dentro de los
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plazos correspondientes;

(b) En caso de que el Comprador termine el Contrato en
su totalidad o en parte, de conformidad con la Clausula
34.1(a) de las CGC, éste podra adquirir, bajo términos
y condiciones que considere apropiadas, Bienes o
Servicios Conexos similares a los no suministrados o
prestados. En estos casos, €l Proveedor debera pagar
al Comprador los costos adicionales resultantes de
diclia adquisicion. Sin embargo, el Proveedor seguira
estando obligado a completar la gjecucton de aquellas
obligaciones én la medida que hubiesen quedado sin
concluir.

342 Terminacion, por Ingolvencia

(a) El Comprador podra rescindir el Confrato en cualquier
momentd mediante comunicacién por escrito al
Proveedor en caso de Ta declaracion de quiebra o de
suspensiéi de pagos. del Proveedor, o su comprobada
incapacidad financiera.

34.3 Terminacion por Conveniencia.

(a) El Comprador, mediante comunicacion enviada al
Proveedor, podrd terminar el Contrato total o
parcialmente, en cualquier momento por razones de.
conveniencia. La.comunicacién de terminacion deberd
indicar que la terminacién es por conveniencia del
Comprador, el alcance de la terminacion de las
responsabilidades del Proveedor en virtud del Contrato
y Ia fecha de efectividad de dicha terminacién.

(b) Los bienes que va estén fabricados y listes para
embarear denfro de Jos veintiocho (28) dias siguientes a
al recibo por €l Proveedor de la notificaciéon de
terminacién del Comprador deberan ser aceptados por
el Comprador de acuerdo con los tériminos y precios
establecidos en el Contrato. En cuanto al resto de los
Bienes el Comprador podra elegir entre las siguientes
opciones:

(I}  que se complete alguna porcién. y se entregue de
acuerdo con las condiciones y precios del
Contrato; y/o

(i} que se cancele el balance restante y se pague al

Proveedor una suma .convenidi por aquellos
Bienes o Servicios Conexos que hubiesen sido
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parcialmente completados y por los materiales y
repuesios  adqumdos previamente por el
Proveedor.

344  El Comprador podré terminar el Contrato también en caso
de muerte del Proveedor individual, salvo que los
herederos oftezcan concluir con el mismo con sujecion a
todas sus estipulaciones; la aceptacion de esta
circunstancia serd. potestativa del Comprador sin que los
herederos tengan derecho a indemnizacién alguna en caso
contrario.

34.5  El contrato también podra ser terminado por el mutuo
acuerdo de las partés.

35. Cesion 35.1 Ni el Comprador ni ¢l Proveedor podran ceder fotal o
parcialimente las obligaciones que hubiesen contraido en
virtud del Contrato, excepto con el previo consenfimiénto
por escrito de la otra parte.
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Seccion VIII. Condiciones Especiales del Contrato

Las siguientes Condiciones Especiales del Contrato (CEC) complementaran y/o enmendaran
las Condiciones Generales del Contrato (CGC). En caso de haber conflicto, las provisiones
aqui dispuestas prevaleceran sobre las de las CGC.

CGC 1.1(1) El comprador es: EMPRESA NACIONAL PORTUARIA (ENP)

CGC 1.1(a) El Sitio del Proyecto es: Muelle de Cabotaje en Puerto Cortés

CGC 4.2 (b) La version de la edicion de los Incoterms sera: la edicion vigente a la
fecha.

CGC 8.1 Para notificaciones, la direccion del Comprador sera:
Atencion: EMPRESA NACIONAL PORTUARIA
Direccion postal: lera avenida, lera. Calle, Barrio el Centro
Piso: tercero edificio Administrativo

Ciudad: Puerto Cortés.

Codigo postal: 18

Pais: Honduras

Teléfono: 2665-0210, 2665-0714

Direccién electronica: licitaciones.(@enp.hn
CGC 10.3 Contra la resolucion del Comprador procedera la via judicial ante los
Tribunales de lo Contencioso Administrativo, del Departamento de Cortés.
CGC12.1 Detalle de los documentos que deben ser proporcionados por el Proveedor

previo a la firma del contrato en caso de estar vencidos son:

a. Constancia de Solvencia Electronica, extendida por el Servicio de
Administracion de Rentas de la Empresa y Representante Legal.

b. Original o Copia de Constancia vigente de no haber sido objeto
de resolucion firme de cualquier contrato celebrado por la
Administracion extendida por la Procuraduria General de la
Republica (PGR) de la empresa y Representante Legal.

c. Constancia del Instituto Hondurefio de Seguridad Social (IHSS)
de encontrarse al dia en el pago de sus aportaciones o
contribuciones.

d. Certificacion de Inscripcion en el Registro de Proveedores y
Contratistas de ONCAE, en caso de haber presentado constancia
de inscripcion en su oferta.

e. El Representante Legal de la institucion bancaria o compaiiia de
seguros que emita la garantia bancaria o fianza, debera enfregar
una declaracion jurada, cuya firma debera estar autenticada por
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Notarie Publico, mediante la cual el emisor hara constar que su
representada cumple con los requisitos establecidos en los.
literales a), b} y ¢) del articulo 241 del Reglamento de la Ley de
Contratacion del Estado y que acepta la obligacién estipulada en
el literal d) del articulo 241 antes indicado.
El Comprador deberé recibir los documentos arriba menciopados dentro
de los treinta (30) dias calendario siguientes a la Notificacién de
Adjudicacion y previo a la firma del contrate. Si el Comprador no recibe
dichos documentos en la oportunidad indicada, fodos los gastos
consecuentes correran por cuenta del Proveedor.

CGC 14.1

Los precios de los Bienes suministrados y los Servicios Conexos prestados
no seran ajustables.

€CGC 15.1

CGC 153

CGC 155

Modelo de disposicion:

CGC 15.1 - La forma y condiciones de pago al Proveedor en virtud

del Contrato seran las signientes:

El pago de los bieries y servicios suministrados se efectuara en

lempiras de'ia siguiente manera:

(i) La forma de pago se hara conforme a estimacién de avance de
obras, presentadas en usi cronograma tipo Diagramia de GANT,
debera de contar con la firma del representante de la empresa
favorecida y el ingentero mecénico responsable, cada estir_nécién
deberd de venir con el informe de soporte respectivo ast con un
minimo de diez fotografias de progreso de trabajo, cada estimacion
sera firmada por el supervisor nombrade por Ia'E_mpr.esa- Nagcional
Portuaria.

Documentos requeridos para Pago

1) Constancia de Solvencia Fiscal emitida por el SAR (vigente).

2) Constancia de Pagos a Cuenta vigente, en ¢aso de ho presentar ésta
coitstancta fa ENP. retendra-el 1% del LS.R.

3) Constancia del Registro de beneficiario SIAFL

5) Contrato.

6) Tactura.

7) Informie del supervisor.

El plazo de pago después del cual el Comprador deberd pagar interés al
Proveedor es de 45 dias, después de la presentacion de Ia solicitud de pago
y después de que el Comprador la haya aceptado.

La tasa de interés que se aplicars es la fasa de interés promedio para
operaciones -activas vigente en el sistema bancario nacional determinadaj /

‘mensualmente para la tespectiva moneda por €l Banco Central dejs

Honduras.
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CGC 17.3

cumple con los requisitos establecidos en los literales a), b) y ¢) del

1ndicado.

Si se requiere una Garantia de Cumplimiento, ésta debera estar
denominiada en lempiras, y debera presentarse en la forma de:
Fianza/Garantia bancarias emitidas por una institucién bancaria autorizada
por la Comisién Nacional, cheques certificados o bonos del Estado
representativos .de obligaciones de la deuda publica, que fueren emitidos
de conformidad con la Ley de Crédite Piblico.

Nota: El Representante Legal de la institucion bancaria o compafiia de
seguros que emita la garantia bancaria ¢ fianza, deberd entregar una
declaracién jurada, cuya firma debera estar autenticada por Notario
Piiblico, mediante la cual el emisor hara constar que su representada

articulo 241 del Reglamento de la Ley de Contratacién del Estado y que
acepta la obligacion estipulada en el literal 'd) del articulo 241 antes

CGC 17.4

contrato.

La Garantia de Cumplimiento, debera excedera en tres (3) ineses la fecha
prevista de culminacion del suministro y rehabilitacién, y cuyo monto sers
equivalente- al quince por ciento (15%) por ciento del valor total del

CGC 17.5

{ Publico, mediante la cual el emisor hara constar gite sn répresentada

Una vez efectuada Ia recepcién final y realizada la liquidacion del contrato,
dentro de los diez (10) dias calendarto posteriores a la fecha.de recepcion de
la obra. El Contratista sustituird Ja Garantia de cumplimiento del contrato
por una Garantia de calidad de los bienes suministrados, y del Servicio de
Rehabilitacion con vigencia' de uri (1) afio contados a partir de la fecha de
emisién de la misma, y cuyo monto sera equivalente al cinco por ciento
(5%) del valor total del contrato.

Nota: El Representante. Legal de la institucién bancaria o compafifa. de
seguros que emita la. garantia bancaria o fianza, deberd entregar una
declaracion jurada, cuya firma deberd estar autenficada por Notario

cumple con los requisitos establecidos en los literales a), b) v ¢) del
articulo 241 del Reglamento de la Léy de Contratacién del Estado y que
acepta la obligacion estipulada en el literal d) del articulo 241 antes
indicado.

CGC22.2

El embalaje, 1a identificacion y la docmnenta_ci_én deniro y fuera de los
paquetes seran como se indica a ‘continuacion. NO APLICA) |

CGC 23.1

La cobertura de seguro seré por transporte hasta el recinto portuario y
cotrera por cuenta del proveedor, de conformidad con los Incoterms
indicados.

CGC 24.1

tepuestos al lugar de destino final dentro de las instalaciones Portuarias de

El proveedor esta obligado bajo los términos del contrato a transportar los

Puerto. Cortés, Cortés definido como sitio del proyecto, transportados a
dicho lugar de destino en Honduras, incluyendo seguro  de

BASES DE
LCiTACioN
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almacenamiento, y tal como se estipulara en €l contrato, y todos los gastos
estaran incluidos en el Preeio del Contrato.

CGC 25.1

Las Inspecciones y pruebas serdn como se indica a continuacion:

Las Inspecciones seran a diario, se tendra un supervisor en el sitio de los
remolcadores, quien serd €l encargado de Ta verificacion y legitimidad de
la calidad y buena-instalacién de los repuestos.

El Procedimiento para efectos de las pruebas serdn los siguientes:

1. En maniobras de atraque y desatraque.
2. Funcionamieiito en la bahia.

3. Pruebas en los dolphin (amatre de tiro).
4. Verificacién-con instrumentos,

CGC26.1

de Ingresos y Egresos de la Repiiblica gjercicio fiscal 2019, cero punto

La multa diaria aplicable por el incumplimiento del plazo, serd de
conformidad a lo indicado en las Disposiciones del Presupuesto Generales

treinta y seis por cieno {0.36%) en relacion al monto total del contrato.

CGC27.3

El periodo de validez de la Garantia de Calidad sera de (1) afio, con un
porcentaje del ¢inco por ciento (5%) del monto total del contrato.

CGC 275

El plazo para reparar o sustituir equipo que por causas de defectos de la
rehabilitacion, presente fallas serd de treinta (30) dias maximo,

ey

 LICITAGION /8
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Seccion IX. Formularios del Contrato

1. Contrato
ESTE CONTRATO es celebrado

El diaf indicar: nizmera] de {findicar: mesj, de findicar: afio}.
ENTRE

(1) {indicar nombre completo del C ‘omprador}; unalf indicar la descripcion de la
' epiidad juridica, por ejemplo, Secretaria de Salud del Gobierno de
Honduras, o corporacion integrada bajo las leyes de Hondwas] y fisicamente
ubicada.en /mdzca} la diveccién del Comprador] (en adelante denominado “el
Comprador™), y-

(2y  [indicar el nombre del Proveedor, Datos de Registro y Direccidn] (en
| - adelante denominada “el Proveedor™), _ '
POR CUANTOQ el Comprador ha llamado a licitacién respecto de ciertos Bienes y Servicios
Conexos, finserte-una breve descripeicn de los bienes y servicios] y ha aceptado una oférta
del Proveedor para el suministro de dichos Bienes y Servicios por la suma de indicar el
Precio del Contrato expresado en palabras y en cifras] (en adelante denominado “Precio del

Contrato™).

ESTE CONTRATO ESTIPULA LO SIGUIENTE:

1. En este Contrato las palabras y expresiones tendran el mismo significado que se les
asigne en las respectivas condicionés del Contrato a que sé refieran.
2, Los siguientes documentos constituyen el Contrato entre ¢l Comprador y el

Proveedor, y seran leidos é interpretados como patte integral del Contrato:
{2)  Este Contrato,

(b)  Las Condiciones Especiales del Contrato
()  Las Condiciones Generales del Contrato;

(@  Los Requerimientos Técnicos (incluyende la Lista de Requisitos y las
Especificaciones Técnicas);
(e) La oferta de] Proveedor y las Listas de Precios originales;

(®  ‘Lanotificacion de Adjudicacion de] Contrato emitida por ei Comprador.
(g)  Aclaraciones

3. Este Contrato prevalecera sobre todos los otros documentos contractuales; En caso de
alguna discreépancia o inconmsistencia entre los documentos del Contrato, los
documentos prevaleceran en el orden eminciado anteriormente.

4, En consideracion a los pagos que ¢l Comprador hara al Proveedor conforme a lo
estipulado en este Contrato, ¢l Proveedor se compromete a proveer los Bienes v
Servicios al Comprador y a subsanar los defectos de éstos de conformidad en todo_.
respecto con las disposiciones del Contrato. '
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5. El Comprador se:compromete a pagar al Proveedor como conirapartida del suministro
de los biengs y servicios y Ia subsanacidn de sus defectos, el Precio del Contrato o las
sumas que resulten pagaderas de conformidad con lo dispuesto en el Contrato en el
plazo y én la forma prescritos en éste.

6. CLAUSULA DE INTEGRIDAD. Las Pari¢s; en cumplimiento a lo establecido en el
Articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacion Pablica (LTAIP), y
con la conviccion de que evitando las précticas de corrupcidn podremos apoyar la
consolidacién de una cultura de transparencia, equidad y rendicion de cuentas en los
procesos. de contratacion y adquisiciones del Estado, para asi fortalecer las bases del
Estado de Derecho, nos ¢comprometemos libre y voluntariamente a: 1.- Mantener el
‘s alto nivel de conducta ética, moral y de respeto a las leyes de la Reptblica, asi
coimo los valores deé: INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD,
TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION
CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR
DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2.- Asumir una esfricta
observancia y aplicacion de los principios fitndamentales bajos los cuales se rigen los
procesos de confratacion y adquisiciones publicas establecidos en la Ley de
Contratacion del Estado, tales como: transparencia, igualdad y libre competencia. 3.~
Que durante la ejecucion del Contrato ninguna persona que actiie debidamente
‘autorizada en puestro nombre y representacion y que ningin empleado o trabajador,
socio o asociado, autorizado o no, realizar: a) Practicas Corruptivas: entendiendo
‘estas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o
indirectamente, cualguier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra parte;
by Practicas Colusorias: entendiendo estas como aquellas en las que denoten, sugieran
o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos o mds partes o entre una de
las partés y uno 0 varios terceros, realizado con la intencién de al¢anzar un propdsifo
inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra parte.
4.- Revisar y verificar toda la informacion que deba ser presentada a través de
terceros a la ofra parte, para efectos del Contrato y dejamos manifestado que durante
el proceso de contratacion o adquisicién causa de este Contrato, la informacion
intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes asumen
v asumiran la responsabilidad por el suministro de informacién inconsistente,
imprecisa o ‘que no corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato. 5.-
Mantener la débida confidencialidad sobre toda Ia informacion a que sé tenga acceso
por razon del Contrato, y no proporcionarla ni divulgarla a terceros y a su vez,
abstenernos de utilizarla para fines distintos. 6.- Aceptar las consecuencias a que
Iubiere lugar, en caso de declararse el incumplimiento de alguno de los compramisos
de esta Clausula por Tribunal competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o
penal en la que se incurra. 7.- Denunciar en forma oportuna ante las autoridades
correspondientes cualquier hecho o acto irregular cometido por nuestros empleados o
trabajadores, socios o asociados, del cual se tenga un indicio razonable y que pudiese
ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se extiende a los
subcontratistas con los cuales el Contratista o Consultor contrate, asi como a los
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responsabilidades que pudieren deducirsele.. ii. A la aplicacion al trabajador,
gjecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que haya mcumphclo esta
Clausula, de las sanciones o med1das disciplinarias derivadas. del régimen laboral y,
et su caso entablar las acciones legales que correspondan. b, De parte del
Contratante: i. A la eliminacién definitiva (del Contratista o ‘Consultor y a los
subcontratistas responsables.o que pudiendo hacerlo no-denun¢iaron la irregularidad
de su Regisiro de Proveedores y Contratistas que al efecto llevare para no ser sujeto
de elegibilidad futura.en procesos de contratacién. ii. A la aplicacién al empleado o
funcionario. infractor, de las sanciones que correspondan segun el Cddigo de
Conducta Etica del Servidor Piblico, sin pequicio de exigir la responsabihdad
adnrinistrativa, civil y/o penal a las que h_u_brere lugar.-

CLAUSULA: PLAZO Y LUGAR DE ENTREGA: El plazo de ertréga del
proyecto serd para el Lote No.1: 120 dias calendario a partir de la Orden de Inicio.

Para el Lote No.2: 90.dias calendario 4 partir de 1a Orden de Inicio.

En caso que los dos lotes sean _adju’dicados’ aun solo oferente el tierpo de ejecucion
serd de 210 dfas calendario, contades a partir de 12 fecha de la Orden de Inicio.

El lygar de destino convenido para la reparacion y mantenimients de los
remolcadores es el muelle de Cabotaje de 1a ENP, en Puerto Cortes.

CLAUSULA: MULTAS Cuando el Proveedor incurriere. én mora en el
cumplimiento de sus obligaciones contractuales por-causas imputables al mismo, se le
impondré el pago de una multa diaria del (0.36%) cero punto freinta y seis porciento,
en relacion al monto total del contrato, conforme lo establecido en las Disposiciones
del Presupuestos General de Ingresos y Egresos ejercicio fiscal 2019

CLAUSULA: RECORTE PRESUPUESTARIQ. En caso de récorte presupuestdrio
de fondos nacionales que se efectué por razén de la situacion econdmica vy financiera
del-pais, la estimacion de la percepeién de ingresos menores a los gastos proyectados
y en caso de neceésidades, 1mprev1stas o de emergencia, podra dar lugar a la rescisién o
resolucion del contrato, sin mas obhgacmn por parte del Estado, que al pago
correspondleute a los bienes o servicios ya ejecutados a la fecha de vigencia de la
rescision o resolucion del contrato.

EN TESTIMONIO de lo cual las partes han suscrito ¢l presente Coiitrato de conformidad con
la Ley de Contratacidn del Estado de la Republica de Honduras, en el dia, mes y afio antes
indicados.

Por y en nombre del Comprador

Firmado: | f/indicar firma] en capacidad de indicar el titulo u ofra designacion apropiada]

Por y en nombre del Proveedor

Firmado: indicar la(s) firma(s) del (los) representante(s) autorizado(s) del Proveedor]

en capacidad de [indicar el titulo u otra designacion apropiadal |
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2. Garantia de Cumplimiento

ASEGURADORA / BANCO
GARANTIA / FIANZA _
DE CUMPLIMIENTO N

FECHA DE EMISION:

AFTANZADO/GARANTIZADO:

DIRECCIONY TELEFONO:

Fianza / Garantia a favor de | para garantizar
quie el Affanzado/Garantizado, salvo fuerza mayor o caso fortuito debidamente comprobados,
CUMPLIRA cada uno de los términos, cldusulas, responsabilidades y obligaciones
estipuladas en el contrato firmado al efecto entre el Afianzado/Garantizado y el Beneficiario,
para la Ejecucion del Proyecto

7 ubicado én!
SUMA AFIANZADA/ GARANTIZADA !
VIGENCIA De:| [Hasta: |
BENEFICIARIO: |

CLAUSULA ESPECIAL OBLIGATORIA: "LA PRESENTE GARANTIA/FIANZA
SERA EJECUTADA POR EL MONTO TOTAL DE LA MISMA A SIMPLE
REQUERIMIENTO DE LA EMPRESA NACIONAL PORTUARIA, ACOMPANADA
DE UNA CONSTANCIA DE INCUMPLIMIENTO EMITIDA POR LA GERENCIA
GENERAL, SIN NINGUN OTRO REQUISITO, PUDIENDO REQUERIRSE EN
CUALQUIER MOMENTO DENTRO DEL PLAZO DE VIGENCIA DE LA
GARANTIA/FIANZA. LA PRESENTE GARANTIA/FIANZA EMITIDA A FAVOR
DEL  BENEFICIARIO CONSTITUYE UNA OBLIGACION SOLIDARIA,
INCONDICIONAL, IRREVOCABLE Y DE EJECUCION AUTOMATICA; EN CASO
DE CONFLICTO ENTRE EL BENEFICIARIO Y EL ENTE EMISOR DEL TiTULO,
AMBAS PARTES SE SOMETEN A LA JURISDICCION DE LOS TRIBUNALES DE
LA REPUBLICA DEIL DOMICILIO DE PUERTO CORTES. LA PRESENTE
CLAUSULA ESPECIAL OBLIGATORIA PREVALECERA SOBRE CUALQUIER
OTRA CONDICION".
A las Garantias Bancarias o fianzas emitidas a favor de la Empresa Nacional Portuaria serdn
solidarias, incondicionales, irrevocables y de realizacionh automatica y po_deberdn
adicionarse cldusulas que anulen o limiten la clivsula especial obllgatori'a.
Eu fe de lo cual, se emite fa presente FlanzafGarantla, enla cmdad de: , Municipio de
__salos: del mes de:  del afio; -

FIRMA AUTORIZADA
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3. Garantia de Calidad
ASEGURADORA / BANCO
GARANTIA / FIANZA
DE CALIDAD:
FECHA. DE EMISION:
AFIANZADO/GARANTIZADO

DIRECCION Y TELEFONO:

Fianza / Garantia a favor de | , pata garantizar
la calidad DE SUMINISTRO del Proyecto: * * ubicado en
Construido/entregado por el
Afianzado/Garantizado | L

SUMA AFIANZADA/ GARANTIZADA: .'
VIGENCIA De: . Hasta' i
BENEFICIARIO: |

" CLAUSULA ESPECIAL OBLIGATORIA: "LA PRESENTE GARANTIA/FIANZA
SERA EJECUTADA POR EL MONTO TOTAL DE LA MISMA A SIMPLE
REQUERIMIENTO DE LA EMPRESA NACIONAL PORTUARIA, ACOMPANADA
DE UNA CONSTANCIA DE INCUMPLIMIENTO EMITIDA POR LA GERENCIA
GENERAL, SIN NINGON OTRO REQUISITO, PUDIENDO REQUERIRSE EN
CUALQUIER MOMENTO DENTRO DEL PLAZO DE VIGENCIA DE LA
GARANTIA/FIANZA. LA PRESENTE GARANTIA/FIANZA EMITIDA A FAVOR
DEL BENEFICIARIO CONSTITUYE UNA OBLIGACION SOLIDARIA,
INCONDICIONAL, IRREVOCABLE Y DE EJECUCION AUTOMATICA; EN CASO
DE CONFLICTO ENTRE EL BENEFICIARIO Y EL ENTE EMISOR DEL TiTULO,
AMBAS PARTES SE SOMETEN A LA JURISDICCION DE LOS TRIBUNALES DE
LA REPUBLICA DEL DOMICILIO DE PUERTO CORTES. LA PRESENTE
CLAUSULA ESPECIAL OBLIGATORIA PREVALECERA SOBRE CUALQUIER
OTRA CONDICION",

A las Garantias Bancarias o fianzas emitidas a favor de la Empresa Nacional Portuaria seran
solidartas, incondicionales, irrevocables y de reéalizacion automdtica y_no deberin
adicionarse cliusulas que anulen o limiten 1a cliusula especial obligatoria.

En fe de lo cual, se emite la. presente Fianza/Garantia, en la ciudad de |, Municipio
' L alos! “del mes de: ! del afio; -

FIRMA AUTORIZADA
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Garantia por Pago de Anticipo (N/A)
. [INOMBRE DE ASEGURADORA/BANCO] |

[GARANTIA / FIANZA]
DE ANTICIPO N°: |
FECHA DE EMISION: |
AFIANZADO/GARANTIZADO:
DIRECCIONY TELEFON O: -
[Gammfa/anzaj a favor de findicar el nombre de lg institucion a favor de la cuai s€
extiende la gamfma} para garantizar que el Afianzado/Garantizado, invertira el monto del
ANTICIPO recibido del Beneficiario, de conformidad con los términos del contrato firmado
al efecto entre el Afianzado y el Beneficiario, para la Ejecucion del Proyecto
© % ubicado en =
chho contrato en lo procedente se considerard como parte de la presente poliza.

SUMA.

f
i

'AFIANZADA/ GARANTIZADA: _
VIGENCIA De: H'asta-
BENEFICIARIO:

" CLAUSULA ESPECIAL OBLIGATORIA: "LA PRESENTE GARANTIA/FIANZA
SERA EJECUTADA POR EIL MONTO TOTAL DE LA MISMA A SIMPLE
REQUERIMIENTO DE LA EMPRESA NACIONAL PORTUARIA; ACOMPANADA
DE UNA CONSTANCIA DE INCUMPLIMIENTO EMITIDA POR LA GERENCIA
GENERAL, SIN NINGUN OTRO REQUISITO, PUDIENDO REQUERIRSE EN
CUALQUIER MOMENTO DENTRO DEL PLAZO DE VIGENCIA DE LA
GARANTIA/FIANZA. LA PRESENTE GARANTIA/FIANZA EMITIDA A FAVOR
DEL. BENEFICIARIO CONSTITUYE UNA OBLIGACION SOLIDARIA,
INCONDICIONAL, IRREVOCABLE Y DE EJECUCION AUTOMATICA; EN CASO
DE CONFLICTO ENTRE EL BENEFICIARIO Y EL ENTE EMISOR DEL TiTULO,
AMBAS PARTES SE SCMETEN A LA JURISDICCION DE L.OS TRIBUNALES DE
LA REPUBLICA DEL DOMICILIO DE PUERTO CORTES. LA PRESENTE
CLAUSULA ESPECIAL OBLIGATORIA PREVALECERA SOBRE CUALQUIER
OTRA CONDICION",

A las Garantias Bancarias o fianzas emitidas a favor de la Empresa Nacional Portuaria serdn
solidarias, incoudicionales, irrevocables y de rtealizacion automatica y_neo_ deberdn
adicionarse ¢ldusulas gue anulen o limiten la cliusula especial obligatoria. '

En fe de lo cual, se emite fa presente [Flanszammta] en la ciudad de! i Municipio de
L-atos - del mes de! ‘del ano

FIRMA AUTORIZADA
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NAVEGAMOS POR EMPRESA INACIONAL

R.T.N.: 05069001047110

EMPRESA NACIONAL PORTUARIA

ACTA DE RECEPCION Y SEGUIDAMENTE APERTURA DE OFERTAS

LICITACION PRIVADA NACIONAL LPRIV-ENP-02/2019
“REHABILITACION DE LAS EMBARCACIONES MARINAS TIPO REMOLCADOR Dr.
HARRY BRAUTIGAM Y Dr. Y GENERAL TIBURCIO CARIAS ANDINO”

Reunidos en la Sala de Licitaciones, de la Empresa Nacional Portuaria (ENP), en la ciudad de Puerto
Cortés, departamento de Cortés el dia viernes veintisicte (27) de diciembre de dos mil diecinueve
(2019), siendo las 10:00 a.m. hora oficial de la Republica de Honduras, con el propdsito de realizar el
acto de recepcion y seguidamente apertura de ofertas de la Licitacién Privada Nacional LPriv-ENP-
02/2019, referente al suministro “REHABILITACION DE LAS EMBARCACIONES MARINAS
TIPO REMOLCADOR Dr. HARRY BRAUTIGAM Y Dr. Y GENERAL TIBURCIO CARIAS
ANDINO?”. Comparecen en representacion de la Empresa Nacional Portuaria (ENP) los sefiores:
Lic. David Ricardo Nasser, Director Unidad de Adquisiciones, Abog. Karla Thomas, Abogada del
Departamento de Seguridad Legal, y en representacion de la empresa oferente el Sr. Ricardo
Humberto Gémez Ordoiiez quien acredita la facultad con la que actia en representacion de carta
poder otorgada por el sefior Juan Antonio Bendafia Flores en fecha 21 de Diciembre del 2019
documento que se encuentra debidamente autenticado ante los oficios del notario ptblico Julio Cesar
Cruz Bonilla, compareciendo ademés los sefiores Carlos Nieto, Edward Bautista, Ricardo Gomez y

Walter Del Cid en representacion de la empresa oferente.

PRIMERO: El Licenciado David Ricardo Nasser , debidamente autorizado por la Gerencia General,
declaré abierta y en curso la audiencia, manifestando que la documentacién Legal y Técnica sera
posteriormente revisada y analizada por la Comisién Evaluadora de Licitaciones y que en este acto se
apertura y se da lectura a la oferta economica y la Garantia de Mantenimiento de Oferta.

SEGUNDO: se procede por consiguiente a la recepcion formal de la oferta presentada, verificando que

los sobres estén sellados y que contengan la identificacion de la Licitacién Privada Nacional LPriv-

ENP-02/2019, constatandose que se recibieron un (1) original y tres (3) copias debidamente sellad%

obteniéndose los resultados siguientes:
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UN MEJOR PAIS PORTUARIA
R.T.N.: 05069001047110

+ EMPREEA NACIONAL PORTUARIA

Y . = * *

Lote 1: REPARACION Y MANTENIMIENTO DE LOS MOTORES Y GENERADORES DE
LA SALA DE MAQUINAS DEL REMOLCADOR DR. HARRY BRAUTIGAM

Lote. 1 Empresa Precio Ofertado Valor de la Tipo (Fianza/Garantia/Cheque | Vigencia de
Garantia de Certificado) Garantia

Mantenimiento de

Oferta
TOTAL | Distribuidora | L.16,896,713.47 | L.340,000.00 Cheque Certificado
(11 Cummins extendido por Banco 6 meses
ITEMS) Ficohsa #00003698

*Ver detalle de items en oferta. Unicamente ofertado lote #1.

TERCERO: El licenciado David Ricardo Nasser, informa a los presentes que se les entregara copia
del Acta de Recepcion y seguidamente Apertura de Ofertas. No habiendo mas que tratar se levanta la
presente acta siendo las diez y treinta minutos (10:30) de la mafiana. Firmando para constancia por los

suscritos.

Karla Thomas

Por las empresa Oferente:

Carlos Nieto ri\
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